Universita degli Studi di Bari
"ALDO MORO"

P.za Umberto |, 1 - 70121 Bari | tel. 571.4597 - fax 571.4655

P
[T

v

P+ =

i

i I»HH—IH—H: -
oo - ST

NUOVA SEDE DELLA FACOLTA' DI SCIENZE DELLA FORMAZIONE NEL
CAMPUS UMANISTICO DEL CENTRO MURATTIANO DI BARI
PROGETTO DEFINITIVO - MARZO 2011

E N 2 PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO
- PALAZZO EX ENEL

r 7
RESPONSABILE UNICO DEL PROCEDIMENTO IMPIANTI ELETTRICI E SPECIALI
ING. GIUSEPPE DELVECCHIO
ING. GAETANO RANIERI ING. ANDREA TROVATO
GRUPPO DI PROGETTAZIONE INTERNA COORDINATORE DELLA SICUREZZA IN FASE DI PROG.
COORDINATORE DELLA PROGETTAZIONE ING. ANTONIO SUSCA
ING. ALESSANDRO ALBORETO CONSULENTE STATICO
OPERE EDILI, ASPETTI ARCHITETTONICI ING. ANTONIO SUSCA
ING. GIOVANNI FRANCESCO FERRARA MIRENZI COMPUTI METRICI
ARCH. MARIA LIA RUTIGLIANI P.l. DOMENICO CASSANO
GEOM. GIUSEPPE MARZANO GEOM. VITO ANTONACCI
IMPIANTI A FLUIDO GEOM. ANTONIO COTENA
ING. GIUDITTA BONSEGNA CONSULENTI ESTERNI
GEOM. NICOLA PIACENTE PROF. ING. CARLO MONGELLI

ARCH. MARIA LUISA LADDAGO
ESEGUITO DA: CONTROLLATO DA: APPROVATO DA:

ING. ANTONIO SUSCA ING. ANTONIO SUSCA ING. ALESSANDRO ALBORETO




LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:

Numero massimo di lavoratori:

Entita presunta del lavoro:

Data inizio lavori:
Data fine lavori (presunta):
Durata in giorni (presunta):

Dati del CANTIERE:

Opera Edile

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS
UNIVERSITARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» - PALAZZO ENEL

370987151,55 euro

2 (previsto)

15 (massimo presunto)
5060 uomini/giorno

01/01/2012
30/12/2012
365

Indirizzo
Citta:

Via Scipione Crisanzio | Via Giuseppe Suppa
Bari (Bari)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO>
Piazza Umberto I, 1

Bari (Bari)

+39 080 5714597 +39 080 5714655

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

Citta:

Partita IVA:

Prof. Corrado PETROCELLI
Magnifico Rettore

Piazza Umberto I, 1

Bari (Bari)

01086760723
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: AREA TECNICA UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»
Quialifica: Gruppo di Progettazione Interna (Coordinatore Ing. Alessandro ALBORETO)
Indirizzo: Palazzo ATENEO, Piazza Umberto I, 1

Citta: Bari (Bari)

CAP: 70121

Telefono / Fax: +39 080 5714597 +39 080 5714655

Indirizzo e-mail: a.alboreto@area-tecnica.uniba.it

Responsabile dei Lavori:

Nome e Coghome: Ing. Gaetano RANIERI

Quialifica: Responsabile Unico del Procedimento
Indirizzo: Palazzo ATENEO, Piazza Umberto I, 1
Citta: Bari (Bari)

CAP: 70121

Telefono / Fax: +39 080 5714597 +39 080 5714655
Indirizzo e-mail: g.ranieri@area-tecnica.uniba.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Ing. Antonio SUSCA

Quialifica: Coordinatore della Sicurezza in Fase di Progettazione
Indirizzo: Palazzo ATENEO, Piazza Umberto I, 1

Citta: Bari (Bari)

CAP: 70121

Telefono / Fax: +39 080 5714597 +39 080 5714655

Indirizzo e-mail: ingsusca@gmail.com

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 4



IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DATI IMPRESA:

Impresa:
Ragione sociale:
Tipologia Lavori:

Importo Lavori da eseguire:

DATI IMPRESA:

Appaltatrice

D.M. n. 3472000, Allegato A, Categoria OG1

Esecuzione di opere civili/edili ed allestimento/smobilizzo del cantiere
1°6557125,99 euro

Impresa:
Ragione sociale:
Tipologia Lavori:

Importo Lavori da eseguire:

Appaltatrice

D.M. n. 34/2000, Allegato A, Categoria OG11
Esecuzione di impianti elettrici, speciali e a fluido
1°4437024,56 euro
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento tel. 112
Servizio pubblico di emergenza Polizia tel. 113
Comando VV.F. chiamate per soccorso tel. 115
Pronto Soccorso tel. 118

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la seguente
documentazione:

Notifica preliminare (inviata allaA.S.L. e dlaD.P.L. da committente e consegnata all'impresa esecutrice che la deve affiggere in
cantiere -art. 99, D.Lgs n. 81/2008-).

Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera.

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti.

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori.

Copia del certificato di iscrizione alla Cameradi Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese operanti in cantiere.
Documento Unico di Regolarita Contributiva (D.U.R.C.).

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere.

Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere.

Copiadel Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere.

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei cantieri (A.S.L.,
Ispettorato del Lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili del Fuoco, ...).

Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione.

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni.

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice).

Autorizzazione per eventual e occupazione di suolo pubblico.

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali).

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali, Soprintendenza
archeologica, ...).

Segnalazione all'esercente |'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione al'l.S.P.E.S.L. degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con dichiarazione di
conformitaamarchio CE.

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg.

Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200
kg.

Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica periodica
Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per I'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti.

Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza.

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere.

Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature.

Dichiarazione di conformita delle macchine CE.

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica.

Copiadi autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi metallici fissi.
Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi.

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se ato pit di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato in autorizzazione
ministeriale.

Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore.

Dichiarazione di conformitadei quadri elettrici da parte dell'installatore.

Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa aterra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa in esercizio.
Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta abilitata.

Denunciaimpianto di messa aterraeimpianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R. 462/2001).
Comunicazione agli organi di vigilanzadella dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Entrambi gli edifici oggetto dell’intervento generale gravitano nell'intorno di Piazza Cesare Battisti e sono in stretta relazione con il
Palazzo Ateneo, concorrendo alla realizzazione del Campus Umanistico del Centro Murattiano di Bari.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L’ edificio, che si sviluppa per sei piani fuori terra e per un piano seminterrato, per una superficie totale pari a ~6.400 n2, & destinato ad
ospitare i Dipartimenti della Facolta di Scienze della Formazione e la Presidenza di Facolta L’involucro esterno dell’ edificio, costituito,
per i piani in elevazione, da unafacciata continua in acciaio porcellanato e vetro e in pannelli bugnati di alluminio, distaccata da terra per
mezzo di una piastra aggettante rivestita con mattoni, pietra dolomitica e ardesia nera a spacco di cava, rimane inalterato; sono previsti
solo interventi di ripristino della pensilina in copertura e di bonifica di acune tubazioni, di vecchi impianti di condizionamento, presenti
sulla facciata di Via Suppa, con sostituzione di due pannelli bugnati di aluminio impropriamente forati in occasione di precedenti
interventi. Corre I’ obbligo di sottolineare, che sarebbero necessari interventi generalizzati di pulitura e recupero delle facciate, per i quali
sono da prevedersi risorse economiche aggiuntive da riservare per un atro appalto. L'impianto distributivo-funzionale dell’ edificio si
articola ai vari livelli come di seguito descritto. Il piano seminterrato € destinato ad archivi e centrali tecnologiche, di superficie,
rispettivamente, di 450 e 260 m?, per una superficie totale di piano, comprensiva degli spazi di distribuzione, pari a~1.200 m2. Il piano
rialzato, di superficie pari a~950 m?, hal’ingresso principale da Via Crisanzio; |’ androne conserva |’ attual e aspetto e consente |’ accesso ai
collegamenti verticali meccanizzati, costituendo, nel contempo, cerniera di snodo dei due corpi che si sviluppano aL lungo le vie Suppae
Crisanzio. Un altro ingresso € posto su Via Suppa e consente |’ accesso diretto ad una sala conferenze di 100 posti con annessi foyer e
servizi igienici e ad una sala lettura per studenti. Sul fronte opposto, lungo Via Crisanzio si sviluppa uno spazio multifunzione, di ~125 mz,
attrezzato con pareti mobili divisorie, che ne rendono flessibile I utilizzo. Infine la galleria di collegamento tra Via Crisanzio e il cortile
interno, rivestita di mattoni, che s configura come spazio esterno ma coperto, in passato utilizzata come accesso carraio per il
carico/scarico, viene parzialmente chiusa con vetrate a delimitare uno spazio per postazioni multimediali carico di suggestione. | piani dal
primo al quarto, ciascuno di superficie pari a ~900 m2, sono caratterizzati dallo stesso schema distributivo funzionale. Un connettivo
interno s articola lungo le due ai dell’edificio, paralele alle Vie Suppa e Crisanzio, distribuendo gli studi dei docenti e gli uffici
amministrativi; due filtri a prova di fumo contrapposti tra loro, ciascuno in posizione baricentrica rispetto alle suddette ali, collegano tale
connettivo ad un altro spazio di distribuzione che, in connessione con la scala centrale, costituisce luogo sicuro dinamico in caso di
incendio. Una seconda scala del tipo protetto € posta in testa al corpo che si sviluppa lungo Via Suppa. Due gruppi bagno sono stéti
previsti aservizio di ogni piano. Il piano quinto, di superficie pari a ~650 m?, si arretra rispetto ai fronti su strada lasciando spazio ad un
ampio terrazzo. Lo schema distributivo subisce una leggera modifica rispetto a piani inferiori, in quanto il connettivo interno, che
distribuisce studi e uffici, & direttamente collegato alla scala attraverso un filtro aprova di fumo. L’ edificio & dotato di due vani scale, uno
aprova di fumo, in posizione baricentrica, in adiacenza dei due collegamenti verticali meccanizzati che dipartono dalla hall di ingresso di
ViaCrisanzio; I'atro di tipo protetto.

Abbattimento delle barriere architettoniche

Il superamento delle barriere architettoniche avverra mediante I’ utilizzo di accorgimenti specifici ed il rispetto delle disposizioni di legge,
come previsto negli elaborati grafici di progetto e secondo quanto di seguito descritto. L' accesso al’ edificio, a piano rialzato, € garantito
dalla scalinata che conduce ala hall di ingresso su Via Suppa e da quella su Via Crisanzio, dotata di servoscala. Inoltre un ingresso diretto
dal cortile interno su Via Suppa € dotato di rampa con pendenza inferiore all’8%, con pavimentazione antisdrucciolevole. Eventuali
differenze di livello tra gli elementi costituenti la pavimentazione saranno contenute in modo da non costituire ostacolo a transito di
persone su sedia aruote (dislivello non superiore acm 2). Lafruizione dei piani superiori & assicurata da impianti elevatori elettrici, dotati
di cabina di dimensioni e porte idonee all’ utilizzo di persone diversamente abili. Le scale esistenti, delle quali non si modificano alzata e
pedata, saranno dotate di corrimano. | ballatoi di piano, i corridoi di distribuzione e gli spazi antistanti gli ascensori hanno dimensioni tali
da consentire la movimentazione di persone su sedia a ruote con le modalita previste dalla legge. Le porte ad un anta a battente hanno
un’ampiezza minima di 0,80 m; quelle a due battenti, hanno un’ ampiezza minima di 1,20 m. Per ogni piano € previsto servizio igienico per
disabili, avente dimensioni, porte, attrezzature ed ubicazione dei sanitari secondo quanto disposto dalla normativa vigente in materia.

Finiture ed interventi edili

Il progetto prevede di conservare tutti i pavimenti galleggianti esistenti, con gli adattamenti necessari per adeguarlo ala
nuova distribuzione funzionale, mentre la finitura superficiale di pvc verra rimossa e sostituita, previa preparazione del
supporto, con una nuova pavimentazione in pannelli autoposanti sempre di pvc. Le pavimentazioni della sala conferenze e
relativo connettivo e della hall di ingresso dalla Via Crisanzio saranno conservate; cosi pure quelle dei due vani scala. Tutte
le tramezzature interne, relative agli studi e agli uffici, saranno realizzate con pareti leggere in cartongesso, dotate di
pannello interno fono isolante. Le tramezzature dei gruppi bagni e dei connettivi costituenti compartimentazione antincendio
sono in muratura, con caratteristiche REI 60 dove indicato negli elaborati grafici. Tutti gli ambienti saranno controsoffittati,
con il recupero dei controsoffitti a maglie metalliche esistenti, nel connettivi e la posa in opera di nuovi controsoffitti in
pannelli modulari 60x60 in cartongesso, a struttura seminascosta, nei restanti spazi. Nel servizi igienici € prevista una
pavimentazione in piastrelle di ceramica monocottura. Le pareti saranno rivestite con piastrelle maiolicate smaltate di prima
scelta. In tutti gli ambienti sono previsti lavori di dipintura, a due strati di colore, del tipo idropittura. Particolare attenzione & stata posta
nella definizione delle porte con caratteristiche REI, realizzate ove opportuno, mediante vetrate con telai in acciaio verniciato, per garantire
un’illuminazione naturale agli spazi di distribuzione, favorita anche dalla scelta delle porte con sopraluce per gli studi e gli uffici
amministrativi.

Impianti a fluido

Saranno prevalentemente recuperati i criteri progettuali e di esecuzione degli impianti idrici e di condizionamento, mantenendo in
esercizio per gran parte quelli esistenti. E prevista, infatti, la riattivazione delle centrali idriche ed antincendio presenti a piano interrato e
laintegrazione ex novo delle reti di distribuzione con ulteriori colonne di carico e di scarico e potenziamento della rete idranti. E previsto,
inoltre, il ripristino del sistema di condizionamento del tipo “ad espansione diretta” (inverno/estate) presente in tutti gli ambienti.
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Impianti elettrici e speciali

L’energia elettrica per I'intero edificio sara fornita in media tensione, tramite una cabina di trasformazione MT/bt da redlizzare e da
inserire in un nuovo locale tecnologico. Ogni piano avra un proprio quadro dedicato, per tipologia di utenze e servizi, in linea FM e in
linea illuminazione. L’'impianto prese negli studi sara costituito da torrette incassate a pavimento. L’ impianto di illuminazione sara
previsto tenendo conto delle disposizioni in materia di sicurezza sul lavoro D.Lgs 81/2008, cosi come il sistema di illuminazione di
sicurezza. E monitorata in automatico laverifica dell’illuminazione di sicurezza mediante sistema centralizzato remoto. L’impianto di terra
sfruttera il dispersore gia esistente. 1l fabbricato sara dotato di impianto di rivelazione incendio.

Interventi strutturali
Inrelazione adl’ edificio in esame, s rileva che:

non risulta evidente alcuna riduzione della capacita resistente e deformativa delle strutture, né sono presenti segni di degrado e/o di
decadimento delle caratteristiche meccaniche dei materiali;

non risultano provati errori di progetto e/o di costruzione;

non € previsto il cambio di destinazione d' uso dell’ edificio, né variazioni significative dei sovraccarichi;

non sono previsti interventi che interagiscono, anche solo in parte, con elementi aventi funzioni strutturali.

Pertanto ai sensi del §8.3 del D.M. 14/01/2008, «Norme tecniche delle costruzioni», non € necessaria la valutazione della sicurezza delle
strutture.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere coincide con l'intero edificio e risultainserito nel tessuto urbano del Comune di Bari, collocandosi nella porzione aNORD-EST
dell’isolato compreso tra Via Crisanzio, Via Suppa, Corso Italiae Via De Rossi. Notevoli sono le interferenze con il traffico veicolare
cittadino, calmierate dalla posizione dell'ingresso carraio posto lungo Via Suppa, che e strada secondaria. Rilevanti sono anche le
sovrapposizioni trale attivitadel cantiere ei flussi pedonali -soprattutto al mattino, a mezzogiorno e nel pomeriggio-, per la presenza
nell'intorno di numerosi centri di istruzione e formazione. Simpongono per questo incontri formativi orientati ad informarei lavoratori
circai rischi relativi alle interferenze.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere risulta inserito entro tessuto completamente definito dal punto di vista urbano; per cui nell'area del cantiere e nell'intorno sono
presenti:

- condutture del gas di citta;
montanti elettriche;
- condutture idriche e fognanti.

Resta inteso che al'atto dell'alestimento del cantiere idoneo personale dovra mettere in sicurezza e segnalare i predetti servizi e

sottoservizi. Ove s riscontrassero all'atto dellaconsegna dei lavori situazioni non riscontrate in precedenza il CSE dovra redigere apposito
atto integrativo al PSC.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Strade

L'edificio ein direttarelazione con Via Scipione Crisanzio e Via Giuseppe Suppa.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con I'adozione delle adeguate
procedure previste dal codice della strada.
Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali, dellatipologia
e modalita di delimitazione del cantiere, della segnaletica piu opportuna, del tipo di illuminazione (di notte e in caso di scarsa
visihilita), della dimensione delle deviazioni e dél tipo di manovre da compiere.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Ferrovie
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Nell'immediato intorno del cantiere & la Stazione Centrale F.S. di Bari ed il capolineadellarete F.A.L..

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Abitazioni

L'edificio risultainserito nel tessuto urbano del Comune di Bari. Il carico insediativo dell'intorno & elevato.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati tutti i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al
minimo |'emissione di rumore e polveri.

Al fine di limitare I'inquinamento acustico si pud sia prevedere di ridurre I'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti piu
rumorosi sia installare barriere contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata rumorosita devono
essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono essere adottati sistemi di
abbattimento e di contenimento il piu possibile vicino dla fonte. Nelle attivitd edili & sufficiente inumidire il materiale
polverulento, segregare |'area di lavorazione per contenere |'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il caricamento
di silos, I'ariadi spostamento deve essere raccolta e convogliata ad un impianto di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:

1) Rumore;
2) Polveri;
Scuole

Nell'immediato intorno del cantiere &€ la Scuola Primaria Giuseppe Mazzini -lungo Via Giuseppe Suppa, e il Palazzo Ateneo
dell'Universita degli Studi di Bari con I'edificio sede della Facolta di Giurisprudenza-lungo Via Scipione Crisanzio-.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati tutti i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al
minimo I'emissione di rumore e polveri.

Al fine di limitare I'inquinamento acustico si puo sia prevedere di ridurre I'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti piu
rumoros sia installare barriere contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata rumorosita devono
essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono essere adottati sistemi di
abbattimento e di contenimento il piu possibile vicino ala fonte. Nelle attivita edili & sufficiente inumidire il materiale
polverulento, segregare I'area di lavorazione per contenere |'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il caricamento
di silos, I'ariadi spostamento deve essere raccolta e convogliata ad un impianto di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:
1) Rumore;
2) Polveri;
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere & esternamente organizzato come nellatavola grafica «Allestimento del cantiere»; internamente si fa riferimento alla
ripartizione delle superfici di piano di cui agli elaborati di progetto:

EN-AA.SL.02
EN-AA.SL.03
EN-AA.SL.04
EN-AA.SL.05
EN-AA.SL.06
EN-AA.SL.07
EN-AA.SL.08
EN-AA.SL.09
EN-AA.SL.10

Cooperazione e coordinamento delle attivita

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivitd: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Primadell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta s ritenga necessario, il Coordinatore della Sicurezzain fase di Esecuzione puo riunirei
Datori di Lavoro delle imprese esecutricie ed i lavoratori autonomi per illustrare i contenuti del Piano di Sicurezza e Coordinamento,
con particolare riferimento agli aspetti necessari a garantire il coordinamento e la cooperazione, nelle interferenze, nelle
incompatibilita, nell'uso comune di attrezzature e servizi.

Consultazione dei RLS

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Consultazione del RSL: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza e di coordinamento e delle modifiche significative apportate allo stesso, il datore di
lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra consultare il rappresentante dei lavoratori per lasicurezza e fornirgli tutti gli eventuali
chiarimenti sul contenuto del piano. In riferimento agli obblighi previsti sara cura dei datori di lavoro impegnati in operazioni di
cantiere indire presso gli uffici di cantiere o eventuale atra sede riunioni periodiche con i Rappresentanti dei Lavoratori per la
Sicurezza. | verbali di tali riunioni saranno trasmessi a Coordinatore della Sicurezzain fase di Esecuzione.

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

L'areainteressata dai lavori deve essere delimitata da recinzione di altezza non minore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio,
realizzata con lamiere grecate o reti metaliche adeguatamente sostenute da paletti in legno o acciaio, infissi nel terreno o assicurati ad
idonee basi prefabbricate. Gli angoli sporgenti della recinzione e delle altre strutture di cantiere devono essere evidenziate con bande
colorate a strisce bianche e rosse trasversali. Nelle ore notturne, inoltre, I'ingombro della recinzione deve essere evidenziato con apposite
luci di colorerosso alimentatein BT. Le vie di accesso pedonali a cantiere devono essere differenziate da quelle carrabili, alo scopo di
ridurre i rischi derivanti dalla sovrapposizione delle due differenti viabilita, proprio in una zona a particolare pericolosita qual € quella di
accesso al'area del cantiere. In particolare, la zona antistante I'ingresso pedonale dell'area occupata dal cantiere deve essere destinata a
parcheggio riservato alle maestranze.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti al cantiere deve essere impedito mediante recinzione robusta e duratura, munita di segnaletica
ricordante i divieti ei pericoli.
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Quando per la natura dell'ambiente o per I'estensione del cantiere non sia praticamente realizzabile la recinzione completa, €
necessario provvedere almeno ad apporre sbarramenti e segnalazioni in corrispondenza delle eventuali vie di accesso alla zona
proibita e recinzioni in corrispondenza dei luoghi di lavoro fissi, degli impianti e del depositi che possono costituire pericolo.

Per i cantieri eluoghi di lavoro che hanno una estensione progressiva i cantieri stradali devono essere adottati provvedimenti che
seguono |'andamento dei lavori e comprendenti, aseconda dei casi, mezzi materiali di segregazione e segnalazione, oppure, uomini
con funzione di segnalatori o sorveglianti.

Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, segnali e protezioni devono essere di natura tale da risultare costantemente ben
visibili. Ove non risulti sufficiente I'illuminazione naturale , gli stessi devono essere illuminati artificialmente; I'illuminazione deve
comungue essere prevista per le ore notturne.

Servizi igienico-assistenziali

| servizi igienico/assistenziali sono ambienti direttamente ricavati entro strutture prefabbricate nei quali le maestranze e piu in generale dli
attori del processo edilizio possono usufruire di dormitori, refettori, servizi e spogliatoi, ... . Corrispondentemente all'Art. 43 del D.P.R. n.
303/1956, la«baracca di cantiere» deve essere resa disponibile ai lavoratori alla stregua di «... locale in cui possano ricoverarsi durante le
intemperie e nelle ore dei pasti o dei riposi ...».

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

All'avvio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in relazione anche alla durata dei lavori o non esistano disponibilitain
luoghi esterni a cantiere, devono essere impiantati e gestiti servizi igienico - assistenziali proporzionati al numero degli addetti che
potrebbero averne necessita contemporaneamente.

Le aree dovranno risultare il piu possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative piu intense, o
convenientemente protette dai rischi connessi con le attivita lavorative.

Le aree destinate alo scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; sono da considerare in particolare: fornitura di acqua
potabile, realizzazione di reti di scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e basamenti di appoggio e ancoraggio, Sistemazione
drenante dell'area circostante.

Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenza. 1) le porte di emergenzadevono aprirsi verso |'esterno; 2) le porte di emergenza non devono essere chiuse in
modo tale da non poter essere aperte facilmente e immediatamente da ogni persona che abbia bisogno di utilizzarle in caso di
emergenza; 3) le porte scorrevoli e le porte a bussola sono vietate come porte di emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre quantita di aria; 2) qualora vengano
impiegati impianti di condizionamento d'aria o di ventilazione meccanica, devono funzionare in modo tale che i lavoratori non
vengano esposti a correnti d'aria moleste; 3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possono comportare immediatamente un
rischio per la salute dei lavoratori a causa dell'inquinamento dell'aria respirata devono essere eliminati rapidamente; 4) durante il
lavoro, la temperatura per |'organismo umano deve essere adeguata, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e delle sollecitazioni
fisiche imposte ai lavoratori.

Illuminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misura del possibile, di sufficiente luce naturale ed
essere dotati di dispositivi che consentano un'adeguata illuminazione artificiale per tutelare la sicurezza e la salute dei lavoratori.
Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare protuberanze, cavita o piani inclinati
pericolosi; devono essere fissi, stabili e antisdrucciolevoli; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e dei soffitti nei locali
devono essere tali da poter essere pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di igiene; 3) le pareti trasparenti o
trandlucide, in particolare le pareti interamente vetrate nei locali o nei pressi dei posti di lavoro e delle vie di circolazione devono
essere chiaramente segnalate ed essere costituite da materiai di sicurezza ovvero essere separate da detti posti di lavoro e vie di
circolazione, in modo tale che i lavoratori non possano entrare in contatto con le pareti stesse, né essere feriti qualora vadano in
frantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari ei dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti, chiusi, regolati e
fissati dai lavoratori in maniera sicura. Quando sono aperti non devono essere posizionati in modo da costituire un pericolo per i
lavoratori; 2) le finestre e i lucernari devono essere progettati in maniera congiunta con le attrezzature ovvero essere dotati di
dispositivi che ne consentano la pulitura senzarischi per i lavoratori che effettuano questo lavoro nonché per i lavoratori presenti.
Porte e portoni. 1) Laposizione, il numero, i materiai impiegati e le dimensioni delle porte e dei portoni sono determinati dalla
natura e dall'uso dei locali; 2) un segnale deve essere apposto ad altezzad'uomo sulle porte trasparenti; 3) le porte ed i portoni a
vento devono essere trasparenti o essere dotati di pannelli trasparenti; 4) quando le superfici trasparenti o tranducide delle porte e
dei portoni sono costituite da materiale di sicurezza e quando c'e da temere che i lavoratori possano essere feriti se una porta o un
portone vain frantumi, queste superfici devono essere protette contro |o sfondamento.

Attrezzature per il primo soccorso

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:
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Il pacchetto di medicazione, deve contenere ameno: 1) Due paia di guanti sterili monouso; 2) Un flacone di soluzione cutanea di
iodopovidone a 10% di iodio da 125 ml ; 3) Un flacone di soluzione fisiologica (sodio cloruro 0,9%) da 250 ml; 4) Unacompressa
di garza sterile 18 x 40 in bustasingola; 5) Tre compresse di garza sterile 10 x 10 in buste singole; 6) Una pinzetta damedicazione
sterile monouso; 7) Unaconfezione di cotone idrofilo; 8) Unaconfezione di cerotti di varie misure pronti all'uso; 9) Un rotolo di
cerotto altocm 2,5; 10) Un rotolo di benda orlata altacm 10; 11) Un paio di forbici; 12) Unlaccio emostatico; 13) Unaconfezione
di ghiaccio pronto uso; 14) Un sacchetto monouso per la raccolta di rifiuti sanitari; 15) Istruzioni sul modo di usare i presidi
suddetti e di prestarei primi soccorsi in attesa del servizio di emergenza.

2) Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;
Prescrizioni Organizzative:

La cassetta di pronto soccorso, deve contenere almeno: 1) Cinque paia di guanti sterili monouso; 2) Una visiera paraschizzi; 3) Un
flacone di soluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 1 litro; 4) Treflaconi di soluzionefisiologica (sodio cloruro 0,9%)
da 500 ml; 5) Dieci compresse di garza sterile 10 x 10 in buste singole; 6) Due compresse di garza sterile 18 x 40 in buste singole;
7) Due tdli sterili monouso; 8) Due pinzette da medicazione sterile monouso; 9) Unaconfezione di rete elastica di misura media;
10) Unaconfezione di cotone idrofilo; 11) Dueconfezioni di cerotti di varie misure pronti all'uso; 12) Due rotoli di cerotto alto cm
2,5; 13) Un paio di forbici; 14) Trelacci emostatici; 15) Due confezioni di ghiaccio pronto uso; 16) Due sacchetti monouso per la
raccolta di rifiuti sanitari; 17) Untermometro; 18) Un apparecchio per la misurazione della pressione arteriosa.

Mezzi estinguenti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere predisposti mezzi ed impianti di estinzione idonei in rapporto alle particolari condizioni in cui possono essere usati, in
essi compresi gli apparecchi estintori portatili o carrellati di primo intervento. Detti mezzi ed impianti devono essere mantenuti in
efficienza e controllati almeno una volta ogni sei mesi da personale esperto.

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

L'impianto di terra deve essere realizzato in modo da garantire la protezione dai contatti indiretti: a tale scopo I'impianto deve essere
realizzato coordinandolo con le protezioni attive eventualmente presenti (interruttori €/o dispositivi differenziali), conseguendo, in tal
modo, il sistema di protezione prestazionalmente migliore. L'impianto di messa a terra, inoltre, deve essere realizzato ad anello chiuso, per
conservare |'equipotenziaita delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore di terra. Qualora sul cantiere si renda
necessario la presenza anche di un impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, aloral'impianto di messa a terra, oltre ad essere
unico per l'intero cantiere, deve anche essere collegato a dispersore delle scariche atmosferiche. La distinzione tra strutture metalliche di
cantiere che necessitano di collegamento al'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche e parti metalliche autoprotette é rinviata
allafase esecutivadel coordinamento della sicurezza (Norma CEl 81-3).

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'impianto di terra deve essere unico per |'intera areaoccupata dal cantiere €composto almeno da: elementi di dispersione; conduttori
di terra; conduttori di protezione; collettore o nodo principale di terra; conduttori equipotenziali.

2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le strutture metalliche presenti in cantiere, quali ponteggi, gru, ecc, che superano le dimensioni limite per I'autoprotezione (CEI
81-1:1990) devono essere protette contro |e scariche atmosferiche.

L'impianto di protezione contro le scariche atmosferiche puo utilizzare i dispersori previsti per I'opera finita; in ogni caso I'impianto
di messa aterranel cantiere deve essere unico.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ...)

Nel cantiere € necessaria la presenza di alcune dotazioni impiantistiche essenziali per il funzionamento del cantiere stesso. A tal riguardo
devono essere eseguiti secondo la corretta regola dell'arte e nel rispetto delle leggi vigenti (in particolare delle prescrizioni derivanti dalla
Legge n. 46/1990) I'impianto elettrico per I'alimentazione delle macchine e/o attrezzature presenti in cantiere, I'impianto di terra, ... . Tutti
i componenti dell'impianto elettrico del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, quadri elettrici, ...) devono essere stati costruiti a regola
d'arte e, pertanto, devono recare i marchi dei relativi Enti Certificatori. Inoltre, I'assemblaggio di tali componenti deve essere anch'esso
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realizzato secondo la corretta regoladell'arte: le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici realizzati secondo e norme del Comitato
Elettrotecnico Italiano si considerano costruiti aregola d'arte. In particolare, il grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi e
liquidi di tutte le apparecchiature e componenti elettrici presenti sul cantiere, deve essere: non inferiore alP 44, sel'utilizzazione avviene
in ambiente chiuso (Norma CEl 70.1 ed Art. 267 del D.P.R. n. 547/1955); non inferiore aIP 55, ogni qual volta |'utilizzazione avviene
dl'aperto in presenza di getti d'acqua. Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cantiere devono essere conformi alle specifiche CEE
EuroNORM (NormaCEl 23-12), con il seguente grado di protezione minimo: |P 44, contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi, elP 67,
quando vengono utilizzate all'esterno.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per lafornitura di energia elettricaa cantiere I'impresa deve rivolgersi al'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura hainizio I'impianto €elettrico di cantiere, che solitamente € composto da: quadri (generali e di
settore); interruttori; cavi; apparecchi utilizzatori.

Adli impianti elettrici dei servizi accessori quali baracche per uffici, mense, dormitori e servizi igienici non si applicano le norme
specifiche previste per i cantieri.

L'installatore é in ogni caso tenuto al rilascio della dichiarazione di conformita, integrata dagli allegati previsti dal D.M. 22 gennaio
2008, n. 37, che va conservatain copiain cantiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alimentata da proprio gruppo elettrogeno le masse metalliche del gruppo e delle macchine,
apparecchiature, utensili serviti devono essere collegate elettricamente tra di loro e aterra.

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, mobili, portatile e trasportabili sono alimentate, anziché da una rete eettrica
dell'impresa, da una rete di terzi, I'impresa stessa deve provvedere al'installazione del dispositivi e degli impianti di protezione in
modo da rendere la rete di alimentazione rispondente ai requisiti di sicurezza a meno che, prima della connessione, non venga
effettuato un accertamento delle condizioni di sicurezza con particolare riferimento all'idoneita dei mezzi di connessione, delle lineg,
dei dispositivi di sicurezza e dell'efficienza del collegamento a terra delle masse metalliche. Tae accertamento puo essere effettuato
anche a curadel proprietario dell'impianto che ne dovrarilasciare attestazione scritta al'impresa.

2) Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi deve essere fatta in modo razionale, evitando in quanto possibile I'uso di recipienti
improvvisati in cantiere. Le tubature devono essere ben raccordate tra loro e, se non interrate, devono risultare assicurate a parti
stabili della costruzione o delle opere provvisionali. Si deve evitare il passaggio di tubature in corrispondenza dei conduttori o di
altre componenti degli impianti elettrici. In corrispondenza dei punti di utilizzo devono essere installati idonei rubinetti e prese
idriche; inoltre devono essere installati idonei sistemi per la raccolta dell'acqua in esubero o accidentalmente fuoriuscita.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Illuminazione di emergenza

Misure Preventive e Protettive generali:
1) llluminazione di emergenza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando I'abbandono imprevedibile ed immediato del governo delle macchine o degli apparecchi sia di pregiudizio per la sicurezza
delle persone o degli impianti; quando si lavorino o siano depositate materie esplodenti o infiammabili, I'illuminazione sussidiaria
deve essere fornita con mezzi di sicurezza atti ad entrare immediatamente in funzione in caso di necessita e a garantire una
illuminazione sufficiente per intensita, durata, per numero e distribuzione delle sorgenti luminose, nel luoghi nei quali lamancanza
di illuminazione costituirebbe pericolo. Se detti mezzi non sono costruiti in modo da entrare automaticamente in funzione, i
dispositivi di accensione devono essere a facile portata di mano e le istruzioni sull'uso dei mezzi stessi devono essere rese manifeste
al personale mediante appositi avvisi.

Segnaletica di sicurezza (cartellonistica di pericolo)

Si riportala cartellonistica di pericolo da apporre in cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono essere evitati o sufficientemente limitati con misure, metodi, o sistemi di organizzazione del
lavoro, o con mezzi tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro faricorso ala segnaletica di sicurezza, allo scopo di avvertire
di unrischio o di un pericolo le persone esposte.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

segnale: Carichi sospesi;

segnale: j& Carrelli di movimentazione;
segnale: Pericolo generico;
segnale: Tensione elettrica pericolosa;
segnale: Caduta con dislivello;

segnale: Pericolo di inciampo;

P>

Segnaletica di sicurezza (cartellonistica di divieto)

Segue la cartellonistica di divieto da apporre in cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)
3)
4)

5)

Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono essere evitati o sufficientemente limitati con misure, metodi, o sistemi di organizzazione del
lavoro, o con mezzi tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro faricorso alla segnaletica di sicurezza, allo scopo di vietare
comportamenti che potrebbero causare pericolo.

segnale: @ Vietato fumare;
segnale: @ Vietato ai pedoni;

'5' . . . . .
segnale: Q;\. Vietato ai carrelli di movimentazione;

segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Segnaletica di sicurezza (cartellonistica di obbligo)

Si riportala cartellonistica di obbligo da apporre in cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)
3)
4)
5)
6)
)

8)

Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono essere evitati o sufficientemente limitati con misure, metodi, o sistemi di organizzazione del
lavoro, o con mezzi tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro faricorso alla segnaletica di sicurezza, allo scopo di prescrivere
determinati comportamenti necessari ai fini della sicurezza.

segnale: Protezione obbligatoria per gli occhi;

segnale: Casco di protezione obbligatoria;
segnale: Protezione obbligatoria dell'udito;
segnale: Protezione obbligatoria delle vie respiratorie;
segnale: Calzature di sicurezza obbligatorie;
segnale: Guanti di protezione obbligatoria;

segnale: Obbligo generico;

Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)
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9) segnale: Protezione individuale obbligatoria contro le cadute;

10) segnale: Protezione obbligatoria del corpo;

11) segnale: @ Protezione obbligatoria del viso;

[ ]
12) segnale: ﬂ Passaggio obbligatorio per i pedoni;

Segnaletica di sicurezza (cartellonistica antincendio)

Segue la cartellonistica antincendio da apporre in cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono essere evitati o sufficientemente limitati con misure, metodi, o sistemi di organizzazione del
lavoro, o con mezzi tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro faricorso ala segnaletica di sicurezza, alo scopo di fornire
indicazioni in materia di prevenzione e sicurezza antincendio.

2) segnale: ||||||-€B Lancia antincendio;

3) segnale: (i Estintore;
4) segnale: ﬂ Direzione da seguire (1);
Direzione da seguire (cartello da aggiungere a quelli che precedono).

5) segnale: Direzione da seguire (2);

Direzione da seguire (cartello da aggiungere a quelli che precedono).

6) segnale: Direzione da seguire (3);

Direzione da seguire (cartello da aggiungere a quelli che precedono).

7) segnale: Direzione da seguire (4);

Direzione da seguire (cartello da aggiungere a quelli che precedono).

Ponteggi

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Ponteggi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) i ponteggi metallici devono essere alestiti a regola d'arte, secondo le indicazioni del costruttore,
con materiale autorizzato, ed essere conservati in efficienza per l'intera durata del lavoro; 2) i ponteggi metallici possono essere
impiegati secondo le situazioni previste dall'autorizzazione ministeriale per le quali la stabilita della struttura € assicurata, vale adire
strutture: @) ate fino a m 20 da piano di appoggio delle basette all'estradosso del piano di lavoro piu ato; b) conformi agli
schemi-tipo riportati nellaautorizzazione; c¢) comprendenti un numero complessivo di impalcati non superiore a quello previsto negli
schemi-tipo; d) con gli ancoraggi conformi a quelli previsti nella autorizzazione e in ragione di almeno uno ogni mq 22; €) con
sovraccarico complessivo non superiore a quello considerato nella verifica di stabilitd; ) con i collegamenti bloccati mediante
I'attivazione dei dispositivi di sicurezza; 3) i ponteggi che non rispondono anche ad una soltanto delle precedenti condizioni non
garantiscono il livello di sicurezza presupposto nella autorizzazione ministeriale e devono pertanto essere giustificati da una
documentazione di calcolo e da un disegno esecutivo aggiuntivi redatti da un ingegnere o architetto iscritto all'albo professionale; 4)
tutti gli elementi metallici del ponteggio devono portare impressi, arilievo o ad incisione, il marchio del fabbricante.

Misure di prevenzione: 1) il ponteggio, unitamente a tutte le altre misure necessarie ad eliminare i pericoli di caduta di persone e
cose, va previsto nei lavori eseguiti ad un'altezza superiore ai due metri; 2) in relazione ai luoghi ed alo spazio disponibile &
importante valutare quale sia il tipo di ponteggio da utilizzare che meglio si adatta; 3) costituendo, nel suo insieme, una vera e
propria struttura complessa, il ponteggio deve avere un piano di appoggio solido e di adeguata resistenza su cui poggiano i montanti
dotati di basette semplici o regolabili, mezzi di collegamento efficaci, ancoraggi sufficienti, possedere una piena stabilita; 4)
distanze, disposizioni e reciproche relazioni fra le componenti il ponteggio devono rispettare le indicazioni del costruttore che
compaiono sulla autorizzazione ministeriale; 5) gli impalcati, siano realizzati in tavole di legno che con tavole metalliche o di
materiale diverso, devono essere messi in opera secondo quanto indicato nella autorizzazione ministeriale e in modo completo (per
atre informazioni si rimanda alle schede "intavolati”, "parapetti”, "parasassi"); 6) sopra i ponti di servizio € vietato qualsiasi
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deposito, salvo quello temporaneo dei materiali e degli attrezzi in uso, la cui presenza non deve intralciare i movimenti e le manovre
necessarie per I'andamento del lavoro ed il cui peso deve essere sempre inferiore a quello previsto dal grado di resistenza del
ponteggio; 7) l'impalcato del ponteggio va corredato di una chiara indicazione in merito ale condizioni di carico massimo
ammissibile; 8) il ponteggio metallico € soggetto a verifica rispetto al rischio scariche atmosferiche e, se del caso, deve risultare
protetto mediante apposite calate e dispersori di terra; 9) per i ponteggi metallici valgono, per quanto applicabili, le disposizioni
relative ai ponteggi in legno. Sono tuttavia anmesse alcune deroghe quali: a) avere altezza dei montanti che superi di almeno 1 metro
I'ultimo impalcato; b) avere parapetto di altezza non inferiore a 95 cm rispetto a piano di calpestio; c) avere fermapiede di altezza
non inferiore a 15 cm rispetto al piano di calpestio; 10) per gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempio metallici) & consentito un
distacco non superiore a 20 cm dalla muratura.

Prescrizioni Esecutive:

Ponteggio metallico fisso: divieti. E' vietato salire o scendere lungo i montanti dal ponteggio.

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Trabattelli

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Trabattelli: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) i ponti atorre su ruote vanno realizzati aregoladarte, utilizzando buon materiale, risultare idonei
allo scopo ed essere mantenuti in efficienza per I'intera durata del lavoro; 2) la stabilita deve essere garantita anche senza la
disattivazione delle ruote - prescindendo dal fatto che il ponte sia 0 meno ad elementi innestati - fino all'altezza e per I'uso cui
possono essere adibiti; 3) nel caso in cui invece la stabilita non sia assicurata contemporaneamente alla mobilita - vale adire che &
necessario disattivare le ruote per garantire I'equilibrio del ponte - i ponti anche se su ruote rientrano nella disciplina relativa ala
autorizzazione ministeriale, essendo assimilabili ai ponteggi metallici fissi; 4) devono avere una base sufficientemente ampia da
resistere, con largo margine di sicurezza, ai carichi ed alle oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli spostamenti o per
colpi di vento ed in modo che non possano essere ribaltati; 5) I'altezza massima consentita € di m 15, dal piano di appoggio all'ultimo
piano di lavoro; i ponti fabbricati secondo le piu recenti norme di buona tecnica possono raggiungere |'altezza di 12 m se utilizzati
al'interno degli edifici e 8 m se utilizzati all'esterno degli stessi; 6) per quanto riguarda la portata, non possono essere previsti
carichi inferiori a quelli di norma indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavori di costruzione; 7) i ponti debbono essere usati
esclusivamente per I'altezza per cui sono costruiti, senza aggiunte di sovrastrutture; 8) sull'elemento di base deve trovare spazio una
targariportante i dati e le caratteristiche salienti del ponte, nonché le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenere conto.

Misure di prevenzione: 1) i ponti vanno corredati con piedi stabilizzatori; 2) il piano di scorrimento delle ruote deve risultare
compatto e livellato; 3) col ponte in opera le ructe devono risultare sempre bloccate dalle due parti con idonei cunei, con
stabilizzatori o sistemi equivalenti; 4) il ponte va corredato ala base di dispositivo per il controllo dell'orizzontalita; 5) per
impedirne lo sfilo va previsto un dispositivo al‘innesto degli elementi verticali, correnti e diagonali; 6) I'impalcato deve essere
completo e ben fissato sugli appoggi; 7) il parapetto di protezione che delimita il piano di lavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapiede altaalmeno cm 20 o, se previsto dal costruttore, cm 15; 8) per I'accesso ai vari piani di
calpestio devono essere utilizzate scale a mano regolamentari. Se presentano lunghezza superiore ai 5 m ed una inclinazione
superiore a 75° vanno protette con paraschiena, salvo adottare un sistema di protezione contro le cadute dall'alto; 9) per I'accesso
sono consentite botole di passaggio, purché richiudibili con coperchio praticabile; 10) all'esterno e per altezze considerevali, i ponti
vanno ancorati alla costruzione almeno ogni due piani.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Viabilita automezzi e pedonale

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per I'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti percorsi e, oveoccorrono mezzi di accesso controllati e sicuri,
separati da quelli per i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il pit possibile
simili a quelle dellacircolazione su strade pubbliche, lavelocita deve essere limitata a seconda delle caratteristiche e condizioni dei
percorsi e del mezzi.
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Le strade devono essere atte a resistere a transito dei mezzi di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve adeguate ed essere
mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti.

Lalarghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagoma di ingombro
massimo dei mezzi previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate, nell'altro lato, piazzole o
nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.

2) Percorsi pedonali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

| viottoli e le scale con gradini ricavati nel terreno devono essere provvisti di parapetto nei tratti prospicienti il vuoto quando il
dislivello superi i due metri. Le azate dei gradini ricavati nel terreno friabile devono essere sostenute, ove occorra, con tavole e
paletti robusti.

Rischi specifici:

1) Investimento;

2) Caduta dall'alto;

3) Scivolamenti, cadute a livello;

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico e scarico saranno posizionate in prossimita dell'accesso carrabile.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di carico e scarico andranno posizionate: a) nelle aree periferiche del cantiere, per non essere dintralcio con le lavorazioni
presenti; b) in prossimitadegli access carrabili, per ridurre le interferenze dei mezzi di trasporto con lelavorazioni; c) in prossimita
delle zone di stoccaggio, per ridurre i tempi di movimentazione dei carichi con la gru e il passaggio degli stessi su postazioni di
lavoro fisse.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali sono state individuate e dimensionate in funzione delle quantita da collocare. Tali quantita sono state
calcolate tenendo conto delle esigenze derivanti dalle lavorazioni contemporanee. Le superfici destinate allo stoccaggio di materiali sono
state dimensionate considerando la tipologia dei materiali da stoccare, valutando atresi il rischio di seppellimento legato a ribaltamento
dei materiali sovrapposti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate e organizzate tenendo conto della viabilita generale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essere posta per la scelta dei percorsi per lamovimentazione dei carichi chedevono, quanto
piu possibile, evitare I'interferenza con zone in cui si svolgano lavorazioni.

Le aree devono essere opportunamente spianate e drenate al fine di garantire la stabilita dei depositi. E vietato costituire depositi di
materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositi siano necessari per le condizioni di lavoro, s deve provvedere ale
necessarie puntellature o sostegno preventivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

Zone di deposito delle attrezzature

L'aree per il deposito delle attrezzature sono collocate in posizione periferica. Si evidenzia chei criteri utilizzati per I'ubicazione dell'area
in questione sono:

non interferenzatrai percorsi carrabili e pedonali;
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disponibiltadi spazio sufficiente.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di deposito delle attrezzature di lavoro andranno differenziate per attrezzi e mezzi d'opera, posizionate in prossimita degli
accessi dei lavoratori e comungue in manieratale da non interferire con le lavorazioni presenti.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Mezzi d'opera

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima di utilizzare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali vincoli derivanti da: ostacoli (in altezza ed in larghezza), limiti
d'ingombro, ecc.. Evitare di far funzionare la macchina nelle immediate vicinanze di scarpate, sia che s trovino a valle che a monte
della macchina. Predisporre idoneo "fermo meccanico”, qualorasi stazioni in prossimita di scarpate.

Prima di movimentare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali vincoli derivanti da: a) limitazioni di carico (terreno,
pavimentazioni, rampe, opere di sostegno); b) pendenza del terreno.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Carichi sospesi.

Carrelli di movimentazione.

Pericolo generico.

Tensione elettrica pericolosa.

Caduta con didlivello.

Pericolo di inciampo.

Vietato fumare.

Vietato ai pedoni.

DR B>
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Vietato ai carrelli di movimentazione.

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoriadell'udito.

Protezione obbligatoria delle vie respiratorie.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria.

Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)
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Protezione individuale obbligatoria contro le cadute.

Protezione obbligatoriadel corpo.

Protezione obbligatoria del viso.

Passaggio obbligatorio per i pedoni.

Lanciaantincendio.

Estintore.

Direzione da seguire (cartello da aggiungere a quelli che precedono).

Direzione da seguire (cartello da aggiungere a quelli che precedono).

Direzione da seguire (cartello da aggiungere a quelli che precedono).

VDI €| = | T~
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Direzione da seguire (cartello da aggiungere a quelli che precedono).
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CANTIERE INDISTINTO

Si opera con riferimento all'area del cantiere indistinta.

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
ALLESTIMENTO del CANTIERE
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
Realizzazione di impianto idrico del cantiere
DEMOLIZIONI - DISFACIMENTI - RIMOZIONI
DEMOLIZIONI e TAGLI
Demolizione di pareti divisorie
Taglio di muratura a tutto spessore
DISFACIMENTI e RIMOZIONI
Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Rimozione di impianti
Rimozione di pavimenti interni
Rimozione di pavimenti su copertura piana
Rimozione di serramenti esterni
Rimozione di serramenti interni
MURATURE
Realizzazione di divisori interni
SOLAI - SOLETTE - MAPPETTE - SOFFITTATURE
Realizzazione di contropareti e controsoffitti
INTONACI
Formazione intonaci interni (tradizionali)
MASSETTI - PAVIMENTI - RIVESTIMENTI
Formazione di massetto per pavimenti interni
Posa di pavimenti per interni
Posa di rivestimenti interni
PIETRE da TAGLIO e MARMI
Posa di marmi per interni
IMPERMEABILIZZAZIONI
Impermeabilizzazione di coperture
INFISSI in LEGNO, FERRO, ALLUMINIO e VETRI
Posa di serramenti interni
OPERE da VERNICIATORE
Tinteggiatura di superfici interne
IMPIANTO IDRICO-SANITARIO e ANTINCENDIO
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio
IMPIANTI ELETTRICI e SPECIALI
Realizzazione di impianto di messa a terra
Realizzazione di impianto elettrico interno
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio
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IMPIANTI di CONDIZIONAMENTO

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
SMOBILIZZO del CANTIERE

Smobilizzo del cantiere

ALLESTIMENTO del CANTIERE (fase)

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
iImpianti fissi (sottofase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per |0 stoccaggio dei materiali e zone per l'istallazione di impianti fissi
di cantiere.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (sottofase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;
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b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fiSsSo (sottofase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggio del ponteggio metallico fisso.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al montaggio
che per quanti partecipano a lavoro da terra; tali elmetti devono essere corredati da cinghia sottogola, indispensabile
soprattutto per chi, lavorando in elevazione, € impossibilitato a recuperare facilmente il casco eventualmente perduto); b)
guanti; c) cinturadi sicurezza adissipazione di energia; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase)

Realizzazione dellarecinzione di cantiere, al fine di impedire |'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli accessi a cantiere, per
mezzi e lavoratori.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali atenuta; d)
mascherina antipolvere; €) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suolaimperforabile.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

¢) Scala semplice;

d) Sega circolare;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);
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f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (sottofase)

Realizzazione dell'impianto di messa aterradel cantiere.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b)  Vibrazioni;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (sottofase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere mediante la posain opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b)  Vibrazioni;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

¢) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (sottofase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, mediante la posain operadi tubazioni e dei relativi accessori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) occhidi protettivi;
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d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Vibrazioni;

c¢) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c¢) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

DEMOLIZIONI - DISFACIMENTI - RIMOZIONI (fase)

DEMOLIZIONI e TAGLI (sottofase)

Demolizione di pareti divisorie (sottofase)

Demolizione di pareti divisorie. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e |'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza
con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b)  Vibrazioni;

¢) Rumore;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

e) Ponte su cavalletti;

f)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Taglio di muratura a tutto spessore (sottofase)

Taglio alla base di muratura per tutto lo spessore.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di murature a tutto spessore;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di murature a tutto spessore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza
con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore;

¢) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Scivolamenti, cadute a livello.

DISFACIMENTI e RIMOZIONI (sottofase)

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni (sottofase)

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni. Durante lafase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la
cernita e |'accatastamento dei materiali eventual mente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza
con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore;

¢) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di impianti (sottofase)

Rimozione di impianti di dstribuzione interni. Durante |a fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, lacernitae
|'accatastamento dei materiali eventual mente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di impianti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza
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con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Rimozione di pavimenti interni (sottofase)

Rimozione di pavimenti interni. Durante lafase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza
con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

¢) Rumore;

d) Vibrazioni;

e) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Rimozione di pavimenti su copertura piana (sottofase)

Rimozione della pavimentazione e dell'impermeabilizzazione su copertura piana. Durante la fase lavorativa si prevedeiil trasporto del
materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza
con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Inalazione polveri, fibre;
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d) Rumore;

e) Vibrazioni;

f)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di serramenti esterni (sottofase)

Rimozione di serramenti esterni. Durante lafase lavorativa s prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei
materiali eventual mente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) guanti; b) occhiali protettivi; c) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di serramenti interni (sottofase)

Rimozione di serramenti interni. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e |'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di serramenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) guanti; b) occhiali protettivi; c) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

MURATURE (fase)
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Realizzazione di divisori interni (sottofase)

Resalizzazione di pareti divisorie interne.

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di divisori interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di divisori interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi;
d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Chimico;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

SOLAI - SOLETTE - MAPPETTE - SOFFITTATURE (fase)

Realizzazione di contropareti e controsoffitti (sottofase)

Realizzazione di pareti, contropareti /o controsoffitti.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhidi protettivi;
d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

INTONACI (fase)
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Formazione intonaci interni (tradizionali) (sottofase)

Formazione di intonacatura interna su superfici siaverticali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) maschera respiratoria afiltri; €) occhiali.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Chimico;

¢) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

MASSETTI - PAVIMENTI - RIVESTIMENTI (fase)

Formazione di massetto per pavimenti interni (sottofase)

Formazione di massetto in cal cestruzzo semplice o alleggerito come sottofondo per pavimenti.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza
con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Posa di pavimenti per interni (sottofase)

Posa di pavimenti interni realizzati con elementi ceramici in genere.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per interni;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi;
d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Vibrazioni;

b)  Chimico;
¢) M.M.C. (elevata frequenza);
d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di rivestimenti interni (sottofase)

Posa di rivestimenti interni realizzati con elementi ceramici in genere, e malta a base cementizia o adesivi.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di rivestimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, a lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhidi protettivi;
d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b)  Chimico;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello.

PIETRE da TAGLIO e MARMI (fase)

Posa di marmi per interni (sottofase)

Posadi pavimenti interni realizzati con marmi.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con marmi.;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi;
d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Vibrazioni;
b)  Chimico;

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 35



c) M.M.C. (elevata frequenza);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

IMPERMEABILIZZAZIONI (fase)

Impermeabilizzazione di coperture (sottofase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di coperture eseguita con guaina bituminosa posata a caldo.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza
a sfilamento rapido con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro specifico; €) occhiali di protezione; f)
indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c¢) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

INFISSI in LEGNO, FERRO, ALLUMINIO e VETRI (fase)

Posa di serramenti interni (sottofase)

Posa di serramenti interni.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) guanti; b) occhiali protettivi; c) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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OPERE da VERNICIATORE (fase)

Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)

Tinteggiatura di superfici pareti /o soffitti interni, previo preparazione di dette superfici eseguita a mano, con attrezzi meccanici o con
l'ausilio di solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f) cintura di
sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Chimico;
b) M.M.C. (elevata frequenza);
¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

IMPIANTO IDRICO-SANITARIO e ANTINCENDIO (fase)

Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio
(sottofase)

Realizzazione dellarete idrica e degli attacchi per impianto antincendio mediante la posain opera di tubazioni, di idranti interni ed esterni
al fabbricato e degli attacchi.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi;
d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Vibrazioni;

c¢) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

¢) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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IMPIANTI ELETTRICI e SPECIALI (fase)

Realizzazione di impianto di messa a terra (sottofase)

Realizzazione dell'impianto di messa aterra, consistente nella posain opera di canaette, conduttori di terrain rame e dispersori aloggiati
in pozzetti.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) guanti isolanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Scala semplice;

d) Scanalatrice per muri ed intonaci;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto elettrico interno (sottofase)

Realizzazione dell'impianto elettrico a partire dal quadro di alloggio o di zona, consistente nella posain operadi canalette, cassette di
derivazione, morsetti e relativi accessori, punti luce, prese, quadri di protezione e comando, impianto di messa aterra.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

¢) Scala semplice;

d) Scanalatrice per muri ed intonaci;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto
antincendio (sottofase)

Realizzazione dellarete e dei sistemi di controllo ed allarme elettrici o elettronici dell'impianto antincendio.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
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a) DPI: addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) guanti isolanti; b) occhiali protettivi; c)

calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

¢) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Scanalatrice per muri ed intonaci;

f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

IMPIANTI di CONDIZIONAMENTO (fase)

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (sottofase)

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata mediante la posa dei canali d'aria.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) occhiai protettivi;

d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo eimperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

¢) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

SMOBILIZZO del CANTIERE (fase)

Smobilizzo del cantiere (sottofase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle opere
provvisionali e di protezione e della recinzione postain opera all'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo eimperforabile; d) occhiai di sicurezza.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c¢) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Chimico;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

M.M.C. (elevata frequenza);

M.M.C. (sollevamento e trasporto);
R.O.A. (operazioni di saldatura);
Rumore;

10) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni acausadi cadute dall'alto per perditadi stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione, daun
piano di lavoro ad un altro posto a quotainferiore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione di pavimenti su copertura piana;
Rimozione di serramenti esterni; Impermeabilizzazione di coperture;

Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano attuabili le misure di prevenzione e protezione collettiva, si devono utilizzare dispositivi
di protezione individuale contro le cadute dall'ato. In particolare sono da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza
che consentono una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta; sistema aguida fissa
e ancoraggio scorrevole, atri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da opere
provvisiondli, o alivello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato correttamente; b)
accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti; c)
alontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in attesa sotto la traiettoria del carico; €)
avvicinarsi a carico in arrivo per pilotarlo fuori dallazona di interferenza con eventuali ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita
del carico prima di sgancioarlo; g) accompagnare il gancio fuori dallazonaimpegnata da attrezzature o materiali durante lamanovra
di richiamo.

Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su copertura piana;
Prescrizioni Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere gettato dall'alto, ma deve essere trasportato oppure convogliato in appositi canali, il cui
estremo inferiore non deve risultare ad altezza maggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:
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Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o se ne prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
mani polazione, I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa. Per
tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di divisori interni; Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione di massetto
per pavimenti interni; Posa di pavimenti per interni; Posa di rivestimenti interni; Posa di marmi per interni; Tinteggiatura
di superfici interne;

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, a fine di eliminare o, comungue ridurre a minimo, i rischi derivanti da agenti
chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e
|'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza
dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per I'attivita specifica e mantenute adeguatamente; c) il
numero di lavoratori presenti durante I'attivita specifica deve essere quello minimo in funzione della necessita dellalavorazione; d)
la durata e I'intensita dell’ esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo; €) devono essere fornite indicazioni
in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute e sicurezzadei lavoratori; f) le quantita di
agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle necessita di lavorazione; @) devono essere
adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la sicurezza nella manipolazione,
nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di fulmini in

prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del

cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

| lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati solo da imprese singole o associate (elettricisti) abilitate che
dovranno rilasciare, prima dellamessain esercizio dell'impianto, |a"dichiarazione di conformita".

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni al'apparato respiratorio ed in generale alla salute del lavoratore derivanti dall'esposizione per I'impiego diretto di materiali in
granaminuta, in polvere o in fibrosi /o derivanti dalavorazioni o operazioni che ne comportano I'emissione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di pareti divisorie; Taglio di muratura a tutto spessore; Rimozione di controsoffittature,
intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su copertura piana;
Prescrizioni Organizzative:

Durante i lavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il sollevamento della polvere, irrorando con acqua le murature ed i
materiali di risultae curando che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano correttamente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di carichi leggeri mediante movimenti ripetitivi ad elevata frequenza degli arti superiori
(mani, polsi, braccia, spalle). Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di
val utazi one specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci interni (tradizionali); Posa di pavimenti per interni; Posa di marmi per interni;
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Tinteggiatura di superfici interne;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequenze di movimenti ripetitivi degli arti superiori (spalle, braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:
Attivita comportante movimentazione manuale di carichi con operazioni di trasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i
carichi. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di
controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su copertura
piana; Rimozione di serramenti esterni; Rimozione di serramenti interni; Realizzazione di divisori interni;

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) I'ambiente di
lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedicati ala
movimentazione devono essere adeguati; ) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da una sola
persong; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; €) le altre attivita di movimentazione
manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento; g) i gesti di sollevamento devono essere
eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivitd di saldatura comportante un rischio di esposizione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) nel campo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione individuale,
ecc) s rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per

impianto antincendio;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre I'esposizione a radiazioni ottiche artificiali devono essere adottate
le seguenti misure: @) durante le operazioni di saldatura devono essere adottati metodi di lavoro che comportano una minore
esposizione ale radiazioni ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecniche per ridurre I'emissione delle radiazioni
ottiche, incluso, quando necessario, I'uso di dispositivi di sicurezza, schermatura o analoghi meccanismi di protezione della salute;
) devono essere predisposti opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura, dei luoghi di
lavoro e delle postazioni di lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essere progettati al fine di ridurre le esposizione ale
radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura; €) la durata delle operazioni di saldatura deve essere ridotta a minimo
possibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adeguati dispositivi di protezione individuale dalle radiazioni ottiche
prodotte durante le operazioni di saldatura; @) i lavoratori devono avere la disponibilita delle istruzioni del fabbricante delle
attrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le aree in cui s effettuano operazioni di saldatura devono essere indicate con
un’ apposita segnaletica e I’ accesso alle stesse deve essere limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda a documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione di
impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Demolizione di pareti divisorie;
Taglio di muratura a tutto spessore; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di
impianti; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su copertura piana; Realizzazione di divisori interni;
Impermeabilizzazione di coperture; Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto elettrico
interno; Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio; Smobilizzo del cantiere;

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 43



b)

©)

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione &€ "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una miglioreorganizzazione del lavoro
attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’ esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti
periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurre I'esposizione a
rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi adisposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta
aun livello compatibile con il loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti reguisiti: a) indicazione, con
appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione; b) ovecio
€ tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono esposti ad un
rumore a di sopradei valori superiori di azione.

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Realizzazione di contropareti e controsoffitti; Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione di massetto per
pavimenti interni; Tinteggiatura di superfici interne; Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
antincendio;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una miglioreorganizzazione del lavoro
atraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’ esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti
periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al
rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi adisposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta
aun livello compatibile conil loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Posa di rivestimenti interni; Posa di marmi per interni; Posa di
serramenti interni; Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137
dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una miglioreorganizzazione del lavoro
atraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’ esposizione e I’ adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti
periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al
rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi adisposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta
aun livello compatibile con il loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori avibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti 'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di val utazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Demolizione di pareti divisorie; Taglio di muratura a tutto
spessore; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di impianti; Rimozione di pavimenti
interni; Rimozione di pavimenti su copertura piana; Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
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b)

antincendio; Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto elettrico interno; Realizzazione della
rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio; Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 € 5,0 m/s*"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata a minimo necessario per le esigenze dellalavorazione;
¢) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati
periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro dasvolgere; b) essere concepite
nel rispetto dei principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d)
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, guanti che attenuano lavibrazione trasmessa a sistemamano-braccio, maniglie
che attenuano la vibrazione trasmessa a sistema mano-braccio.

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Posa di rivestimenti interni; Posa di marmi per interni;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Inferiorea 2,5 m/s?'; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Betoniera a bicchiere;

Cannello a gas;

Cannello per saldatura ossiacetilenica;
Impastatrice;

Martello demolitore elettrico;
Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Tagliamuri;

Taglierina elettrica;

Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali predisposte per consentire il collegamento di posti di lavoro collocati aquote differenti
0 separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stahilita e lacompletezza delle passerelle o andatoie, con particolare riguardo ale tavole
che compongono il piano di calpestio ed ai parapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della protezione verso il vuoto
(parapetto con arresto a piede); 3) non sovraccaricare passerelle o andatoie con carichi eccessivi; 4) verificare di non dover
movimentare manualmente carichi superiori a quelli consentiti; 5) segnalare a responsabile del cantiere eventuali non rispondenze a
quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) calzature di sicurezza; b) guanti; c)
indumenti protettivi.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Punture, tagli, abrasioni;
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4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completi sul perimetro del posto di manovra; 2) verificare la presenza degli
staffoni e della tavola fermapiede da 30 cm nella parte frontale dell'dlevatore; 3) verificare I'integrita della struttura portante
I'argano; 4) conancoraggio: verificare I'efficienza del puntone di fissaggio; 5) verificare I'efficienza della sicura del gancio e dei
morsetti fermafune con redancia; 6) verificare l'integrita delle parti elettriche visibili; 7) verificare I'efficienza dell'interruttore di
linea presso I'elevatore; 8) verificare la funzionalita della pulsantiera; 9) verificarel'efficienza del fine corsa superiore e del freno
per ladiscesadel carico; 10) transennare aterral'area di tiro.
Durante I'uso: 1) mantenere abbassati gli staffoni; 2) usare la cinturadi sicurezza in momentanea assenza degli staffoni; 3) usarei
contenitori adatti al materiale da sollevare; 4) verificare la corretta imbracatura dei carichi e la perfetta chiusura della sicura del
gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracare carichi; 6) segnalare eventuali guasti; 7) per |'operatore a terra: non
sostare sotto il carico.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente I'elevatore; 2) ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d)
indumenti protettivi; €) attrezzatura anticaduta.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il
sollevamento a piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completi sul perimetro del posto di manovra; 2) verificare la presenza degli
staffoni e della tavola fermapiede da 30 cm nella parte frontale dell'elevatore; 3) verificare I'integrita della struttura portante
I'argano; 4) con ancoraggio: verificare I'efficienza del puntone di fissaggio; 5) verificare I'efficienza della sicura del gancio e dei
morsetti fermafune con redancia; 6) verificare I'integrita delle parti elettriche visibili; 7) verificare I'efficienza dell'interruttore di
linea presso I'elevatore; 8) verificare la funzionadita della pulsantiera; 9) verificarel'efficienza del fine corsa superiore e del freno
per ladiscesadel carico; 10) transennare aterral'area di tiro.

Durante I'uso: 1) mantenere abbassati gli staffoni; 2) usare la cintura di sicurezza in momentanea assenza degli staffoni; 3) usarei
contenitori adatti a materiale da sollevare; 4) verificare la corretta imbracatura dei carichi e la perfetta chiusura della sicura del
gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracare carichi; 6) segnalare eventuali guasti; 7) per I'operatore aterra: non
sostare sotto il carico.

Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente I'elevatore; 2) ritrarre I'elevatore al‘interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d)
indumenti protettivi; €) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed un'altra,
variamente conformata, alla specifica funzione svolta.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che I'utensile non sia deteriorato; 2) sostituire i manici che presentino incrinature o scheggiature; 3)

verificare il corretto fissaggio del manico; 4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego; 5) per punte e scalpelli utilizzare

idonei paracolpi ed eliminare le shavature dalle impugnature.

Durante I'uso: 1) impugnare saldamente I'utensile; 2) assumere una posizione corretta e stabile; 3) distanziare adeguatamente gli

atri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensile; 5) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assicurarli da una

eventuale caduta dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre gli utensili di piccolataglia.

Dopo I'uso: 1) pulire accuratamente I'utensile; 2) riporre correttamente gli utensili; 3) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali;
d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destinata a confezionamento di malta. Solitamente viene utilizzata per il confezionamento di
malta per murature ed intonaci e per la produzione di piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare |a presenza ed efficienza delle protezioni: a bicchiere, alla corona, agli organi di trasmissione, agli
organi di manovra; 2) verificare I'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza; 3) verificare la presenza e I'efficienza della
protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia); 4) verificare I'integrita dei collegamenti elettrici e di messa a terra per la parte
visibile ed il corretto funzionamento degli interruttori e dispositivi elettrici di alimentazione e manovra.
Durante I'uso: 1) € vietato manomettere le protezioni; 2) € vietato eseguire operazioni di lubrificazione, pulizia, manutenzione o
riparazione sugli organi in movimento; 3) nelle betoniere a caricamento automatico accertarsi del fermo macchina prima di eseguire
interventi sui sistemi di caricamento o nei pressi di questi; 4) nelle betoniere a caricamento manuale le operazioni di carico non
devono comportare la movimentazione di carichi troppo pesanti €/o in condizioni disagiate. Pertanto € necessario utilizzare le
opportune attrezzature manuali quali pale o secchie.
Dopo l'uso: 1) assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli comandi ed al‘interruttore generale di alimentazione a quadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficienza, curandone la pulizia allafine dell'uso e I'eventuale Iubrificazione; 3) ricontrollare
la presenza el'efficienza di tutti i dispositivi di protezione (in quanto alla ripresa del lavoro la macchina potrebbe essere riutilizzata
da altra persona).

Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo |11, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Il1, Capo 3; D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali;
d) maschere; €) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.
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Cannello a gas

Il cannello a gas, usato essenzialmente per la posa di membrane bituminose, € alimentato da gas propano.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Cannello a gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'integrita dei tubi in gomma e le connessioni tra bombola e cannello; 2) verificare lafunzionalita del
riduttore di pressione.
Durante I'uso: 1) allontanare eventuali materiali infiammabili; 2) evitare di usare la fiamma libera in corrispondenza del tubo e
dellabombola del gas; 3) tenere labombola nei pressi del posto di lavoro malontano da fonti di calore; 4) tenere labombolain
posizione verticale; 5) nelle pause di lavoro, spegnere la fiamma e chiudere I'afflusso del gas; 6) tenere un estintore sul posto di
lavoro.
Dopo I'uso: 1) spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'afflusso del gas; 2) riporre la bombola nel deposito di cantiere; 3)
segnalare malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) calzature di sicurezza; b) guanti; c) occhiali;
d) maschere; €) otoprotettori; f) indumenti protettivi.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Il cannello per saldatura ossiacetilenica € impiegato essenzialmente per operazioni di saldatura o taglio di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di gas o materiale infiammabile nell'ambiente o su tubazioni €/o serbatoi sui quali s
effettuano gli interventi; 2) verificare la stabilita e il vincolo delle bombole sul carrello portabombole; 3) verificare I'integrita dei
tubi in gomma e le connessioni tra le bombole ed il cannello; 4) controllare i dispositivi di sicurezzacontro il ritorno di fiamma, in
prossimita dell'impugnatura, dopo i riduttori di pressione e in particolare nelle tubazioni lunghe pit di 5 m; 5) verificare la
funzionalita dei riduttori di pressione e dei manometri; 6) in caso di lavorazione in ambienti confinati predisporre un adeguato
sistemadi aspirazione fumi €/o di ventilazione.
Durante |'uso: 1) trasportare le bombole con I'apposito carrello; 2) evitare di utilizzare la fiamma libera in corrispondenza delle
bombole e delle tubazioni del gas; 3) non lasciare le bombole esposte ai raggi solari o ad altre fonti di calore; 4) nelle pause di
lavoro spegnere la fiamma e chiudere I'afflusso del gas, 5) tenere un estintore sul posto di lavoro; 6) segnalare eventuali
malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) spegnere lafiamma chiudendo le valvole d'afflusso del gas; 2) riporre le bombole nel deposito di cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo I11, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) occhiali; c)
maschera; d) otoprotettori; €) guanti; f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

Impastatrice
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L'impastatrice € un'attrezzatura da cantiere destinata alla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'integrita delle parti elettriche; 2) verificare la presenza delle protezioni agli organi di trasmissione
(pulegge, cinghie); 3) verificarel'efficienza dell'interruttore di comando e del pulsante di emergenza; 4) verificarel'efficienza della
griglia di protezione dell'organo lavoratore e del dispositivo di blocco del moto per il sollevamento accidentale della stessa; 5)
verificare |la presenza della tettoia di protezione del posto di lavoro (dove necessario).
Durante I'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 2) non manomettere il dispositivo di blocco delle griglie;
3) non rimuovere il carter di protezione della puleggia.
Dopo | 'uso: 1) scollegare elettricamente la macchina; 2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie a
reimpiego della macchina a motore fermo; 3) curare la pulizia della macchina; 4) segnalare eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) cazature di sicurezza; c)
otoprotettori; d) maschere; €) guanti; f) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che I'utensile sia del tipo adoppio isolamento (220 V), o aimentato a bassissima tensione di sicurezza
(50V), comunque non collegato a terra; 2) verificare l'integrita del cavo e della spina di alimentazione; 3) verificare il
funzionamento dell'interruttore; 4) segnalare la zona esposta a livello di rumorosita elevato; 5) utilizzare la punta adeguata al
materiale da demolire.

Durante I'uso: 1) impugnare saldamente I'utensile con le due mani tramite le apposite maniglie; 2) eseguire il lavoro in condizioni
di stabilita adeguata; 3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 4) staccare il collegamento elettrico durante le pause
di lavoro.

Dopo l'uso: 1) scollegare elettricamente I'utensile;  2) controllare I'integrita del cavo d'alimentazione; 3) pulire I'utensile; 4)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali;
d) maschera; €) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionale costituita da un impalcato di assi in legno sostenuto da cavalletti.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planarita del ponte. Se il caso, spessorare con zeppe in legno e non con mattoni o blocchi
di cemento; 2) verificare le condizioni generali del ponte, con particolare riguardo all'integrita dei cavalletti ed allacompletezza del
piano di lavoro; al'integrita, a blocco ed al'accostamento delle tavole; 3) non modificare la corretta composizione del ponte
rimuovendo cavalletti o tavole né utilizzare le componenti - specie i cavalletti se metalici - in modo improprio; 4) non
sovraccaricare il ponte con carichi hon previsti 0 eccessivi ma caricarli con i soli materiali ed attrezzi necessari per lalavorazione in
corso; 5) segnalare a responsabile del cantiere eventuali non rispondenze o mancanza delle attrezzature per poter operare come
indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso € un'opera provvisionae realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato in buone condizioni di manutenzione, che la protezione
contro gli agenti nocivi esterni sia efficace e che il marchio del costruttore s mantenga rintracciabile e decifrabile; 2) verificare la
stabilita e integrita di tutti gli elementi del ponteggio ad intervalli periodici, dopo violente perturbazioni atmosferiche o prolungate
interruzioni delle attivita; 3) procedere ad un controllo pit accurato quando si interviene in un cantiere giaavviato, con il ponteggio
giainstalato o in fase di completamento; 4) accedere ai vari piani del ponteggio in modo agevole e sicuro, utilizzando le apposite
scale a mano sfalsate ad ogni piano, vincolate e protette verso il lato esterno; 5) non salire o scendere lungo gli elementi del
ponteggio; 6) evitare di correre o saltare sugli intavolati del ponteggio; 7) evitare di gettare dall'alto materiai di qualsiasi genere o
elementi metallici del ponteggio; 8) abbandonare il ponteggio in presenza di forte vento; 9) controllare che in cantiere siano
conservate tutte le documentazioni tecniche necessarie e richieste relative all'installazione del ponteggio metallico; 10) verificare che
gli elementi del ponteggio ancora ritenuti idonei a reimpiego siano tenuti separati dal materiale non piu utilizzabile; 11) segnalare
al responsabile del cantiere eventuali non rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo |1, Sezione 1V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo Il, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..

DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d)
attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

11 ponteggio mobile su ruote o trabattello € un'opera provvisionale utilizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni
o ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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3)

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente tale e non rientri nel regimeimposto dallaautorizzazione
ministeriale; 2) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le indicazioni fornite dal costruttore; 3) verificare il buon stato di elementi,
incastri, collegamenti; 4) montare il ponte in tutte le parti, con tutte le componenti; 5) accertare la perfetta planarita e verticalita
della struttura e, se il caso, ripartire il carico del ponte sul terreno con tavoloni; 6) verificarel'efficacia del blocco ruote; 7) usare i
ripiani in dotazione e non impalcati di fortuna; 8) predisporre sempre sotto il piano di lavoro un regolare sottoponte anon pit di m
2,50; 9) verificare che non si trovino linee elettriche aeree a distanza inferiore alle distanze di sicurezza consentite (tali distanze di
sicurezza variano in base ala tensione della linea elettrica in questione, e sono: mt 3, per tensioni fino a 1 kV, mt 3.5, per tensioni
pari a10 kV e pari a15 kV, mt 5, per tensioni pari a132kV emt 7, per tensioni pari a220kV e pari a380kV); 10) non installare
sul ponte apparecchi di sollevamento; 11) non effettuare spostamenti con persone sopra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo Il, Sezione VI.
DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.

Scala doppia

La scala doppia & adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, madevono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate al'uso; 2) le
scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli
estremi; le scale lunghe piti di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) le scale doppie non devono superare |'altezza di 5
m; 4) le scale doppie devono essere provviste di catena o dispositivo analogo che impedisca I'apertura della scala oltre il limite
prestabilito di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) € vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti; 2) le scale devono essere
utilizzate solo su terreno stabile e in piano; 3) il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi.
Durante I'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoratore deve trovarsi sullascala; 2) la scala deve essere utilizzata da
una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare; 3) la salita e la discesa vanno effettuate con il viso rivolto
verso lascaa
Dopo I'uso: 1) controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione necessaria; 2) le
scale non utilizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad appositi ganci; 3)
segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco fra gli incastri, fessurazioni, carenza dei
dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: &) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare disivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, madevono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le
scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli
estremi; le scale lunghe pit di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provviste di
dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle
estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il piano di accesso (& consigliabile che tale sporgenza sia di almeno 1
m), curando |a corrispondenza del piolo con lo stesso (& possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato); 2) le scale
usate per |'accesso a piani successivi non devono essere poste unain prosecuzione dell'altra; 3) le scale poste sul filo esterno di una
costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devono essere dotate di corrimano e parapetto; 4) la scaladeve distare dalla verticale
di appoggio di una misura pari ad 1/4 della proprialunghezza; 5) € vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati
sui montanti; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di ripartizione; 7) il sito dove viene
installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai passaggi.
Durante I'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenute al piede da altra persona; 2) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sullascala; 3) evitarel'uso di scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di arrivo; 4) la scaladeve
essere utilizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare; 5) quando vengono eseguiti lavori in
quota, utilizzando scale ad elementi innestati, una persona deve esercitare da terra una continuavigilanza sullascala; 6) lasditaela
discesa vanno effettuate con il viso rivolto verso la scala.
Dopo I'uso: 1) controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione necessaria; 2) le
scale non utilizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad appositi ganci; 3)
segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco fra gli incastri, fessurazioni, carenza dei
dispositivi antiscivolo e di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci € un utensile utilizzato per la realizzazione di impianti sotto traccia.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia del tipo a doppio isolamento (220V); 2) verificare la presenza del carter di
protezione; 3) verificare I'integrita del cavo e delle spine di aimentazione; 4) controllare il regolare fissaggio della fresa o dei
dischi; 5) segnalarelazonaespostaalivello di rumorosita el evato.
Durante I'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adeguata; 2) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione;
3) evitare turni di lavoro prolungati e continui; 4) interrompere |'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro.
Dopo I'uso: 1) staccareil collegamento elettrico dell'utensile; 2) controllare I'integrita del cavo e dellaspina; 3) pulire I'utensile; 4)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali;
d) maschera; €) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g) indumenti protettivi.
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Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria €/o per quello usato nelle
diverselavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffia di protezione registrabile o a caduta libera sul banco di lavoro in
modo tale che risulti libera la sola parte attiva del disco necessaria per effettuare la lavorazione;, 2) verificare la presenza ed
efficienza del coltello divisore in acciaio posto dietro la lama e registrato a non pit di 3 mm. dalla dentatura del disco (il suo scopo &
quello di tenere aperto il taglio, quando si taglialegname per lungo, al fine di evitare il possibile rifiuto del pezzo ol'eccessivo attrito
delle parti tagliate contro le facciate del disco); 3) verificare la presenza el'efficienza degli schermi ai due lati del disco nella parte
sottostante il banco di lavoro, in modo tale che sia evitato il contatto di tale parte di lama per azioni accidentali (come ad esempio
potrebbe accadere durantel'azionamento dell'interruttore di manovra); 4) verificare la presenza ed efficienza degli spingitoi di legno
per aiutarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben conformati ed utilizzati evitano di portare le mani troppo vicino a disco o comunque
sulla sua traiettoria); 5) verificare la stabilita dellamacchina (le vibrazioni eccessive possono provocare o shandamento del pezzo in
lavorazione o delle mani che trattengono il pezzo); 6) verificare la pulizia dell'area circostante la macchina, in particolare di quella
corrispondente a posto di lavoro (eventuale materiale depositato puo provocare inciampi o scivolamenti); 7) verificare la pulizia
della superficie del banco di lavoro (eventuale materiale depositato pud costituire intralcio durante l'uso e distrarre |'addetto
dall'operazione di taglio); 8) verificare I'integrita dei collegamenti elettrici e di terra dei fusibili e delle coperture delle parti sotto
tensione (scatole morsettiere - interruttori); 9) verificare il buon funzionamento dell'interruttore di manovra; 10) verificare la
disposizione del cavo di alimentazione (non deve intralciare le manovre, non deve essere soggetto ad urti o danneggiamenti con il
materiale lavorato o dalavorare, non deve intralciare i passaggi).
Durante I'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tale chel'imbocco venga a sfiorare il pezzo in lavorazione o verificare
che sialiberadi alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro, per quelle basculanti; 2) per tagli di
piccoli pezzi e, comunque, per quei tagli in cui le mani si verrebbero a trovare in prossimita del disco o sulla sua traiettoria, &
indispensabile utilizzare spingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzo; 4) normamente la cuffia di protezione € anche un
idoneo dispositivo atto a trattenere le schegge; 5) usare gli occhiali, se nellalavorazione specifica la cuffia di protezione risultasse
insufficiente a trattenere le schegge.
Dopo I'uso: 1) lamacchina potrebbe venire utilizzata da altra persona, quindi deve essere lasciata in perfettaefficienza; 2) lasciare
il banco di lavoro libero da materiali; 3) lasciare la zona circostante pulita con particolare riferimento a quella corrispondente a
posto di lavoro; 4) verificare |'efficienza delle protezioni; 5) segnalare le eventuali anomalie a responsabile del cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali;
d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, € un utensile portatile che reca un disco ruotante la cui
funzione e quella di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che I'utensile sia a doppio isolamento (220 V); 2) controllare che il disco sia idoneo a lavoro da
eseguire; 3) controllare il fissaggio del disco; 4) verificare I'integrita delle protezioni del disco e del cavo di alimentazione; 5)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente |'utensile per le due maniglie; 2) eseguireil lavoro in posizione stabile; 3) non intralciare
i passaggi con il cavo di aimentazione; 4) non manomettere la protezione del disco; 5) interrompere |'alimentazione elettrica
durante le pause di lavoro; 6) verificare I'integrita del cavo e della spina di alimentazione.
Dopo |'uso: 1) staccare il collegamento €elettrico dell'utensile; 2) controllare I'integrita del disco e del cavo di alimentazione; 3)
pulire l'utensile; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali;
d) maschera; €) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g) indumenti protettivi.

Tagliamuri

Il tagliamuri € un'attrezzatura carrellata 0 meno, adatta per tagliare muri in tufo, mattoni o blocchetti in calcestruzzo, per risanamento di
fabbricati dall'umidita di risalita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Tagliamuri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati del corretto funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti,
in special modo, dell'efficienza del dispositivo "auomo presente”; 2) Accertati cheil cavo di alimentazione e la spina non presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuai riparazioni; 3) Assicurati che
I'elemento su cui operare non sia in tensione o attraversato da impianti tecnologici attivi; 4) Assicurati della corretta tensione e
dell'integrita della catena; 5) Accertati che vi sia lubrificante per la catena in quantita sufficiente; 6) Provvedi a delimitare la zona
di lavoro, impedendo a chiunqueil transito o la sosta; 7) Segnalal'area di lavoro espostaalivello di rumorosita elevato.
Durante I'uso: 1) Verificaladisposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro ei passaggi, € non siano
esposti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere |'alimentazione elettrica; 3) Informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi duranteil lavoro.
Dopo I'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione
dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso I'alimentazione el ettrica.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore tagliamuri;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) calzature di sicurezza; b) occhidi; c)
otoprotettori; d) guanti; €) maschera.

Taglierina elettrica

Lataglierina elettrica & un elettroutensile per il taglio di taglio di laterizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
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2)

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che I'utensile non sia deteriorato; 2) sostituire i manici che presentino incrinature o scheggiature; 3)

verificare il corretto fissaggio del manico; 4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego; 5) per punte e scalpelli utilizzare

idonei paracolpi ed eliminare le shavature dalle impugnature.

Durante I'uso: 1) impugnare saldamente I'utensile; 2) assumere una posizione corretta e stabile; 3) distanziare adeguatamente gli

atri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensile; 5) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assicurarli da una

eventuale caduta dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre gli utensili di piccolataglia

Dopo I'uso: 1) pulire accuratamente I'utensile; 2) riporre correttamente gli utensili; 3) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali;
d) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano & un utensile di uso comune adoperato per praticare fori siain strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che I'utensile sia a doppio isolamento (220V), o aimentato a bassissima tensione di sicurezza (50V),
comunqgue non collegato elettricamente a terra;  2) verificare I'integrita e I'isolamento dei cavi e della spina di alimentazione; 3)
verificare il funzionamento dell'interruttore; 4) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante I'uso: 1) eseguireil lavoro in condizioni di stabilita adeguata; 2) interrompere |'alimentazione elettrica durante le pause di
lavoro; 3) nonintralciare i passaggi con il cavo di alimentazione.
Dopo I'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensile; 2) pulire accuratamente l'utensile;  3) segnaare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) maschera; c)
otoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore;
4) Dumper;

5) Pala meccanica.
Autocarro

L'autocarro &€ un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori arumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di val utazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una miglioreorganizzazione del lavoro
atraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’ esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti
periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al
rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi adisposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta
aun livello compatibile con il loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) s
rimanda a documento di val utazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'‘esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; 4) controllare
chei percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo; 5) verificare la presenzain cabinadi un estintore.
Durante 'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non trasportare persone al'interno del
cassone; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita € incompleta; 5) non azionareil
ribaltabile con il mezzo in posizione inclinata; 6) non superare la portata massima; 7) non superare l'ingombro massimo; 8)
posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti durante il
trasporto; 9) non caricare materiale sfuso oltre I'altezza delle sponde; 10) assicurarsi della corretta chiusura delle sponde; 11)
durantei rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 12) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie a reimpiego, con particolare riguardo per pneumatici e
freni, segnalando eventuali anomalie; 2) pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando.

Riferimenti Normativi:

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 57



D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d)
indumenti protettivi.
Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccio allungabile per la movimentazione, il sollevamento e il posizionamento di materiali, di
componenti di macchine, di attrezzature, di parti d'opera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
)

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori arumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimandaa documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una miglioreorganizzazione del lavoro
atraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’ esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti
periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al
rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi adisposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta
aun livello compatibile con il loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) s
rimandaa documento di val utazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'‘esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nellazona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre; 2)
controllare i percorsi e le aree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare I'efficienza dei comandi; 4)
ampliare con apposite plance la superficie di appoggio degli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia posizionata in modo da
lasciare lo spazio sufficiente per il passaggio pedonale o delimitare la zona d'intervento; 6) verificare la presenza in cabina di un
estintore.

Durante 'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) preavvisare l'inizio delle manovre con apposita segnalazione
acustica; 3) attenersi alle segnalazioni per procedere con le manovre; 4) evitare, nellamovimentazione del carico, posti di lavoro €/o
di passaggio; 5) eseguire le operazioni di sollevamento e scarico con le funi in posizione verticale; 6) illuminare a sufficienza le
zone per il lavoro notturno; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose; 8) non compiere su
organi in movimento operazioni di manutenzione; 9) mantenere i comandi puliti da grasso e olio; 10) eseguire il rifornimento di
carburante a motore spento e non fumare.

Dopo I'uso: 1) non lasciare nessun carico sospeso; 2) posizionare correttamente la macchinaraccogliendo il braccio telescopico ed
azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire |le operazioni di revisione e manutenzione necessarie a reimpiego dellamacchinaa
motori spenti; 4) nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto della macchina.

Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; «c)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore o muletto &€ un mezzo d'opera usato per il sollevamento e la movimentazione di materiali o per il carico e scarico di
merci dagli autocarri.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione fumi, gas, vapori;

6) Incendi, esplosioni;

7) Investimento, ribaltamento;

8) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori arumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di val utazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una miglioreorganizzazione del lavoro
atraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’ esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti
periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al
rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi adisposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta
aun livello compatibile coniil loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

9) Scivolamenti, cadute a livello;

10) Urti, colpi, impatti, compressioni;

11) Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) s
rimandaa documento di val utazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'‘esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita
dell'esposizione avibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze dellalavorazione;
c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati
periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro dasvolgere; b) essere concepite
nel rispetto dei principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d)
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umiditd, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (parte seduta
del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nellazona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre; 2)
controllare i percorsi e le aree di manovra approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare il funzionamento dei comandi di
guida con particolare riguardo per i freni; 4) verificare che I'avvisatore acustico, il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano
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regolarmente funzionanti; 5) verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento
(rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) durante gli spostamenti col carico 0 avuoto mantenere basse le
forche; 3) posizionare correttamente il carico sulleforche adeguandone I'assetto col variare del percorso; 4) non apportare modifiche
agli organi di comando elavoro; 5) non rimuovere le protezioni; 6) effettuare i depositi in maniera stabile; 7) mantenere sgombro e
pulito il posto di guida; 8) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 9) segnalare tempestivamente eventuali
malfunzionamenti o situazioni pericolose; 10) mantenere puliti gli organi di comando dagrasso eolio; 11) eseguire il rifornimento
di carburante a motore spento e non fumare; 12) richiedere I'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o
quando la visibilita & incompleta; 13) adeguare lavelocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei
posti di lavoro; 14) utilizzare in ambienti ben ventilati.
Dopo I'uso: 1) non lasciare carichi in posizione elevata; 2) posizionare correttamente la macchina abbassando le forche ed
azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire |le operazioni di revisione e manutenzione necessarie a reimpiego dellamacchinaa
motore spento; 4) nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto della macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo I11, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d)
indumenti protettivi.
Dumper

I dumper & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori arumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di val utazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una miglioreorganizzazione del lavoro
atraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’ esposizione e I’ adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti
periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al
rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi adisposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta
aun livello compatibile con il loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione, con
appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore a di sopra dei valori superiori di azione; b) ovecio
€ tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono esposti ad un
rumore a di sopradei valori superiori di azione.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda a documento di val utazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata a minimo necessario per le esigenze dellalavorazione;
¢) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati
periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro dasvolgere; b) essere concepite
nel rispetto dei principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d)
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:
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Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umiditd, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (parte seduta
del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificareil funzionamento dei comandi di guida con particolare riguardo per i freni; 2) verificare I'efficienzadei
gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) verificare la presenza del carter a volano; 4) verificare il
funzionamento dell'avvisatore acustico e del girofaro; 5) controllare che i percorsi siano adeguati per la stabilita del mezzo; 6)
verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi daribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) adeguare lavelocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 2)
non percorrere lunghi tragitti in retromarcia; 3) non trasportare altre persone; 4) durante gli spostamenti abbassare il cassone; 5)
eseguire lo scarico in posizione stabile tenendo a distanza di sicurezza il personale addetto ai lavori; 6) mantenere sgombro il posto
di guida; 7) mantenere puliti i comandi dagrasso eolio; 8) non rimuovere le protezioni del posto di guida; 9) richiedere l'aiuto di
personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita €éincompleta; 10) durantei rifornimenti spegnere il
motore e non fumare; 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) riporre correttamente il mezzo azionando il freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione e pulizia
necessarie a reimpiego della macchina a motore spento, segnalando eventuali guasti; 3) eseguire la manutenzione secondo le
indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c)
otoprotettori; d) guanti; €) maschera; f) indumenti protettivi.

Pala meccanica

La pala meccanica & una macchina operatrice, dotata di una benna mobile, utilizzata per operazioni di scavo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori arumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di val utazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una miglioreorganizzazione del lavoro
atraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’ esposizione e I’ adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti
periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione a
rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi adisposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta
aun livello compatibile con il loro scopo eleloro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell’ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: &) indicazione, con
appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione; b) ovecio
€ tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono esposti ad un
rumore a di sopradei valori superiori di azione.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda a documento di val utazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
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Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di
lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata a minimo necessario per le esigenze dellalavorazione;
¢) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati
periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro dasvolgere; b) essere concepite
nel rispetto dei principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d)
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo
intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (parte seduta
del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) garantire la visibilita del posto di manovra (mezzi con cabina); 2) verificarel'efficienza dei gruppi ottici per le
lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) verificare che l'avvisatore acustico, il
segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolarmente funzionanti; 5) controllare la chiusura degli sportelli del vano motore;
6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 7) controllare i percorsi e le aree di lavoro
verificando le condizioni di stabilita per il mezzo; 8) verificare la presenza di unaefficace protezione del posto di manovracontro i
rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare |'operativita del mezzo col girofaro; 2) non ammettere abordo della macchina altre persone; 3) non
utilizzare la benna per sollevare o trasportare persone; 4) trasportare il carico con la benna abbassata; 5) non caricare materiae
sfuso sporgente dalla benna; 6) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere ed in prossimita dei posti di lavoro transitare a
passo d'uomo; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di guida; 8) durantei rifornimenti di carburante spegnere il motore e non
fumare; 9) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna a terra e azionando il freno di stazionamento; 2) pulire
gli organi di comando dagrasso e olio; 3) pulire convenientemente il mezzo; 4) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione
seguendo leindicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Argano a bandiera

Argano a cavalletto

Betoniera a bicchiere
Cannello a gas

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Impastatrice

Martello demolitore elettrico

Scanalatrice per muri ed intonaci

Sega circolare

Smerigliatrice angolare (flessibile)

Tagliamuri

Taglierina elettrica

Trapano elettrico

MACCHINA

Autocarro

Autogru

Carrello elevatore

Dumper

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Demolizione di pareti
divisorie; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Rimozione di impianti; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di pavimenti
su copertura piana; Smobilizzo del cantiere.

Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimenti interni; Rimozione di impianti; Rimozione di pavimenti interni.

Realizzazione di divisori interni.
Impermeabilizzazione di coperture.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Realizzazione della rete idrica e
degli attacchi per impianto antincendio.

Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione di massetto per pavimenti
interni.

Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimenti interni; Rimozione di impianti; Rimozione di pavimenti interni;
Rimozione di pavimenti su copertura piana.

Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto elettrico
interno; Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto
antincendio.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere.

Taglio di muratura a tutto spessore.

Realizzazione di divisori interni; Realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Posa di pavimenti per interni; Posa di rivestimenti interni; Posa di marmi per
interni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Montaggio e
smontaggio del ponteggio metallico fisso; Realizzazione della recinzione e degli
accessi al cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto idrico
del cantiere; Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
antincendio; Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di
impianto elettrico interno; Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per
impianto antincendio; Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
Smobilizzo del cantiere.

Lavorazioni

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Montaggio e
smontaggio del ponteggio metallico fisso; Demolizione di pareti divisorie;
Smobilizzo del cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione di
divisori interni; Realizzazione di contropareti e controsoffitti; Formazione
intonaci interni (tradizionali); Formazione di massetto per pavimenti interni;
Posa di pavimenti per interni; Posa di rivestimenti interni; Posa di marmi per
interni; Impermeabilizzazione di coperture; Posa di serramenti interni;
Tinteggiatura di superfici interne; Realizzazione della rete idrica e degli attacchi
per impianto antincendio; Smobilizzo del cantiere.

Smobilizzo del cantiere.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Demolizione di pareti

Emissione
Sonora dB(A)

79.2

79.2
80.5
86.3

86.6

79.8

95.3

98.0

89.9

97.7
94.0

89.9

90.6

Emissione
Sonora dB(A)

77.9

81.6
82.2
86.0
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L Emissione
MACCHINA Lavorazioni
Sonora dB(A)
divisorie; Taglio di muratura a tutto spessore; Rimozione di controsoffittature,
intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di impianti; Rimozione di pavimenti
interni; Rimozione di pavimenti su copertura piana; Rimozione di serramenti
esterni; Rimozione di serramenti interni; Realizzazione di divisori interni.

Pala meccanica Demolizione di pareti divisorie. 84.6
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) E' vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. I
preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e
del divieto su detto.
d) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell’attrezzo. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto idrico del cantiere: <Nessuno>

2) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere:
a) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
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a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

4) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non e possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

5) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere:
a) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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6) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
- Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. I
preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e
del divieto su detto.
b) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano
concentrazioni di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri
operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell’attrezzo. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere:
a) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto idrico del cantiere: <Nessuno>

7) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
- Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non e possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
b) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il
preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e
del divieto su detto.
c¢) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni
di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte
quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto idrico del cantiere: <Nessuno>

8) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere:

a) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

9) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
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| - Realizzazione di impianto elettrico del cantiere |
Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

10) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:

- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

- Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

d) E' vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il
preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e
del divieto su detto.

e) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni
di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte
quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

Realizzazione di impianto idrico del cantiere: <Nessuno>

11) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:

- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

- Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
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Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
e) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. I
preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e
del divieto su detto.
) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni
di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte
quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

Realizzazione di impianto idrico del cantiere: <Nessuno>

12) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere:
a) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

13) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
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Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

14) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

15) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
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per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non €& possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

16) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

17) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
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Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere:
a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

18) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

19) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 72




Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore per "Operaio comune polivalente™ Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

20) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
e) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. I
preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e
del divieto su detto.
) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni
di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte
quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

Realizzazione di impianto idrico del cantiere: <Nessuno>

|21) Interferenza nel periodo dal 1° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
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- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 5° g
per 5 giorni lavorativi, e dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 5° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
€) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

22) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di impianti
- Rimozione di pavimenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di impianti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti interni:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

23) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di impianti
- Rimozione di pavimenti su copertura piana

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
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interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cido non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di impianti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti su copertura piana:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

24) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di impianti
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di impianti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

25) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
- Rimozione di serramenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
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operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
Rischi Trasmissibili:

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti interni:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

26) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
- Rimozione di pavimenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti interni:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

27) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
- Rimozione di pavimenti su copertura piana

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti su copertura piana:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

28) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

29) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di pavimenti su copertura piana
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti su copertura piana:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

|30) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
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- Rimozione di pavimenti su copertura piana
- Rimozione di serramenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti su copertura piana:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti interni:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

31) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di serramenti esterni
- Rimozione di serramenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti interni:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

32) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di pavimenti interni
- Rimozione di serramenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
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operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti interni:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

33) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di impianti
- Rimozione di serramenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di impianti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti interni:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

34) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di pavimenti interni
- Rimozione di pavimenti su copertura piana

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti su copertura piana:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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35) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di pavimenti interni
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

36) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Demolizione di pareti divisorie
- Rimozione di pavimenti su copertura piana

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in
svolgimento mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
e) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Demolizione di pareti divisorie:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti su copertura piana:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

37) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Demolizione di pareti divisorie
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in
svolgimento mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
e) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non €& possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Demolizione di pareti divisorie:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

38) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Demolizione di pareti divisorie
- Rimozione di serramenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in
svolgimento mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Demolizione di pareti divisorie:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti interni:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

39) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Demolizione di pareti divisorie
- Rimozione di pavimenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in
svolgimento mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Demolizione di pareti divisorie:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti interni:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

40) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Demolizione di pareti divisorie
- Taglio di muratura a tutto spessore

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in
svolgimento mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Demolizione di pareti divisorie:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

h) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

Taglio di muratura a tutto spessore:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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41) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Demolizione di pareti divisorie
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in
svolgimento mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Demolizione di pareti divisorie:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

42) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Demolizione di pareti divisorie
- Rimozione di impianti

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in
svolgimento mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Demolizione di pareti divisorie:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di impianti:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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43) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Taglio di muratura a tutto spessore:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
c¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

44) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Rimozione di serramenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Si deve evitare la presenza d’'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Taglio di muratura a tutto spessore:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti interni:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

45) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
- Rimozione di impianti

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
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macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
Rischi Trasmissibili:

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di impianti:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

46) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Rimozione di pavimenti su copertura piana

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non e possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Taglio di muratura a tutto spessore:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti su copertura piana:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

47) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cido non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c¢) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Taglio di muratura a tutto spessore:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

48) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Rimozione di impianti

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Taglio di muratura a tutto spessore:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di impianti:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

49) Interferenza nel periodo dal 6° g al 34° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Rimozione di pavimenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 34° g
per 29 giorni lavorativi, e dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 34° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Si deve evitare la presenza d’'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Taglio di muratura a tutto spessore:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di pavimenti interni:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

50) Interferenza nel periodo dal 35° g al 43° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. Fasi:
- Impermeabilizzazione di coperture
- Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 35° g al 43° g per
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9 giorni lavorativi, e dallimpresa Impresa con Qualifica OG11, dal 35° g al 76° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 35° g al 43° g per 9 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il
preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e
del divieto su detto.
¢) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni
di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte
quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Impermeabilizzazione di coperture:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Impermeabilizzatore"” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

51) Interferenza nel periodo dal 44° g al 76° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 33 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di divisori interni
- Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 44° g al 80° g per
37 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 35° g al 76° g per 42 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 44° g al 76° g per 33 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
e) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. I
preposto dell'impresa esecutrice addetta all'utilizzo dell’attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e
del divieto su detto.
f) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell’'aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni
di fumi emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte
quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i
lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di divisori interni:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

52) Interferenza nel periodo dal 77° g al 334° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 258 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di impianto di messa a terra
- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, sono eseguite rispettivamente dal 77° g al
334° g per 258 giorni lavorativi, e dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
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macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto di messa a terra:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "“Elettricista (ciclo completo)” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

53) Interferenza nel periodo dal 77° g al 80° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di divisori interni
- Realizzazione di impianto di messa a terra

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 44° g al 80° g per
37 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 77° g al 80° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
¢) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di divisori interni:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

54) Interferenza nel periodo dal 77° g al 334° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 258 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di impianto di messa a terra
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, sono eseguite rispettivamente dal 77° g al
334° g per 258 giorni lavorativi, e dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto di messa a terra:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

55) Interferenza nel periodo dal 77° g al 334° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 258 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di impianto elettrico interno
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| - Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio |
Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, sono eseguite rispettivamente dal 77° g al
334° g per 258 giorni lavorativi, e dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "“Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

56) Interferenza nel periodo dal 77° g al 80° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:

- Realizzazione di divisori interni

- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 44° g al 80° g per
37 giorni lavorativi, e dallimpresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 77° g al 80° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

¢) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di divisori interni:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

57) Interferenza nel periodo dal 77° g al 80° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:

- Realizzazione di divisori interni

- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 44° g al 80° g per
37 giorni lavorativi, e dallimpresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 77° g al 80° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’@€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a
interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

c) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 89



d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
e) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di divisori interni:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "“Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

58) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di pavimenti per interni
- Realizzazione di impianto di messa a terra

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 81° g al 154° g per
74 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d’'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di pavimenti per interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

59) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per pavimenti interni
- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 81° g al 154° g per
74 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di massetto per pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "“Elettricista (ciclo completo)” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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60) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di rivestimenti interni
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 81° g al 154° g per
74 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di rivestimenti interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

61) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di rivestimenti interni
- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 81° g al 154° g per
74 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Posa di rivestimenti interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

62) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di rivestimenti interni
- Realizzazione di impianto di messa a terra

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 81° g al 154° g per
74 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di rivestimenti interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
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b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

63) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di pavimenti per interni
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 81° g al 154° g per
74 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di pavimenti per interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

64) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di pavimenti per interni
- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 81° g al 154° g per
74 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Posa di pavimenti per interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

65) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per pavimenti interni
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 81° g al 154° g per
74 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
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Rischi Trasmissibili:

Formazione di massetto per pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

66) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di pavimenti per interni
- Posa di rivestimenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 81° g al 154°
g per 74 giorni lavorativi, e dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di pavimenti per interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"” Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di rivestimenti interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

67) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per pavimenti interni
- Posa di rivestimenti interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 81° g al 154°
g per 74 giorni lavorativi, e dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di massetto per pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di rivestimenti interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

68) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per pavimenti interni
- Posa di pavimenti per interni

Le lavorazioni su elencate, svolte dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, sono eseguite rispettivamente dal 81° g al 154°
g per 74 giorni lavorativi, e dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
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interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cido non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di massetto per pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di pavimenti per interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

69) Interferenza nel periodo dal 81° g al 154° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 74 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per pavimenti interni
- Realizzazione di impianto di messa a terra

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 81° g al 154° g per
74 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 154° g per 74 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di massetto per pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

70) Interferenza nel periodo dal 155° g al 185° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 31 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di contropareti e controsoffitti
- Realizzazione di impianto di messa a terra

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 155° g al 185° g
per 31 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 155° g al 185° g per 31 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d’'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non € possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di contropareti e controsoffitti:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

71) Interferenza nel periodo dal 155° g al 185° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 31 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di contropareti e controsoffitti
- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 155° g al 185° g
per 31 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 155° g al 185° g per 31 giorni lavorativi.

Coordinamento:
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a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cido non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di contropareti e controsoffitti:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "“Elettricista (ciclo completo)” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

72) Interferenza nel periodo dal 155° g al 185° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 31 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di contropareti e controsoffitti
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 155° g al 185° g
per 31 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 155° g al 185° g per 31 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d’'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di contropareti e controsoffitti:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

73) Interferenza nel periodo dal 186° g al 215° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 30 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci interni (tradizionali)
- Realizzazione di impianto di messa a terra

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 186° g al 215° g
per 30 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 186° g al 215° g per 30 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci interni (tradizionali):

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

74) Interferenza nel periodo dal 186° g al 215° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 30 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci interni (tradizionali)
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 186° g al 215° g
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per 30 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 186° g al 215° g per 30 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cio non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci interni (tradizionali):

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

75) Interferenza nel periodo dal 186° g al 215° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 30 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci interni (tradizionali)
- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 186° g al 215° g
per 30 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 186° g al 215° g per 30 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine all'impastatrice non ci siano concentrazioni di polveri emesse
durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli
interessati alla produzione di malte e calcestruzzi. Se cid non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e
se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non e possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci interni (tradizionali):

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

76) Interferenza nel periodo dal 216° g al 241° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 26 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di marmi per interni
- Realizzazione di impianto di messa a terra

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 216° g al 241° g
per 26 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 216° g al 241° g per 26 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di marmi per interni:
a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra:

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 96




a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

77) Interferenza nel periodo dal 216° g al 241° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 26 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di marmi per interni
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 216° g al 241° g
per 26 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 216° g al 241° g per 26 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di marmi per interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

78) Interferenza nel periodo dal 216° g al 241° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 26 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di marmi per interni
- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 216° g al 241° g
per 26 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 216° g al 241° g per 26 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all’utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
¢) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Posa di marmi per interni:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti* Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

79) Interferenza nel periodo dal 242° g al 276° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 35 giorni lavorativi. Fasi:
- Tinteggiatura di superfici interne
- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 242° g al 276° g
per 35 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 242° g al 276° g per 35 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

¢) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
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Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici interne:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

80) Interferenza nel periodo dal 242° g al 276° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 35 giorni lavorativi. Fasi:
- Tinteggiatura di superfici interne
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 242° g al 276° g
per 35 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 242° g al 276° g per 35 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non e possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici interne:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

81) Interferenza nel periodo dal 242° g al 276° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 35 giorni lavorativi. Fasi:
- Tinteggiatura di superfici interne
- Realizzazione di impianto di messa a terra

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 242° g al 276° g
per 35 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 242° g al 276° g per 35 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d’'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Tinteggiatura di superfici interne:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

82) Interferenza nel periodo dal 277° g al 334° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 58 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di serramenti interni
- Realizzazione di impianto di messa a terra

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 277° g al 363° g
per 87 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 277° g al 334° g per 58 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di serramenti interni:
a) Rumore per "Serramentista” Prob: BASSA Ent. danno: SERIO
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto di messa a terra:
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a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

83) Interferenza nel periodo dal 277° g al 334° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 58 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di serramenti interni
- Realizzazione di impianto elettrico interno

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 277° g al 363° g
per 87 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 277° g al 334° g per 58 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di serramenti interni:

a) Rumore per "Serramentista” Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di impianto elettrico interno:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

84) Interferenza nel periodo dal 277° g al 334° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 58 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di serramenti interni
- Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

Le lavorazioni su elencate sono eseguite, rispettivamente, dall'impresa Impresa con Qualifica OG1, dal 277° g al 363° g
per 87 giorni lavorativi, e dall'impresa Impresa con Qualifica OG11, dal 77° g al 334° g per 258 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 277° g al 334° g per 58 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).
c) Si deve evitare la presenza d’operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e
macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori
operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Posa di serramenti interni:

a) Rumore per "Serramentista” Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

¢) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

85) Interferenza nel periodo dal 335° g al 363° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 29 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di serramenti interni
- Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

Le lavorazioni su elencate, di cui la lavorazione Posa di serramenti interni & svolta dall'impresa Impresa con Qualifica OG1,
sono eseguite rispettivamente dal 277° g al 363° g, per 87 giorni lavorativi, e dal 335° g al 363° g per 29 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 335° g al 363° g per 29 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di
particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici
devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i
preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni dei materiali (parasassi,
reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Posa di serramenti interni:
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a) Rumore per "Serramentista”
b) Investimento, ribaltamento

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello
b) Rumore per "Impiantista termico"

Prob: BASSA
Prob: BASSISSIMA

Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSA

Ent. danno: SERIO
Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: SERIO
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CONCLUSIONI GENERALLI

Al questo Piano di Sicurezza e Coordinamento si allegano i seguenti elaborati, che costituiscono parte integrante del PSC:
Allegato «A» - Diagrammadi Gantt (Cronoprogrammadei lavori);
Allegato «B» - Analisi e valutazione dei rischi;
Allegato «C» - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:

tavolagrafica «Allestimento del cantiere»;
fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi).
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ING. ANTONIO SUSCA ING. ANTONIO SUSCA ING. ALESSANDRO ALBORETO




Nome attivita Du-tl:zrii aestre -1 Trimestre 1 Trimestre 2 Trimestre 3 Trimestre 4 Trimestre 5 Trimestre 6 Trim
M1 | M1 | M2 | M3 | M4 | M5 | M6 | M7 | M8 | M9 | M10 | M11 | M12 | M13 | M14| M15 | M16 | M17 | M18 | M19
CANTIERE INDISTINTO 36549 v : : : v : :
ALLESTIMENTO del CANTIERE 509 -
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio de 59 Zl
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del car 5¢g Zl
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico - 59 Zl
Realizzazione della recinzione e degli accessi al ce 59 Zl
Realizzazione di impianto di messa a terra del car 59 Zl
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 59 Zl
Realizzazione di impianto idrico del cantiere 5g Zl
DEMOLIZIONI - DISFACIMENTI - RIMOZIONI 299 v A 4
DEMOLIZIONI e TAGLI 29¢ v A 4
Demolizione di pareti divisorie 29¢ Zi
Taglio di muratura a tutto spessore 29¢ Zl
DISFACIMENTI e RIMOZIONI 299 v v
Rimozione di controsoffittature, intonaci e ri 29¢ Zl
Rimozione di impianti 299 Zl
Rimozione di pavimenti interni 29¢ Z1
Rimozione di pavimenti su copertura piana 29¢ Zi
Rimozione di serramenti esterni 29¢ Zi
Rimozione di serramenti interni 29¢ Zi
MURATURE 37g v v
Realizzazione di divisori interni 379 : z1
SOLAI - SOLETTE - MAPPETTE - SOFFITTATURE 319 A 4 v
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Nome attivita DU-II’-EI;i alestre -1 Trimestre 1 Trimestre 2 Trimestre 3 Trimestre 4 Trimestre 5 Trimestre 6 Trim
M1 | ML | M2| M3 | M4 | M5 | M6 | M7 | M8 | M9 | mM10 | M11 | M12 | M13 | M14| M15 | M16 | M17 | M18 | M19
Realizzazione di contropareti e controsoffitti 31lg Z1 ‘ : : : :
INTONACI 30¢g v 4
Formazione intonaci interni (tradizionali) 3049 Zl
MASSETTI - PAVIMENTI - RIVESTIMENTI 74 g v """"""""" v
Formazione di massetto per pavimenti interni 74 9 3 Z1
Posa di pavimenti per interni 749 Z1 |
Posa di rivestimenti interni 7449 3 Z1
PIETRE da TAGLIO e MARMI 269 v v
Posa di marmi per interni 269 : : ‘ ‘ Z1
IMPERMEABILIZZAZIONI 99 w:
Impermeabilizzazione di coperture 94¢ Zl@
INFISSI in LEGNO, FERRO, ALLUMINIO e VETRI | 87¢g f ‘ ‘ f ‘ ‘ f ‘ N s v
Posa di serramenti interni 8749 : : : : : : Zl ‘ |
OPERE da VERNICIATORE 35¢ v ‘V
Tinteggiatura di superfici interne 35¢g | | | Z1 |
IMPIANTO IDRICO-SANITARIO e ANTINCENDIO 429 A 4 v
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per 42 g 3 Z1
IMPIANTI ELETTRICI e SPECIALI 258 ¢ A 4
Realizzazione di impianto di messa a terra 258 g Z1
Realizzazione di impianto elettrico interno 258 g Z1
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo j | 258 g 71
IMPIANTI di CONDIZIONAMENTO 29¢ v v
Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizic | 29 g : : : : 71 ‘
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Trimestre -1 Trimestre 1 Trimestre 2 Trimestre 3 Trimestre 4 Trimestre 5 Trimestre 6 Trime

Nome attivita Durata
M1 | M1 | M2 | M3 | M4 | M5 | M6 | M7 | M8 | M9 | M10 | M11 | M12 | M13 | M14| M15 | M16 | M17 | M18 | M19
SMOBILI1ZZO del CANTIERE 29 : 3 ] ] v ‘ ‘
Smobilizzo del cantiere 29 : : : : Zl:2
LEGENDA Zona:

Z1 = ZONA UNICA
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ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI

Lavalutazione dei rischi € stata effettuatain conformita alla normativa italiana vigente:

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della

sicurezza nei luoghi di lavoro”.

Testo coordinato con:

D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito, con modificazioni, dallaL . 2 agosto 2008, n. 129;
D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito, con modificazioni, dalaL . 6 agosto 2008, n. 133;

D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito, con modificazioni, dallaL. 27 febbraio 2009, n. 14;

L. 18 giugno 2009, n. 69;
L. 7 luglio 2009, n. 88;
D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito, con modificazioni, dallaL. 26 febbraio 2010, n. 25;

D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito, con modificazioni, dallaL . 30 luglio 2010, n. 122;
L. 4 giugno 2010, n. 96.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

Per ogni lavoratore vengono individuati i relativi pericoli connessi con le lavorazioni stesse, le attrezzature impiegate e le eventuali

sostanze utilizzate.

| rischi sono stati analizzati in riferimento ai pericoli correlati alle diverse attivita, alla gravita del danno, alla probabilita di accadimento

ed ale norme di legge e di buona tecnica.
Lastimadel rischio, necessaria per definire le priorita negli interventi correttivi, é stata effettuata tenendo conto di:

1

Il valore numerico dellavalutazione del rischio riportato nelle valutazioni € dato dal prodotto dell’ Entita del danno [E] per la Probabilita di

Entitd del danno [E], funzione del numero di persone coinvolte e delle conseguenze sulle persone in base a eventuali
conoscenze statistiche o a previsioni ipotizzabili. Il valore numerico riportato nelle valutazioni € il seguente: [E1]=1 (lieve);

[E2]=2 (serio); [E3]=3 (grave); [E4]=4 (gravissimo);

Probabilita di accadimento [P], funzione delle condizioni di sicurezza legate principalmente a valutazioni sullo stato di fatto
tecnico. Il valore numerico riportato nelle valutazioni € il seguente: [P1]=1 (bassissima); [P2]=2 (bassa); [P3]=3 (media);

[P4]=4 (alta).

accadimento [P] e pud assumere valori compresi da 1 a 16.

ESITO DELLA VALUTAZIONE DEI RISCHI

Probabilita per entita del danno

. N Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE | Strade
RS Investimento E4A*Pl1=4
RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE
RT | Abitazioni
RS Rumore E2*P1=2
RS Polveri E2*P1=2
RT | Scuole
RS Rumore E2*P1=2
RS Polveri E2*P1=2
ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE
OR | Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
OR | Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ...)
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
OR | Ponteggi
RS Caduta dall'alto E4A*Pl =4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Trabattelli
RS Caduta dall'alto E4*Pl=4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Viabilita automezzi e pedonale
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
RS Investimento E3*P1=3
RS Caduta dall'alto E4*Pl1=14
RS Scivolamenti, cadute a livello E3*P1=3
OR | Dislocazione delle zone di carico e scarico
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
OR | Zone di deposito delle attrezzature
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Mezzi d'opera
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
- LAVORAZIONI E FASI -
LF CANTIERE INDISTINTO
LF ALLESTIMENTO del CANTIERE (fase)
LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
(sottofase)
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio comune polivalente” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru"” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV “Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (sottofase)
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl1=1
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =16
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi El*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru* [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (sottofase)
Lv Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
RS Caduta dall'alto El*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*Pl =14
RM Rumore per "Ponteggiatore" [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*PlL=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 " El1*P1=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per “"Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & “Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pl=2
LF Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente” [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (sottofase)
Lv Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _
VB " E2 *P3 =6
presente"]
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di | E3 * P3 =9
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i R Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita

azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

LF Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (sottofase)

Lv Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Ponteggio mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*Pl1=1

RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Elettrocuzione E3*P3=9
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _

VB T E2*P3=6
presente"]

RM Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

LF Realizzazione di impianto idrico del cantiere (sottofase)

LV Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1

AT Cannello per saldatura ossiacetilenica

RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl1=1

RS Incendi, esplosioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
Rumore per "Idraulico” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _

RM " El*P1=1
135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _

VB ” E2*P3=6
presente"]

ROA R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 =16

LF DEMOLIZIONI - DISFACIMENTI - RIMOZIONI (fase)

LF DEMOLIZIONI e TAGLI (sottofase)

LF Demolizione di pareti divisorie (sottofase)

Lv Addetto alla demolizione di pareti divisorie

AT Argano a bandiera

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Argano a cavalletto

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Martello demolitore elettrico

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Ponte su cavalletti

RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1
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i R Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E2 *P3 =6
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " ; E3*P3=9
WBY "“Non presente"]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & “"Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per “Operatore dumper"” [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1l=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione e "Compreso tra i valori inferiori e E2 %P2 =4
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 . D —
VB m/s2"] E2*P3=6
LF Taglio di muratura a tutto spessore (sottofase)
Lv Addetto al taglio di murature a tutto spessore
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Tagliamuri
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3 =6
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB ; » E3*P3=9
WBY "Non presente"]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=09
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF DISFACIMENTI e RIMOZIONI (sottofase)
LF Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
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i R Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV “"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " ; E3*P3=9
WBY “Non presente"]
MC1 M.M.C. (_spllevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*pl=1
accettabili.]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper"” [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*Pp3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
LF Rimozione di impianti (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di impianti
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " " E3*P3=9
WBY "Non presente"]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Rimozione di pavimenti interni (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di pavimenti interni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
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i R Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " » E3*P3=9
WBY “Non presente"]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 i E1*P1=1
accettabili.]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per “Operatore dumper"” [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
LF Rimozione di pavimenti su copertura piana (sottofase)
LV Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1l=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*Pl =14
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " ; E3*P3=9
WBY "Non presente"]
MC1 M.M.C. (_sgllevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*pl=1
accettabili.]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3 =9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Rimozione di serramenti esterni (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di serramenti esterni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Rimozione di serramenti interni (sottofase)
Lv Addetto alla rimozione di serramenti interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper"” [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV “Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
LF MURATURE (fase)
LF Realizzazione di divisori interni (sottofase)
Lv Addetto alla realizzazione di divisori interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - El*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune (murature)" [l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3 =9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi El*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV “Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF SOLAI - SOLETTE - MAPPETTE - SOFFITTATURE (fase)
LF Realizzazione di contropareti e controsoffitti (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
Rumore per "Decoratore” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _
RM . El*Pl1=1
135 dB(C)".]
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pPl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV “Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF INTONACI (fase)
LF Formazione intonaci interni (tradizionali) (sottofase)
LV Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Impastatrice
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RM Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori E1*pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El1*Pl1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru™ [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF MASSETTI - PAVIMENTI - RIVESTIMENTI (fase)
LF Formazione di massetto per pavimenti interni (sottofase)
Lv Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Impastatrice
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RM Rumore per "Pavimentista preparatore fondo" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori E1*Pl=1
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi El*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru* [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
LF Posa di pavimenti per interni (sottofase)
LV Addetto alla posa di pavimenti per interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
Vibrazioni per “"Posatore pavimenti e rivestimenti* [HAV “Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non _
VB " E2*P2 =4
presente"]
CH Chimico [Rischio sicuramente: “Irrilevante per la salute".] El*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per “Posatore pavimenti e rivestimenti” [1l livello di esposizione € "Compreso tra i valori E2 %P2 =24
inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*Pl1=2
RM Rumore per “Operatore autogru” [ll livello di esposizione € “Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV “Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pl=2
LF Posa di rivestimenti interni (sottofase)
LV Addetto alla posa di rivestimenti interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [HAV “Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non _
VB ” E2*P2=14
presente"]
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1
RM Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti” [l livello di esposizione e "Compreso tra i valori E2 %P2 =4
inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru™ [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF PIETRE da TAGLIO e MARMI (fase)
LF Posa di marmi per interni (sottofase)
Lv Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con marmi.
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non _
VB ” E2*P2=14
presente"]
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti” [1l livello di esposizione € "Compreso tra i valori E2%p2 =24
inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF IMPERMEABILIZZAZIONI (fase)
LF Impermeabilizzazione di coperture (sottofase)
LV Addetto all'impermeabilizzazione di coperture
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Cannello a gas
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl1=1
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
RM Rumore per “Impermeabilizzatore” [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*Pp3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1l=2
RS Getti, schizzi E1*P2 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *Pl1=2
RM Rumore per "Operatore autogru"” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV “Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pl1=2
LF INFISSI in LEGNO, FERRO, ALLUMINIO e VETRI (fase)
LF Posa di serramenti interni (sottofase)
LV Addetto alla posa di serramenti interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RM Rumore per "Serramentista" [ll livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di E2%p2 =4
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF OPERE da VERNICIATORE (fase)
LF Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)
Lv Addetto alla tinteggiatura di superfici interne
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
Rumore per "Decoratore” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _
RM . El*Pl1=1
135 dB(C)".]
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS uUrti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2

RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV “Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2

LF IMPIANTO IDRICO-SANITARIO e ANTINCENDIO (fase)

LF Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio (sottofase)

Lv Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Cannello per saldatura ossiacetilenica

RS Inalazione fumi, gas, vapori E1l*P1=1

RS Incendi, esplosioni El*P1=1

RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl1=1

RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
Rumore per “Idraulico” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _

RM " El*P1=1
135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)" [HAV “"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _

VB ” E2*P3=6
presente"]

ROA R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 =16

MA Autogru

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Getti, schizzi E1*P2 =2

RS Elettrocuzione E3*P1=3

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

RM Rumore per "Operatore autogrd"” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autogru* [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2

LF IMPIANTI ELETTRICI e SPECIALI (fase)

LF Realizzazione di impianto di messa a terra (sottofase)

Lv Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1

RS uUrti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scanalatrice per muri ed intonaci

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione E1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _

VB = E2*P3=6
presente"]

RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=09
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

LF Realizzazione di impianto elettrico interno (sottofase)

LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scanalatrice per muri ed intonaci

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)” [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV “Non _

VB z E2*P3=6
presente"]

RM Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

LF Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio (sottofase)

LV Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1

AT Ponteggio mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1

AT Scanalatrice per muri ed intonaci

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _

VB ” E2*P3=6
presente"]

RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [ll livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

LF IMPIANTI di CONDIZIONAMENTO (fase)

LF Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (sottofase)

Lv Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Ponteggio mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto El*Pl1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)* [HAV “Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _

VB " E2*P3 =6
presente"]

RM Rumore per "Impiantista termico" [Il livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e E2*P2 =4
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i . Entita del Danno
Sigla Attivita .
Probabilita
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
LF SMOBILIZZO del CANTIERE (fase)
LF Smobilizzo del cantiere (sottofase)
LV Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Operaio comune polivalente” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*Pp3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1l=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*Pl1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *Pl1=2
MA Autogru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E1*P2 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru"” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru* [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Carrello elevatore
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =14
Rumore per "Magazziniere" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) _
RM " El*P1=1
e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Magazziniere" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di cantiere
comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore; [AT] =
Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e
trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura);
[CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] =
Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entita Danno Gravissimo;

[P1] = Probabilita Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilita Media; [P4] = Probabilita Alta.

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 16



ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO RUMORE

Premessa

Lavalutazione del rumore, riportata di seguito, € stata eseguita considerando in particolare :

1. il livello, il tipo e la durata dell’ esposizione, ivi compresal’ eventuale esposizione a rumore impulsivo;

2. ivadori limitedi esposizione ed i valori, superiori ed inferiori, di azione di cui all’art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81;

3. gl effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore e quelli derivanti da eventuali

interazioni tra rumore e sostanze ototossiche connesse con |’ attivita svolta e tra rumore e vibrazioni;

4.  dli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di avvertimento o
altri suoni che vanno osservati a fine di ridurre il rischio di infortuni;le informazioni sull’emissione di rumore fornite dai
costruttori di attrezzature e macchinari in conformita alle vigenti disposizioni in materia e I’ eventuale esistenza di attrezzature
di lavoro aternative progettate per ridurre I’ emissione di rumore;

I" eventuale prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre al’ orario di lavoro normale;
le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

la disponibilita di DPI con adeguate caratteristiche di attenuazione;

lanormativatecnica nazionale UNI 9432 e UNI 458.

© NG

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha car attere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Descrizione dell'ambiente e dei metodi di lavoro

Sono state acquisite tutte leinformazioni atte a fornire un quadro completo ed obiettivo delle attivita pertinenti a lavoratore, in particolare
s éindagato su:
1. icicli tecnologici, le modalita di esecuzione del lavoro, i mezzi ei materiali usati;
2. lavariabilitadelle lavorazioni;
3. lecaratteristiche del rumore;
4. le condizioni acustiche intorno ala postazione di misura, compresa la presenza di eventuali segnali di avvertimento e/o
adlarme;
5. i parametri microclimatici piu significativi (temperatura, umidita, pressione, velocita dell’ aria, ecc.) se possono influenzare i
valori misurati eil corretto funzionamento degli strumenti utilizzati;
6. lepostazioni di lavoro occupate ei tempi di permanenza nelle stesse;
7. leeventuali pause o periodi di riposo e le relative postazioni 0 ambienti dove sono fruite;
8. I'eventuale presenzadi gruppi di lavoratori acusticamente omogenei.

Posizioni di misura, modalita e durata delle misurazioni

Sia che i dati relativi a livelli equivalenti e di picco provengano da misurazione in opera [A] o da banca dati [B], per la posizione di
misura, modalita e durata delle misurazioni sono state rispettate le regole della normativa tecnica:
1.  Per posizioni lavorative per le quali la posizione della testa non € univocamente definita, nel caso di una postazione di lavoro
occupata successivamente da piu lavoratori, |’altezza del microfono € individuata secondo le disposizioni della normativa
tecnica: per persone in piedi: 1,55 m + 0,075 m dal piano di calpestio su cui poggia la persona; per persone sedute: 0,80 m +
0,05 m sopra il centro del sedile, con le regolazioni orizzontale e verticale della sedia scelte quanto pit possibile prossme a
quelle medie. Per misurazioni eseguite in presenza del lavoratore, il microfono € posizionato al’atezza dell’ orecchio che
percepisce il pit elevato dei livelli sonori continui equivalenti ponderati A, ad una distanza da 0,10 m a 0,40 m dall’ entrata del
canale uditivo esterno dell’ orecchio stesso. Il microfono € orientato nella stessa direzione dello sguardo del lavoratore durante
I’esecuzione dell’attivita.  Qualora non sia impossibile rispettare tali indicazioni riguardo a posizionamento e
all’ orientamento, il microfono & posizionato e orientato in modo tale dafornire la migliore approssimazione dell’ esposizione a
rumore del lavoratore, avendo curadi riportare le condizioni di posizionamento nella relazione tecnica.
2. Nel casodi utilizzo del misuratore personale di esposizione, il microfono € posizionato almeno 0,04 m al di sopra della spalla,
ad una distanza di ailmeno 0,1 m dall’ingresso del canale uditivo esterno.
3. Per ogni singolo rilievo & scelto un tempo di misura congruo ale caratteristiche del rumore misurato: stazionario, ciclico,
fluttuante o impulsivo.

Strumentazione utilizzata

Tutta la strumentazione usata (fonometro, filtri, calibratore) soddisfa i requisiti della classe 1 in conformita alla CEl EN in vigore .La
strumentazione utilizzata per |’ effettuazione delle misure € stata controllata da laboratorio di taratura autorizzato dal SIT (Servizio di
Taraturain ltalia).

| dati relativi ala strumentazione utilizzata per le misurazioni in opera [A] s allegano ala presente relazione, i dati relativi ala
strumentazione utilizzata dal CPT di Torino [B] sono i seguenti:
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analizzatore Real Time Bruel & Kjaer mod. 2143 (analisi in frequenza delle registrazioni su nastro magnetico);
registratore Marantz CP 230;
n. 1 fonometro integratore Bruel & Kjaer mod. 2230 matricola 1624440;
n. 2 fonometri integratori Bruel & Kjaer mod. 2221 matricola 1644549 e matricola 1644550;
n. 3 microfoni omnidirezionali Bruel & Kjaer:
- mod. 4155 matricola 1643684 da 1/2" calibrato presso il laboratorio I.E.C. il 14.1.1992 (certificato n. 92011M);
mod. 4155 matricola 1640487 da 1/2" calibrato presso il laboratorio I.E.C. il 14.1.1992 (certificato n. 92012M);
- mod. 4155 matricola 1640486 da 1/2" calibrato presso il laboratorio I.E.C. il 14.1.1992 (certificato n. 92015M);
6. n. 1 calibratore di suono Bruel & Kjaer mod. 4230 matricola 1234383 calibrato presso il laboratorio 1.E.C. il 4.3.1992
(certificato n. 92024C).
Per I’ aggiornamento delle misure (anni 1999-2000) sono stati utilizzati:
1. n. 1fonometro integratore Bruel & Kjaer modello 2231 matricola 1674527 calibrato presso il laboratorio 1.E.C. il 6.7.1999
(certificato 99/264/F);
2. n. 1 microfono omnidirezionale Bruel & Kjaer modello 4155 matricola 1675521 calibrato presso il laboratorio I.E.C. il
6.7.1999 (certificato 99/264/F);
3. n. 1 cdibratore di suono Bruel & Kjaer mod. 4230 matricola 1670857 calibrato presso il laboratorio 1.E.C. il 7.7.1999
(certificato 99/265/C).
Il funzionamento degli strumenti € stato controllato prima e dopo ogni ciclo di misuracon il calibratore Bruel & Kjaer tipo 4230 citato in
precedenza.
La strumentazione utilizzata per |’ effettuazione delle misure € stata controllata dal laboratorio I.E.C. di taratura autorizzato con il n. 54/E
dal SIT (Servizio di Taraturain Italia) che harilasciato i certificati di taratura sopra riportati.

arwbdE

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimarei livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, |'attenuazione e adeguatezza
dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica nazionale UNI 9432 e UNI 458. In particolare ai fini del calcolo
dell’ esposizione personale a rumore é stata utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita,
anziché il tempo espresso in ore/minuti:

Lex =10log Lo 1005
= & =100

i=1

dove:

Lex eil livello di esposizione personale in dB(A);

Laeg,i eil livello di esposizione media equivaente Leq in dB(A) prodotto dall’i-esima attivita comprensivo delleincertezze;
Pi e lapercentuale di tempo dedicata all’ attivitai-esima

Ai fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell’ esposizione personale effettiva a rumore I’ espressione
utilizzata € analoga alla precedente dove, pero, s € utilizzato al posto di livello di esposizione media equivalente il livello di esposizione
media equivalente effettivo che tiene conto dell’ attenuazione del DPI scelto.
| metodi utilizzati per il calcolo del Laey, i effettivo e del ppea effettivo alivello dell’ orecchio quando si indossa il protettore auricolare , a
seconda dei dati disponibili sono quelli previsti dallanorma UNI 458:

1. MetodoinBandadOttava

2. Metodo HML

3. Metodo di controllo HML

4. Metodo SNR

5. Metodo per rumori impulsivi
Laverifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell’ udito, applicando sempre le indicazioni fornite dallaUNI EN 458, &
stata fatta confrontando L aeq,i ffettivo e del ppea ffettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.

Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggioredi Lact Insufficiente
TralLactelact-5 Accettabile
TralLact-5elact-10 Buona
TralLact-10elLact- 15 Accettabile
Minoredi Lact - 15 Troppo ata (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" *

Livello effettivo all’orecchio Laeq Stima della protezione
Maggioredi Lact Insufficiente
TraLactelact- 15 Accettabile/Buona
Minoredi Lact - 15 Troppo ata (iperprotezione)

Rumori impulsivi
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Livello effettivo all’orecchio Laeq € ppeak Stima della protezione

Laeg OPpeak maggioredi Lact DPI-u non adeguato
Laeq €Ppeak Minori di Lact DPI-uadeguato

I livello di azione Lact, secondo le indicazioni dellaUNI EN 458, corrisponde a valore d’ azione oltre il quale c¢'e |’ obbligo di utilizzo dei
DPI dell’ udito.

(*) Né caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica € quello relativo al rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima della

protezione vuol verificare se questa € "insufficiente" (Laeg maggiore di Lact) o se la protezione "pud essere accettabile” (Laeg minore di
Lact) acondizione di maggiori informazioni sul rumore che s sta valutando.

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione a rumore. Per ogni mansione € indicata la
fasciadi appartenenzaal rischio rumore.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
metallico fisso
2) Addetto al taglio di murature a tutto spessore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
3) Addetto alla demolizione di pareti divisorie "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
4) Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
5) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali) "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
6) Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
marmi.
7) Addetto alla posa di pavimenti per interni "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
8) Addetto alla posa di rivestimenti interni "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
9) Addetto alla posa di serramenti interni "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
10) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
al cantiere
11) Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
controllo per impianto antincendio
12) Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
per impianto antincendio
13) Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
condizionata
14) Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
15) Addetto alla realizzazione di divisori interni "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
16) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
17) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
cantiere
18) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
19) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
20) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
21) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
rivestimenti interni
22) Addetto alla rimozione di impianti "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
23) Addetto alla rimozione di pavimenti interni "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
24) Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
25) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
26) Addetto all'allestimento di depositi, zone per Ilo "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
27) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
cantiere
28) Addetto all'impermeabilizzazione di coperture "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
29) Addetto allo smobilizzo del cantiere "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
30) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
31) Autogru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
32) Carrello elevatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
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33) Dumper
34) Pala meccanica

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa tecnica di

Mansione

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE

"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

riferimento UNI 9432, i seguenti dati:

1.

BOOoNoOoOA~WN

©
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i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa

consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;
i livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze

i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);
i rumori impulsivi;

lafonte dei dati (se misurati [A] o daBanca Dati [B];

il tipo di DPI-u da utilizzare.

livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;
livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

efficaciadel dispositivi di protezione auricolare.

livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione a rumore molto variabile (art.

191);

livello di esposizione effettivi giornaliera o settimanale o livello di esposizione effettivo a attivitd con esposizione molto

variabile (art. 191)

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione

Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Addetto al taglio di murature a tutto spessore

Addetto alla demolizione di pareti divisorie

Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni

Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali)

Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con marmi.

Addetto alla posa di pavimenti per interni

Addetto alla posa di rivestimenti interni

Addetto alla posa di serramenti interni

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto
antincendio

Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
antincendio

Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti

Addetto alla realizzazione di divisori interni

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno

Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere

Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore”

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Pavimentista preparatore
fondo"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Riquadratore (intonaci
tradizionali)"

SCHEDA N.5 - Rumore per "Posatore pavimenti e
rivestimenti”

SCHEDA N.5 - Rumore per "Posatore pavimenti e
rivestimenti”

SCHEDA N.5 - Rumore per "Posatore pavimenti e
rivestimenti”

SCHEDA N.6 - Rumore per "Serramentista"

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operaio comune
polivalente”

SCHEDA N.8 - Rumore per “Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.9 - Rumore per "Idraulico”

SCHEDA N.10 - Rumore per "Impiantista termico"
SCHEDA N.11 - Rumore per "Decoratore"
SCHEDA N.12 - Rumore per "Operaio comune
(murature)"

SCHEDA N.8 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)”

SCHEDA N.8 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)”

SCHEDA N.8 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)”

SCHEDA N.8 - Rumore per “Elettricista (ciclo
completo)”

SCHEDA N.9 - Rumore per "ldraulico”
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.7 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Addetto alla rimozione di impianti
Addetto alla rimozione di pavimenti interni

Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana

Addetto alla tinteggiatura di superfici interne SCHEDA N.13 - Rumore per "Decoratore"
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli | SCHEDA N.7 - Rumore per "Operaio comune
impianti fissi polivalente"
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere SCHEDA N',,7 - Rumore per "Operaio comune
polivalente
Addetto all'impermeabilizzazione di coperture SCHEDA N.14 - Rumore per "Impermeabilizzatore"
Addetto allo smobilizzo del cantiere SCHEDA N',,7 - Rumore per "Operaio comune
polivalente
Autocarro SCHEDA N.15 - Rumore per "Operatore autocarro™
Autogru SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore autogru”
Carrello elevatore SCHEDA N.17 - Rumore per "Magazziniere"
Dumper SCHEDA N.18 - Rumore per "Operatore dumper"
. SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore pala
Pala meccanica o
meccanica

SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 31 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laseq - Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 ~ Efficacia DPI-u . . . S
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 @ 1k 2k 4k 8k
1) Montaggio e smontaggio ponteggi (A20)
78.0 NO 78.0 -
70.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
2) Movimentazione materiale (B289)
77.0 NO 77.0 -
25.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
LEX(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq La.eq eff. Dispositivo di protezione
Imp.
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] n . - Efficacia DPI-u L v H | sNr
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 @ 500 1k 2k 4k 8k
1) Demolizioni con martello demolitore e compressore (B385)
101.0 NO 74.8 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
30.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 35.0 - - -
2) Demolizioni con attrezzi manuali (A201)
88.0 NO 69.3 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
30.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 25.0 - - -
3) Movimentazione materiale e scarico macerie (A203)
83.0 NO 71.8 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
30.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 150 - - -
4) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
10.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 97.0
LEx (effettivo) 73.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al taglio di murature a tutto spessore; Addetto alla demolizione di pareti divisorie; Addetto alla rimozione di controsoffittature,
intonaci e rivestimenti interni; Addetto alla rimozione di pavimenti interni; Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Pavimentista preparatore fondo"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 37 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) o Banda d'ottava APV
T[%] B = Efficacia DPI-u 1 " " SNR
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 @ 1k 2k 4k 8k
1) Formazione fondo (A29)
74.0 NO 74.0 -
95.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
2) Fisiologico (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
Lex 74.0
LEX(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 35 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
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genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq | La.eq eff. Dispositivo di protezione
mp.
dB(A) P dB(A) L Banda d'ottava APV
T[%] s . . Efficacia DPI-u . . - S
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) Formazione intonaci (A26)
75.0 NO 75.0 -
95.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
Lex 75.0
LEex(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali).

SCHEDA N.5 - Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) - Banda d'ottava APV
T[%] s 5 ~ Efficacia DPI-u . . . e
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 | 1k 2k 4k 8k
1) Formazione fondo (A29)
74.0 NO 74.0 -
35.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Posa piastrelle (A30)
82.0 NO 70.8 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
55.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 150 - - -
3) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) (B138)
94.0 NO 75.3 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
5.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 25.0 - - -
4) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 84.0
LEX(effettivo) 73.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con marmi.; Addetto alla posa di pavimenti per interni; Addetto alla posa di rivestimenti
interni.
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SCHEDA N.6 - Rumore per "Serramentista"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 89 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Imp. La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
el Poeak | Ppeak eff. Efficacia DPI-u L M | H |saR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) Posa serramenti (A73)
83.0 NO 71.8 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
95.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 150 - - -
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
>0 1000 [A] 100.0 i - - - - - - - - - - -
Lex 83.0
LEex(effettivo) 72.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di serramenti interni.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operaio comune polivalente"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 49 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) o Banda d'ottava APV
T[%] s 5 = Efficacia DPI-u L . - S
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 | 1k 2k 4k 8k
1) Confezione malta (B143)
80.0 NO 80.0 -
10.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Assistenza impiantisti (utilizzo scanalatrice) (B580)
97.0 NO 78.3 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 25.0 - - -
3) Assistenza murature (A21)
79.0 NO 79.0 -
30.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
4) Assistenza intonaci tradizionali (A26)
75.0 NO 75.0 -
30.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
5) Pulizia cantiere (A315)
64.0 NO 64.0 -
10.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
6) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 -
' 100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - B}
Lex 90.0
LEex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Lo, . Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) - Banda d'ottava APV
T[%] n . - Efficacia DPI-u . . . e
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 @ 500 1k 2k 4k 8k

Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto alla rimozione di impianti; Addetto all'allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] B 5 pr Efficacia DPI-u i v H e
peak q peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581)
97.0 NO 78.3 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 250 - - -
2) Scanalature con attrezzi manuali (A60)
87.0 NO 75.8 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 150 - - -
3) Movimentazione e posa tubazioni (A61)
80.0 NO 80.0 -
25.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
4) Posa cavi, interruttori e prese (A315)
64.0 NO 64.0 -
40.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
5) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 90.0
LEex(effettivo) 77.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio; Addetto alla realizzazione di impianto di messa a
terra; Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno.

SCHEDA N.9 - Rumore per "ldraulico™

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 91 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq La.eq eff. Dispositivo di protezione
Imp.
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] n . - Efficacia DPI-u . . . e
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 | 500 @ 1k 2k 4k 8k
1) Preparazione e posa tubazioni (A61)
80.0 NO 80.0 -
95.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 80.0
LEex(effettivo) 80.0
Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".
Mansioni:
Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio; Addetto alla realizzazione di impianto idrico del
cantiere.

SCHEDA N.10 - Rumore per "Impiantista termico"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 92 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) o Banda d'ottava APV
T[%] B 5 ~ Efficacia DPI-u . . . e
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) Posa corpi radianti (A76)
83.0 NO . ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
90.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 150 - - -
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
10.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 83.0
LEex(effettivo) 72.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata.

SCHEDA N.11 - Rumore per "Decoratore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Manutenzioni).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq La.eq eff. Dispositivo di protezione
Imp.
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] n . - Efficacia DPI-u . " H SNR
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 @ 500 1k 2k 4k 8k
1) Stuccatura e carteggiatura di facciate (A93)
80.0 NO 80.0 -
40.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
2) Tinteggiature (A94)
74.0 NO 74.0 -
55.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
LEX(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € “Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti.

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operaio comune (murature)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) - Banda d'ottava APV
T[%] B 5 ~ Efficacia DPI-u . . . e
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 | 1k 2k 4k 8k
1) Confezione malta (B143)
80.0 NO 80.0 -
25.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Movimentazione materiale (A21)
79.0 NO 79.0 -
40.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Utilizzo sega circolare per laterizi (B595)
100.0 NO 73.8 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
8.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 350 - - -
4) Pulizia cantiere (A315)
64.0 NO 64.0 -
22.0 -
100.0  [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
5) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 -
’ 100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 90.0
LEex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di divisori interni.
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Lo, . Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) o Banda d'ottava APV
T[%] n . - Efficacia DPI-u . . . e
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k

SCHEDA N.13 - Rumore per "Decoratore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Manutenzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
@) 7 dB() . Banda d'ottava APV
T[%] 5 = pr Efficacia DPI-u ] v . -
peak o peak €1T.
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 @ 500 8
1) Stuccatura e carteggiatura di facciate (A93)
80.0 NO 80.0 -
40.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - R
2) Tinteggiature (A94)
74.0 NO 74.0 -
55.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - R
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - R
Lex 78.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne.

SCHEDA N.14 - Rumore per "Impermeabilizzatore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 del C.P.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Guaing)).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) - Banda d'ottava APV
T[%] B 5 = Efficacia DPI-u ] - - e
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) Posa guaine (utilizzo cannello) (B176)
87.0 NO 75.8 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
95.0 Accettabile/Buona
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - 150 - - -
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
Lex 87.0
LEx(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Lo, o Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ’ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] n . - Efficacia DPI-u . . . e
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k

Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'impermeabilizzazione di coperture.

SCHEDA N.15 - Rumore per "Operatore autocarro"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
@) T dB() . Banda d'ottava APV
T[%] s B pr Efficacia DPI-u L v " S
peak o peak €1T.
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 @ 500 8
1) Utilizzo autocarro (B36)
78.0 NO 78.0 -
85.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - R
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
10.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - R
3) Fisiologico (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - R
Lex 78.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore autogru"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im La.eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) o Banda d'ottava APV
T[%] B . - Efficacia DPI-u ] - - o
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 @ 500 1k 2k 4k 8k
1) Movimentazione carichi (B90)
81.0 NO 81.0 -
75.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
20.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -

3) Fisiologico (A315)

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 29



Laeq

dB(A) Imp.
T[%]
Ppeak Orl
dB(C) 9
64.0 NO
5.0
00 [B]

Lex
LEx(effettivo)

Fascia di appartenenza:

Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione:

Mansioni:
Autogru.

La.eq eff.
dB(A)
Ppeak eff.
dB(C)
64.0
0.0
80.0

80.0

Efficacia DPI-u

SCHEDA N.17 - Rumore per "Magazziniere"

Tipo di esposizione: Settimanale
Attivita
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV

125 | 250 | 500 | 1k 2k 4k 8k

80 dB(A) e 135 dB(C)".

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T. Torino (Ediliziain genere -

Efficacia DPI-u

Tipo di esposizione: Settimanale
Attivita
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV

L M H SNR
125 | 250 | 500 | 1k 2k 4k 8k

1) Attivita di ufficio in genere (uso moderato di videoterminale) (A304)

2) Movimentazione materiali (utilizzo carrello elevatore) (B184)

3) Accatastamento materiali (movimentazione manuale) (A305)

4) Immagazzinaggio a scaffale di materiali ed attrezzature minute (A305)

Magazzino).
LA.eq I LA.eq eff.
dB(A) P~ dB(a)
T[%]
peak ori Ppeak eff.
dB(C) 9 48O
70.0 NO 70.0
15.0
0.0 [B] 0.0
82.0 NO 82.0
40.0
0.0 [B] 0.0
74.0 NO 74.0
20.0
0.0 [B] 0.0
74.0 NO 74.0
20.0
0.0 [B] 0.0
5) Fisiologico (A321)
64.0 NO 64.0
5.0
0.0 [B] 0.0
Lex 79.0
LEX(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:

Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Carrello elevatore.

SCHEDA N.18 - Rumore per "Operatore dumper"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in

genere - Nuove costruzioni).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq La.eq eff. Dispositivo di protezione
Imp.
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] n . - Efficacia DPI-u . . . e
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) Utilizzo dumper (B194)
88.0 NO 79.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
85.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
10.0 -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 88.0
LEex(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & “Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Dumper.

SCHEDA N.19 - Rumore per "Operatore pala meccanica"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) - Banda d'ottava APV
T[%] B 5 ~ Efficacia DPI-u . . . e
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 | 1k 2k 4k 8k
1) Utilizzo pala (B446)
84.0 NO 75.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
85.0 Accettabile/Buona
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
10.0 -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 84.0
LEX(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Pala meccanica.
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO VIBRAZIONI

Premessa

Lavalutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni é stata effettuata in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV,
parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse a sistemamano-braccio (HAV), ein base alle disposizioni di cui al'allegato XXXV,
parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV).
Lavalutazione ¢ stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:
a) il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;
b) i vaori limitedi esposizione ei valori d' azione;
c) dli eventudi effetti sulla salute e sullasicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili a rischio con particolare riferimento alle
donnein gravidanza e a minori;
d) gli eventuali effetti indiretti sullasicurezza e salute dei lavoratori risultanti dainterazioni tra le vibrazioni meccaniche, il rumore e
I”ambiente di lavoro o altre attrezzature;
e) leinformazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;
f) I'esistenzadi attrezzature aternative progettate per ridurrei livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;
g) il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero a di la delle ore lavorative in locali di cui
responsabile il datore di lavoro;
h) lecondizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, I elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico degli arti
superiori e del rachide;
i) leinformazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione a rischio vibrazioni € stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita lavorative
svolte, coerentemente a quanto indicato nelle “Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di lavoro” elaborate
dall'lSPESL.
Il procedimento seguito pud essere sintetizzato come segue:

1) individuazione dei lavoratori esposti a rischio;

2) individuazione dei tempi di esposizione;

3) individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

4) individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

5) determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti a rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo lavoratore, o
meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti amano o da macchinari mobili utilizzati nelle attivita lavorative.
E' noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono indurre un insieme di
disturbi neurologici ecircolatori digitali e lesioni osteoarticolari acarico degli arti superiori, cosi come attivita lavorative svolte abordi di
mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo avibrazioni o impatti, che possono risultare nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione a rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo di
effettiva esposizione alle vibrazioni dannose e inferiore a quello dedicato alalavorazione e cio per effetto dei periodi di funzionamento a
vuoto o acarico ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anchel'adozione di dispositivi di protezione individuale. Si é stimato, in relazione
alle metodologie di lavoro adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La “Direttiva Macchine” obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti ale
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridotti a livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi atti a
ridurre le vibrazioni, in particolare alla fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per I'uso contengano anche le seguenti indicazioni: a) il
vaore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando superi 2,5 m/s?; se tale
livello & inferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui &
esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/ &% setale livello éinferiore o pari a 0,5 m/s?, occorre indicarlo.

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per lavalutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202, comma
2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e sm.i., s efatto riferimento alla Banca Dati dell'l SPESL €/o alleinformazioni fornite dai produttori,
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utilizzando i dati secondo le modalita nel seguito descritte.
[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL.

Per la macchina o I'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, i valori di vibrazione misurati in
condizioni d'uso rapportabili a quelle operative.
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Dati Vibrazioni dell'l SPESL.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o |'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore di vibrazione, quello indicato dal
fabbricante, maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dell'lSPESL, per le attrezzature che comportano
vibrazioni mano-braccio, o da un coefficiente che tenga conto dell'eta della macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni di
utilizzo, per le attrezzature che comportano vibrazioni a corpo intero.

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza).
Salva laprogrammazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore base di vibrazione quello misurato di una
attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) maggiorato di un coefficiente a fine di tener conto dell'eta della macchina, del
livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore base di vibrazione quello peggiore
(misurato) di una attrezzatura dello stesso genere maggiorato di un coefficiente a fine di tener conto dell'eta della macchina, del livello di
manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per lavalutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si & proceduto
comesegue:

[E] - Valore tipico dell’'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige I’ obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche se
non sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi vaori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pit comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio.

Lavalutazione del livello di esposizione alevibrazioni trasmesse a sistemamano-braccio si basa principa mente sulla determinazione del
valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base della radice quadrata della somma dei
quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogondi X, y, z, in
accordo con quanto prescritto dallo standard 1SO 5349-1: 2001.

L 'espressione matematica per il calcolo di A(8) e di seguito riportata.

A(8) = A(W)gun (T%)
dove

- P S
A(“’)smn = (awx - a\\j.-' 7 awz)

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awvy e awz i vaori r.m.s.
dell'accel erazione ponderatain frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1SO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu utensili vibranti nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, |I’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante I’ espressione:

2

A(®) =

1
zA@)f}
i=1

dove:
A(8)i eil parziale relativo all’ operazionei-esima, ovvero:

A®); = A(W) o ; (T%;)'?

incui i vaori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuae eil valore di A(w)sum relativi allaoperazione
i-esima.
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Vibrazioni trasmesse al corpo intero.

Lavalutazione del livello di esposizione ale vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del valore di
esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici del valori
quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

A(W)ya =max (140-a,,:1,40 a2, )

WX ?
secondo laformuladi seguito riportata:
A(8)=A(wW),, (T%)!"?

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione avibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra 1,40awx,
1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’ accel erazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1SO 2631-1: 1997).

Nel casoin cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pitt macchinari nell’ arco della giornata
lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, I’ esposizione quotidiana avibrazioni A(8),
in m/s2, sara ottenuta mediante |’ espressione:

& 1/2
A(8) = ZA(S)E}
i=1

dove:

A(8)i eil parziae relativo all’ operazionei-esima, ovvero:
A®); = AWy (T%)

incui i vaori di T%i aA(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuae e il valore di A(w)max relativi alaoperazione
i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Di seguito é riportato |I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono avibrazioni el relativo esito dellavalutazione

del rischio suddiviso in relazione a corpo intero (WBV) e a sistema mano braccio (HAV).

Mansione

Lavoratori e Macchine

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Mano-braccio (HAV)

Corpo intero (WBV)

1) Addetto al taglio di murature a tutto spessore "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
2) Addetto alla demolizione di pareti divisorie "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
3) Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con "Inferiore a 2,5 m/s2"
marmi. "Non presente”
4) Addetto alla posa di pavimenti per interni "Inferiore a 2,5 m/s2" "Non presente"
5) Addetto alla posa di rivestimenti interni "Inferiore a 2,5 m/s2" "Non presente"
6) Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di  "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
controllo per impianto antincendio "Non presente"
7) Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi ~ "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
per impianto antincendio "Non presente"
8) Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
condizionata "Non presente"
9) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
10) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del ~ "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
cantiere "Non presente”
11) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
12) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
13) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
14) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e  "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
rivestimenti interni "Non presente”
15) Addetto alla rimozione di impianti "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
16) Addetto alla rimozione di pavimenti interni "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
17) Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"

18) Autocarro
19) Autogru
20) Carrello elevatore
21) Dumper

"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"

"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
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Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
"Non presente” "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansione

22) Pala meccanica

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione eseguita per singola mansione addetta all'attivita lavorativa con
I"individuazione delle macchine o utensili adoperati e lafascia di appartenenza.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione

Addetto al taglio di murature a tutto spessore

Addetto alla demolizione di pareti divisorie

Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con marmi.
Addetto alla posa di pavimenti per interni

Addetto alla posa di rivestimenti interni

Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto
antincendio

Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
antincendio

Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno

Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di pavimenti interni

Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana

Autocarro
Autogru

Carrello elevatore
Dumper

Pala meccanica

Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Posatore pavimenti e
rivestimenti”
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Posatore pavimenti e
rivestimenti”
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Posatore pavimenti e
rivestimenti"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)”
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operaio comune
(impianti)"
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operaio comune
(impianti)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operaio comune
(impianti)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autogru"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Magazziniere"
SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore dumper"
SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore pala
meccanica"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analis delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali): & demolizioni con martello demolitore pneumatico per 10%.
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
- A - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%0] [0] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 8.00 4.998

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto al taglio di murature a tutto spessore; Addetto alla demolizione di pareti divisorie; Addetto alla rimozione di controsoffittature,
intonaci e rivestimenti interni; Addetto alla rimozione di impianti; Addetto alla rimozione di pavimenti interni; Addetto alla rimozione di
pavimenti su copertura piana.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): &) battitura pavimento (utilizzo battipiastrell€) per 5%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . .
- A o . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Battipiastrelle (generico)
5.0 0.8 4.0 8.8 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV

HAV - Esposizione A(8) 4.00 1.750
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"
Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con marmi.; Addetto alla posa di pavimenti per interni; Addetto alla posa di rivestimenti
interni.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione CITEIITE CEID iES
[%] [%0] [m/s?]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio; Addetto alla realizzazione di impianto di messa a
terra; Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno.
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di
lavorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s7]

Origine dato Tipo

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 103 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni): @) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione Cleleet Iz
[%0] [%0] [m/s?]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio; Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per
aria condizionata; Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere.

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): &) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
- A - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s%]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autogru"

Analis delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): @) movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - A - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%0] [%0] [m/s?]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
- A - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%0] [m/s?]
WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.372

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Magazziniere"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T. Torino (Ediliziain
genere - Magazzino): @) movimentazione materiale (utilizzo carrello elevatore) per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione Ui CET iz
[%] [%] [m/s?]
1) Carrello elevatore (generico)
40.0 0.8 32.0 0.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 32.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Carrello elevatore.

SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore dumper"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): @) utilizzo dumper per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione OITEITE CEND e
[%] [%] [m/s?]
1) Dumper (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Dumper.

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): @) utilizzo pala meccanica (cingolata, gommata) per 60%.
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Tempo Coefficiente di
lavorazione correzione
[%0]

1) Pala meccanica (generica)

60.0
WABY - Esposizione A(8)

Fascia di appartenenza:

0.8

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo di Livello di

- . Origine dato
esposizione esposizione
[0] [m/s?]
48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)
48.00 0.506

Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Pala meccanica.

Tipo

WBV
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO DOVUTO AD
AZIONI DI SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito € stata eseguita secondo le disposizioni del
D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81 e la normativatecnica |SO 11228-1, ed in particolare considerando
1. lafasciadi etae sesso di gruppi omogenei lavoratori;
2. lecondizioni di movimentazione;
3. il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di
trasporto;
i valori del carico, raccomandati per il sollevamento eil trasporto;
gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori;
le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;
I'informazione e formazione dei lavoratori.

No oA

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima attivita
nell'ambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si & proceduto, asecondo del gruppo, allavalutazione del rischio. La valutazione
delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero lamovimentazione di un oggetto dalla sua posizione iniziale verso I’ alto, senza ausilio
meccanico, e il trasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell’uomo si basa su un modello costituito da cinque
step successivi:
1. step 1 valutazione del peso effettivamente sollevato rispetto allamassa di riferimento;
2. step 2 valutazione dell’ azione in relazione alla frequenza raccomandata in funzione della massa sollevata;
3.  step 3valutazione dell’ azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, |’ altezza di sollevamento,
I"angolo di asimmetria ecc.);
4. step 4 valutazione dell’azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la
frequenza del trasporto);
5.  step 5 valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.
| cinque passaggi sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori limite di
riferimento (per esempio, il peso limite). Se le valutazione concernente il singolo step porta ha una conclusione positiva, ovvero il valore
limite di riferimento & rispettato, S passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione negativa, €
necessario adottare azioni di miglioramento per riportareil rischio a condizioni accettabili.
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Il sollevamento manuale & o A L :
accettabile nelle condizioni MeE— Condizioni 1deal:
ideali

Le condizioni sono ideali o S i
ma il cadico viene q cum (gare.| m (grue.d ﬂ.

trasportato

Il sollevamento manuaale & 2
accettabile nellespecifiche <y ALs d o

condizioni
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Funtu 4 15 4

Il sollevamento & trasporto
manunale sono accettabili
nelle specifiche condizioni

Valutazione della massa di riferimento in base al genere myit

Nel primo step si confronta il peso effettivo dell’ oggetto sollevato con la massa di riferimento myif, che € desunta dalla tabella presente
nell’ Allegato C allanorma SO 11228-1. La massa di riferimento s differenzia a seconda del genere (maschio o femmina), in linea con
quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve comprendere anche i rischi
particolari, trai quali quelli connessi ale differenze di genere.

La massa di riferimento € individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di garantire la protezione di
almeno il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali e che, qualora le azioni di sollevamento non siano
occasiondli.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza mi

Nel secondo step si procede aconfrontare il peso effettivamente sollevato con la frequenza di movimentazione f (atti/minuto); in base alla
durata giornaliera della movimentazione, solo breve e media durata, si ricava il peso limite raccomandato, in funzione della frequenza, in
base a grafico di cui alafigura2 dellanormalSO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici Miim.
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Nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limiteraccomandato che deve essere calcolato tenendo in considerazione i
parametri che caratterizzano latipologia di sollevamento e, in particolare:

la massa dell’ oggettom;

la distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni a punto di mezzo tra la presa
delle mani proiettata a terra;

il fattore altezza, v, ovvero |’ dtezza daterradel punto di presadel carico;

la distanza verticale di sollevamento, d;

lafrequenza delle azioni di sollevamento, f;

la durata delle azioni di sollevamento, t;

I’angolo di asimmetria (torsione del busto), a;

. laqualita della presa dell’ oggetto, c.

Il peso limite raccomandato € calcolato, sia al’ origine che alla dellamovimentazione sulla base di unaformula proposta nell’ Allegato A.7
alalsO 11228-1:

NP

NGO AW

My, =m,, X By Xdyy X vy X oy X0y Xy,

dove:
mrit € lamassadi riferimento in base al genere.
hv  €il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presadel carico, h;
dv éil fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;
vu el fattore riduttivo che tiene conto dell’ altezza da terra del punto di presa del carico;
fu el fattore riduttivo che tiene della frequenza delle azioni di sollevamento, f;
om €il fattore riduttivo che tiene conto dell’ I’ angolo di asimmetria (torsione del busto), o;
cv el fattore riduttivo che tiene della qualita della presa dell’ oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo miim. ( giornaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa mewn giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la frequenza di trasporto per

le otto ore lavorativa, con la massaraccomandata mim. giornaliera che é pari a 10000 kg in caso di solo sollevamento o trasporto inferiore
ai 20 m, 0 6000 kg in caso di trasporto superiore o uguae ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo Miim. ¢ giornatiera), Miim. (orario) € Miim.

(minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa mem sul breve, medio e
lungo periodo (giornaliera, orariae al minuto) con la massa raccomandata mim. desunta dallalatabella 1 dellanorma SO 11228-1.

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI VALUTAZIONE
riportate nel successivo capitolo. Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione al rischio dovuto ale
azioni di sollevamento e trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
metallico fisso
2) Addetto alla demolizione di pareti divisorie Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
3) Addetto alla realizzazione di divisori interni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
4) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
rivestimenti interni
5) Addetto alla rimozione di pavimenti interni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
6) Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
7) Addetto alla rimozione di serramenti esterni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
8) Addetto alla rimozione di serramenti interni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
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Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al’informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso SCHEDA N.1
Addetto alla demolizione di pareti divisorie SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di divisori interni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di pavimenti interni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di serramenti esterni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di serramenti interni SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivita comportante movimentazione manuale di carichi con operazioni di trasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i
carichi.
Esito della valutazione dei compiti giornalieri

. . Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mecum Miim Mecum Miim Mecum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:

Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Addetto alla demolizione di pareti divisorie; Addetto alla realizzazione
di divisori interni; Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Addetto alla rimozione di pavimenti su copertura piana; Addetto alla rimozione di serramenti esterni; Addetto alla rimozione di
serramenti interni.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

Fascia di eta Adulta Sesso Maschio mrie [kg] 25.00

Compito giornaliero

Distanza BITEAG
Posizione | Carico | Posizione delle mani verticale e di f Presa Fattori riduttivi
requenza
del trasporto
carico h Ang. d he |t f
m v ng C Fum Hwm Vm Dwm Ang.m Cwm
[ka] [m] [m] | [gradi] [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 0.90 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO DOVUTO ALLA
MOVIMENTAZIONE DI CARICHI LEGGERI AD ALTA
FREQUENZA

Premessa

Lavalutazione dei rischi derivanti dallamovimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza riportata di seguito € stata eseguita secondo
le disposizioni del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e la normativa tecnica | SO 11228-3, ed in particolare considerando:
1. gruppi omogenei lavoratori;
2. le condizioni di movimentazione: le forze applicate nella movimentazione e quelle raccomandate, la frequenza di
movimentazione, la posizione delle mani, i periodi di riposo;
3. leinformazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla | etteratura scientifica disponibile;
4. l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima attivita
nell'ambito del processo produttivo dell'azienda. Quindi si € proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La stima del
rischio, si basa su un metodo, proposto dalla SO 11228-3 all'allegato B, costituito da una check-list di controllo che verifica, per step
successivi, la presenza o meno di una serie di fattori di rischio. La valutazione del rischio quindi si conclude valutando se la presenza dei
fattori di rischio e caratterizzata da condizioni inaccettabili, accettabili o accettabile con prescrizioni collocando cosi il rischio in tre
rispettive zone di rischio:

1. Rischioinaccettabile: ZONA ROSSA

2.  Rischioaccettabile: ZONA VERDE

3. Rischioaccettabile con azioni correttive: ZONA GIALLA

Verifica dei fattori di rischio mediante la check-list di controllo

In questa fase si procede a verificare la presenza o meno di acuni fattori di rischio che sono causa di pericolo per la salute dei lavoratori, a
tal fine si utilizzala check-list di controllo cosi come riportata all'allegato B della SO 11228-3:

Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti Gialla se...
Tipetitivi
5 Wo [ lavore compoma compit Le condizioni descritte I lavore comporta compit con

nelle zone rossa ¢ verde
0oK 5000 VEEE,

;o mavimenti ipetitvi
degli arti superiori.

movimenti ripetitivi degli ami

I:l D I laveoro comporta compitd con cicli
superion. Tali compiti haano

di lavoro o sequenze di movimenti

degli ami superion ripenoti pin di
due volte 3l minate « per pin del
50% delle durata dei compiti?

dita, delle mani o dei palsi?

D I: Il lavoro comporiz compitl con
movimenti  ripetitivi del sistema
gpallabraccio (moviment  del
braceio regolan con alcune pause o
guasi contini)?

Se la risposta a tutte le domande & "No", 1a zona di
valutazione & verde & non # necessaria un'ulteriore
'r'ﬂl.l.Ll.ﬂzi.lJnﬂ' Sl:' |.a erPDSI.I. ﬂd. una o Piﬁ d.l.'ll[lﬂ.l'l.dE é
"531", il lavoro & dassificato come ripetitive, usare 1e
colomne a destra, per walotare se la  durata
complessiva dei movimenti dpetitivi, in assenza di
alti importanti fatteri di rschio, ¢ comungue
accettzhile o se & il caso di proceders 2 un'nlteriors
walutaziome dei fattor di tischio con gli step da 2, 3
cd.

OFFURE

Il lavoro compora compitl con

un'ora senzd una pausa. Inelire
nan sono present: altri fattor
di dschio.

1

unz durata compl essiva
guperiore & quallro ore 50 una
"narmale” giomata lavorativa.
Inoltre non sono predents alid

|_| I_i N lavoro comporta compiti durante i : HpOTaE i BOTI0 JiTe
quali & compiono, ogni pochi | Meviment ripetiiv depli grti fatton di dachio.
secondi, ripetizioni quasi identiche | Superiod. Tali compiti henng
dei movimenti defle dita, mani o _oma durata compl essiva
delle braccia? inferiore a tre ore, su una
|_| |_| T favoro comporta compiti durante i "normale” giomata lrll’nl'.!'li{'.‘l
quali viene fatto uwso intenso delle enon sono svalti per pi di
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Step 2 - Posture scomode

5 Ne

I:l I:l Tl lavoro comporta compiti durante 1 quali
si compion o ripetitivi movimenti dei palsi
verso lalte eln
laternlmente?

versa il bhassa elo
El |—| Il lavoro comporta compiti durante § quali
= sl compiono  dpetitive rotazion  delle
mani tali che 0 palmo si wovi ovelle
Yerso I.Iljll'.l 0O versg .Il 1.1!5!\'1‘?
D I:l Il lavare comporta compith durante § quali
sl complono dpaetitive prese con le dita o
con i pellice o con il pelmo dells meano e
con i polso piegare durente la presa, il
mantenimento o la manipolazione degli
ogpettT
Il laworo comporta compiti durante 1 quali
si. compionc ripettivi moviment  del
braceio daventi e'o leteralmente al compe?
|:| D Il lavoro comporta compiti durante 1 quali
si compiono dpetitive flessioni laterali o
torsioni della schiena o della testa?
Szla r.is-pn:ta. a tatte le domande & "Wa", non ci sone
posture scomode intese come fattore di nschio
combinale ai movimenti :rj'pnliti.vi: conlinuare con lo
step 3 per valutwre 1 fattod legati alle foree
applicate
S5¢ 1a nmsposta ad wna o pin domande & "5
wtii zrare 1= calonne a destra el vahstare il ri:schi.n 3
quindi procedere lo step 3

Il lavora comporta compitl con
mevim ent Tipesitivi deali atti
sapeTion 0 postare accettabili

OFPURE

1l lavoro comporta compitl con
Tmovim entl ripetitivi deali ari
saperion durante i quali si
hanno piccele deviaziond, dalla
loro posizione netarale, delle
dita, dei pols, dei gomit, delle
spalle o del collo. Tali compiti
hanno una durats complessiva
infericre a tre ore, su una
"normale” glomata lavorativa,
e Ron s0Ro0 svolt per pid di
irents minali 4 e0ze wba pansa
a variazione di compito

OPPURE

Il lavaro rompaorta compitl con
movim enti ripesitivi deali arhi
superioni durants i quali si
hanne moderate o ampie
deviaziomi, dalla lomo
posizione naturale, delle dita,
dei polsi, dei gomiti, delle
spalle o del colle. Tali compati
hanno una durata complessiva
infericre a due ore, suona
"normale” glamara lavorativa,
¢ mon sono svolt per pid di
trenta minuti 5 SNZE 10a pausa
o variaziene di compito.

O

Gialla se...

Le condiziomi descritte
nelle zone rossa & verde
nan somo vers

O

Perpin di 3 ore suuna
"normale” miomata lavorativa
£ COM UNa pauEA © VAFAZions
di movimento con intervalli

maggion di 30 minot o sono

piceole e ripetitive deviezioni
delle dita, dei polsi, dei

gomiti, delle spalle o del colla

dalla lore posisone naturale.

Step 3 - Forze applicate
5 Ko
rl D lavore comparta compiti durante i quali
X g complono dpetitivi sollevamenti, con
prese a plerico, di attrerd materiali o
oggettl di peso superiorea 0,2 kg 7
I:l D h. 1avnmlmmmm compiti durante i quali
5 COMPIONG, COm una  mana, T'i'pn,-s.'iti'vi
attrezzi,
opgetti di peso superiorea 2 hg 7
I lavore comporta compiti durante i quali
B complono ripetitive azioni di rotazioni,
di spingere o di tizare atirezz e opmeit
con il sistema braccio/mane applicande
una forza superiore al 10% del valore di
rferimento, Fhb, indicato nells nerma EN
1003-3:2002 (25 N per 1a forza di presa) 7
Ilavore comporte compiti durante i quali
£l ugsno, in mode dpetitive, sistemi di
regolarione che richiedeme, per il loro
funzicnements, lapplicazione di forze
superiod a quelle mecomandare nella TSO
0333-3 (25 IV nelle prese con une mano,
10 N nelle prese a pizeico) 7
I lavare comporta compiti durante i quali
ripetitiva il
manteniments, con presa a pizzico, di

sollevamenti  di materiali o

Ooa

00

H".I".I'IH.‘:I'II.‘: II'I'I. TI'II:|I.‘|.D
oggetti applicando una forzn maggiore di
10K

S la risposta a mtte 1= domands & "Na”, non o

sone forti sforzi intesi come un fattore di mschio

cambimats ai mavimenti Tipesitivi, continnare con lo

step 4 peT valutare il f'aﬂm di TECURETD Sn.- 13

Osposta ad una o pid domande ¢ "5i°, vehaare il

dschic mediante le colomne 2 desma, gquind:

procedere 2l step 4.

11 lavoro comporta compiti
con movimenti tipetitivi depli
arti supericri, in postars
accettabili, in cui vengono
applicate forze di presa
zocettzhilic

OPPUEE

Il lavore comporta compitl
con movimenti fpetitivi degli
&Il quperieri, In postare
mocettabili, in culi ai lavoraton
& nchiesto uno sforze duranks
le prese. Tali compiti hanno
una durata compl essiva
inferiore a due coe. su una
"J'I.L'l.ln'.lﬂ.l.l:'" gjumu.'l.a h\-‘uﬁ.Li.\'u.
£ non song svalti per pia di
trenta minuti 5enza Una pausa
o variazians di compito

OFPITRE

lavore comporta compiti

con movimenti dpetitivi degli

arti superiori, m postare
seomede, b oui i lavesaton &
richiesto ung sforzo durante Le
prese. Tali compiti hanno una
durata complessiva inferiore a

nn'ora, 0 una "normale”
glornata lavomtiva, & non seoo
swnlt pex [.IL;J di trenta minuti
senEa ung panss o variarione

di eomnpite.

0

Gialla se...

Le condizioni descritte
nelle zone rossa & verde
TON $000 Vere

O

Il lavoro comporta compiti
con meviment ripetitivi deali
arti superiari, in posture
accettabili, in cui ai laverator
& richiesto uno sforzo darante
le prese. Tali compiti o hanno
unz durata complessiva
SupeTiore & e ore, 51 una
"nermals” glomata lavoraiva,
& non soro svalti per pil di
wrenta minut senza une pauss
o variazione di compito, o
hanno una dureta supericre a
dIJE are, =1 U "nurnu]:"
giomata lavamtivi, e non sanro
svolti per pit di trenta minuti
SefEa una pausa o variazione
di camplia.

OPPURE

T lavnre comporta compiti
com movimenti ripetitivi deali
arfi supeTiori, n posture
scomode, inocui ai lavoratod ¢
richiesto uno storzo durante Le
prese. Tali compid o hanno
ana durata superiore & due are,
51 uba "nonmele” glormats
laverativa, e non sone svolii
per pi di trenta minuti senza
una pauss o variazione di
cumpito, ¢ hanno una durta
JI:I.EE'JI are a IJLI.E are, 50 una
"normale” glomata lavarativa,
& sono svolti per pidt di trenta
mimati 5enza uNa pausa o
vanazione di compite

O
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Step 4 — Periodi di recupere

5

O

O
O

Tlzare l= colonne a destra per la valotazion= del
mischio in mancanza di periodi di recupers. Quindi
passare al punta 5 e valutare i fatton di rischio
aggiuntivi.

No

O

[

Le pause, dorante lo svalgimento di
compitt lavorativi con mevimenti
nipetitivi deali arti superiori, non sone
frequenti 7

L' altemarsi di compiti laverativi senze
meoviment ripetitivi con compiti con
meoviment 1ipetitivi non & frequente 7

Il lavoro comparta compiti
con movimentl dpetitivi desli
arli superiari e sono previste,
durante la "normale” giomata
laworativa, Una pauss pranzo
i almeno trenta minuti & dos
panse, una al mattine @ ona al
pametiggio, di almens disci

I periodi di riposo, dusenre lo minuti
gvolgimente di compitl laverativi con
movimenti tipetitivi degli ari superiori,
non sono frequent 7

Gialla se...
Le condizioni descrtte Il lavare comporta nr:mp.i!i
nelle zone rossa e verde | con movimenti apetitivi degli
N o000 vVerg, arti supun'uri. ed & p.l:evi sli i
pausa pranzo nfedere a trenta

T
OPPURE

Tl lavore compatta compit
con movimenti Apetitivi degh
ami superiori svold per pin di

UN'0TE SE7ZA UNE PAUER O
wvarizzione di compito.

[ O

Step 5 - Altri fattori: fisicd e psicozociali

5
[
O

O B2 3

|

W
0
O

0O O 0O 8

La mansione ripetitiva comporta. ..

Dhirante Io svolgimento di compiti lavorativd con moviment
ripetitivi deali arti superiori 51 usano attrezzi wibrant 7
Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti
mpetitivi degli aml superion £ usano attrezzatare che
comportano  localizzate compressioni  delle  smutture
anatomiche 7

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli ari superiod i levorater sono espost &
condizioni climatiche disagiate (calde o freddo) T

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con movimentd
npetitivi degli ari  soperiord si uwsano dispositivi di
protezione  individuale che LDmitane I movimenti o
inibis cone le prestazioni T

Drurante lo svolgimento di compit lavarativi con movimentd
ripetitivi degli ani superiori possone verificarsl improvwisl,
inaspertati e incontrellat eventi come scivolamenti In piane,
caduta di oggetii, cattive prese, eoc. T

T r.nrrl.piti lavarativi Com poTtana mavim enth :"lprt'rth-'i. com
rapide accelermzone & decelemzone 7

Thrante lo svolgimento di compit lavomtivi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori le forze applicate dai lavoraton
sano Sl.lr.i.d'l.ﬂ' ?

I compiti lavorativi con movimenti tipetitivi degli ari
superiond  comportane il mantenimento delle  bocecia
sollevate T

Dhrante lo svolgimento di compiti lavarativi con meviment
ripetitivi degli artl superiod | lavoratonl mantengono posture
fiage 7

Durante lo svolgimento di compit lavorativi con movimenti
ripetitivi depli arti supericri vi sone prese  continoe
dell ‘sttrezzatura (come ad esempio coltelli nella macelleria o
nell indostra del pesce) ¥

Durants lo svolpimente di compit laverativi con movimenti
ripesitivi degli art superion o compiono aziond come quellz
del martellare con una frequenza sempre crescente 7

I compiti lavorativi con movimenti tipettivi degli anti
superion Tichiedono elsvata precisions di lavero combimatz
all'applicazions di sforzi

=
=

L.a manzione ripetitiva comporta. ..

I compiti con movimenti ripetitivi degli arti superiari
comportano un elevato adco di lavoro?

| compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli ari
supTion non sone ben pianificati”?

Durante lo svolgimente di  compit  levorativi  con
movimenti  dpetitivi degli emi sopedorn maenca la
collzborazione dei colleghi o ded dirigentd T

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli ari
supeTion cmpportane um clewveto carice mentale, ala
CORCEMIrazEions o attenzione”

Il lavore comporna compiti lavesstivi con movimentd
rpetitivi degli ami superior]l Esolati dal processo di
produziene?

I ot di laveoro de rnmpil:i oom movimenti 1-i1-|rrir.i:\.-i SO
scanditi da una macchina o una persone?

Tl lavarm che comporta compiti con movimenti dpetitivi
degli arti superiari & pagato in base alla guansta di lavorn
finito o i seno premi in denaro legati alla produttivia?

RISULTATI

Gialla

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4 Step 5

Zona |

Cialla

Valutazione del rischio

Se tuttl gli step risullano essere nella zona di dschio verde il Ivelln di rischia plobale & acceitabile Se il lavore dentra nel zona di fschio
verde, s probabilita di danni muscolo-scheletriel & considerats wascurabile Tuttavia, se sooo present fatted di rischio aggiuntivi {step 5),

ai raccomands di eidurd] o elimineli.

Fona di fschio glalla se nessune degli step per la valotezione del rschio risulia essere nelle zona di rschio rossa, ma wne o pid risuliang
essere nella zona di dachio gialla. In tal £as0 sono necessarie azioni correttive per riduee il dachio al livello verde. Se uno o due olterdori

fattor agegiuneivi sono present, il ivello di rischio passe dal giallo el 1esso.

Seumo depli step per Iz valutazions del rischio risalta esseTe nellz zona rossa, 1l dschis & maccestabile ¢ la zona di rischio & rossa. La
mansione & ritenuta dannosa. La gravita del nischis ¢ magziors seumo o pia dei fatkon di nschio aggiumtivi rientra anche in zona rossa. 5i

raccomanda che siang prese misute per elimimare o Adurre § fatton di rischio
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ESITO DELLA VALUTAZIONE

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI VALUTAZIONE
riportate nel successivo capitolo. Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione al rischio dovuto alla
movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali) Rischio per i lavoratori accettabile.
2) Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con Rischio per i lavoratori accettabile.
marmi.
3) Addetto alla posa di pavimenti per interni Rischio per i lavoratori accettabile.
4) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne Rischio per i lavoratori accettabile.

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, oghuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al’informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali) SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con marmi. SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti per interni SCHEDA N.1
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivita comportante movimentazione manuale di carichi leggeri mediante movimenti ripetitivi ad elevata frequenza degli arti superiori
(mani, polsi, braccia, spalle).
Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio
Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
Il livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.

Mansioni:

Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali); Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con marmi.; Addetto alla posa di
pavimenti per interni; Addetto alla tinteggiatura di superfici interne.
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO CHIMICO

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimico € possibile, e largamente praticato, I'uso di sistemi di valutazione del rischio basati su
relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata’.
In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato € una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del rischio
tramite una assegnazione di un punteggio (peso) al vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio (pericolosita, quantita,
durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano |'importanza assoluta o reciproca sul risultato valutativo finale.
Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, € in accordo con I'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la valutazione
dei rischi considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

a) leloro proprieta pericolose;

b) leinformazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di

sicurezza predisposta ai sensi dei decreti legidlativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

¢) il livelo, il tipo e la durata dell'esposizione;

d) lecircostanzein cui viene svalto il lavoro in presenza di tali agenti, compresa la quantita degli stessi;

e) ivaorilimite di esposizione professionale o i valori limite biologici;

f) gl effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

g) sedisponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.
Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come |'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di particolare
utilita nellavalutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per laclassificazione delle
proprie aziende a di soprao a di sotto della sogliadi: "Rischio irrilevante per la salute”. Se, pero, a seguito dellavalutazione € superata
la soglia predetta si rende necessarial'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs. 81/2008 tra cui la misurazione degli
agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

Il Rischio (Reim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi € determinato dal prodotto
del Pericolo (Perim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

Rchim = Pchim -E @

Il valore dell'indice di Pericolosita (Peim) € determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite dal
produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi R in esse contenute.

L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione del soggetti nella specifica attivita lavorativa € calcolato separatamente per
Esposizioni inaatoria (Ein) 0 per via cutanea (Ew) e dipende principalmente dalla quantitain uso e dagli effetti delle misure di prevenzione
e protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici pericolos,
ovvero a seconda se |'esposizione € dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero, dall'esposizione ad agenti
chimici che si sviluppano da un'attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici, ecc.).

Nel modello il Rischio (Renim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

R = P Bs (1)
Rchim,cu = Pchim ) Ecu (1b)

E nel caso di presenza contemporanes, il Rischio (Reim) € determinato mediante la seguente formula:

R = [(Rchsm.m]: ‘(Rch-uu.c., ): ]] : @

Gli intervalli di variazione di Reim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

0,1<R <100 3

chim, in

0,1<R <100 (4

chim,cu

Ne consegue cheil valore di rischio chimico Rchim puo essere il seguente:
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0,10<R. <14142 (5

chim

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
Renim < 0,1 Rischio inesistente per la salute
0,1 = Renhim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute”
15 = Rehim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute"
21 = Renim < 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute"
40 = Renim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rehim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, I'indice di
Pericolosita di un agente chimico (Peim) € attribuito in funzione dellaclassificazione delle sostanze e dei preparati pericolosi stabilita dalla
normativa italiana vigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o pit in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo, denominate
Frasi R riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativain materia di sicurezza fornitadal produttore stesso.

L'indice di pericolosita (Psim) € naturalmente assegnato solo per le frasi R che comportano un rischio per la salute dei lavoratori in caso di
esposizione ad agenti chimici pericolosi.

La metodologia NON é applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolos classificati o classificabili come pericolosi per la
sicurezza (R1, R2, R3, R4, R5, R6, R7, R8, R9, R10, R11, R12, R13, R14, R15, R16, R17, R18, R19, R30, R44, R14/R15, R15/29),
pericolosi per I'ambiente (R50, R51, R52, R53, R54, R55, R56, R57, R58, R59, R50/R53, R51/R53, R52/R53) o per le sostanze o
preparati chimici classificabili o classificati come cancerogeni 0 mutageni (R45, R46, R47, R49).

Inoltre, € attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di lavorazione si
trasformano o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolos (ad esempio nelle operazioni di saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad un agente chimico & pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo é pari a1
(sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericol 0s0).

Esposizione per via inalatoria (Ein,sost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Einss) € determinato come prodotto tra l'indice di
esposizione potenziale (Ey), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, el fattore di distanza (fq), indicativo
delladistanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

E,..=E,F, )

in,sost p

L'Esposizione potenziale (Ep) € unafunzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pud
assumere valori compresi tra 1l e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. Basso 1
B Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

Il Fattore di distanza (Fd) € un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (Ep) che tiene conto della distanza del lavoratore
dalla sorgente di rischio. | valori che pud assumere sono compresi tra fo = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a fq = 0,10 (distanza
maggiore o uguale a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fq)
A. Inferiore ad 1 m 1,00
B. Da 1 m a inferiore a 3 m 0,75
C. Da 3 m a inferiore a 5 m 0,50
D. Da 5 m a inferiore a 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziale (Ey) € determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati di
ingresso le seguenti cinque variabili:
- Proprieta chimico fisiche
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- Quantitativi presenti

- Tipologiad'uso

- Tipologiadi controllo

- Tempodesposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine,
liquido a diversa volatilita o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti” nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione” dei
prodotti impiegati arilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso” (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di controllo”
(contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione diretta) e "Tempo
d'esposizione”, sono invece degli indicatori di "compensazione”, ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale
La prima matrice € una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici impiegati e

restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.
1. Bassa

2.  Moderata
3.  Rilevante
4, Alta

| valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di rendersi
disponibile nell'aria, in funzione dellavolatilita del liquido e dellaipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.

La variabile "Quantita presente" & una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualunque modalita, all'uso
nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. G, D. EX

o e Inferiore di Da 0,1 kg a Dalkga Da 10 kg a Maggiore o
FEEIEE GTiTIED el 0,1 kg inferiore di 1 kg inferiore di 10 kg = inferiore di 100 kg | uguale di 100 kg
A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
G Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta
D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
F. Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice & unafunzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale", e della variabile "Tipologia d'uso”
dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre livelli.

1. Bassa

2. Media

3. Alta

| valori della variabile "Tipologia d'uso" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in ariadi agenti
chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. ch D.
Livello di . . . . . . .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4 Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva”, e della variabile "Tipologia di
controllo" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della
presenza di agenti chimici aerodispersi avalle del processo di controllo dellalavorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori della variabile "Tipologia di controllo" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria di
agenti chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. c D. =
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Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione

Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta
3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta & ultima matrice & unafunzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile " Tempo di
esposizione" ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione potenziale dei
lavoratori, ovvero, di intensita di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2.  Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore ala sorgente di rischio su base
giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali pit ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. G, D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einlav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via indatoria di un agente chimico derivante da un'attivita lavorativa (Einja)) € unafunzione di tre variabili,
risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, aseconda del livello di
esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Ein,av)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

Il sistema di matrici adottato & una versione modificata del sistema precedentemente analizzato a fine di tener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni ei dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologiadi controllo

- Tempodesposizione

Matrice di presenza controllata
La matrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici e impiegati e della variabile

"Tipologia di controllo" degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre
livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. et D.
T . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti .

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile "Tempo di
esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione per inalazione.
1. Bassa
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2.  Moderata
3. Rilevante

4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporae del lavoratore ala sorgente di rischio su base
giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.

Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o

Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante

2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

&, Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ec) € unafunzione di due variabili, "Tipologia d'uso” e "Livello di contatto”,
ed e determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. G, D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2 Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

& Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione

A.

B.
C.
D

Basso
Moderato
Rilevante
Alto

Esposizione cutanea (Ecu)

1

3

7
10

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

1
2)
3)

4)
5)
6)
7

Mansione
Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni
Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali)

Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con
marmi.

Addetto alla posa di pavimenti per interni
Addetto alla posa di rivestimenti interni
Addetto alla realizzazione di divisori interni
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne

Lavoratori e Macchine

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Rischio sicuramente
Rischio sicuramente
Rischio sicuramente

Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente:

: "Irrilevante per la salute".
: "Irrilevante per la salute".
: "Irrilevante per la salute".

"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".
"Irrilevante per la salute".

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione eseguita.
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni SCHEDA N.1
Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali) SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzati con marmi. SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti per interni SCHEDA N.1
Addetto alla posa di rivestimenti interni SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di divisori interni SCHEDA N.1
Addetto alla tinteggiatura di superfici interne SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivitain cui sono impiegati agenti chimici, o se ne prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione el trattamento dei rifiuti, o che risultino datale attivita lavorativa.
Sorgente di rischio

Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:

Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni; Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali); Addetto alla posa di
pavimenti interni realizzati con marmi.; Addetto alla posa di pavimenti per interni; Addetto alla posa di rivestimenti interni; Addetto alla
realizzazione di divisori interni; Addetto alla tinteggiatura di superfici interne.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

R ---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per viainalatoria(Echim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polverefine;

- Quantitativi presenti: Dal Kgainferiore di 10 Kg;
- Tipologiad'uso: Uso controllato;

- Tipologiadi controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(Echim,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologiad'uso: Uso controllato.
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
(OPERAZIONI DI SALDATURA)

Premessa

Secondo I'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, nell'ambito della valutazione dei rischi il "datore di lavoro valuta e, quando necessario,
misura e/o calcolai livelli delle radiazioni ottiche a cui possono essere esposti i lavoratori”.

Essendo le misure strumentali generalmente costose sia in termini economici che di tempo, € da preferire, quando possibile, lavalutazione
dei rischi che non richieda misurazioni.

Nel caso delle operazioni di saldatura & noto che, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi tipo
di supporto, i tempi per i quai si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano essere dell'ordine dei secondi.

Pur essendo il rischio estremamente €elevato, I'effettuazione delle misure e la determinazione esatta dei tempi di esposizione € dedl tutto
superflua per i lavoratori. Pertanto, a fine di proteggere i lavoratori dai rischi che possono provocare danni agli occhi e a viso, non
essendo possibile in alcun modo provvedere a eliminare o ridurre le radiazioni ottiche emesse durante le operazioni di saldatura si &
provveduto ad adottare i dispositivi di protezione degli occhi e del viso piu efficaci per contrastarei tipi di rischio presenti.

Tecniche di saldatura

La saldatura & un processo utilizzato per unire due parti metalliche riscaldate localmente, che costituiscono il metallo base, con o senza
aggiunta di altro metallo che rappresenta il metallo d' apporto, fuso trai lembi da unire.

La saldatura si dice eterogena quando viene fuso il solo materiale d' apporto, che necessariamente deve avere un punto di fusione inferiore
e quindi una composizione diversa da quella dei pezzi da saldare; €il caso della brasatura in tutte le sue varianti.

La saldatura autogena prevede invece la fusione sia del metallo base che di quello dapporto, che quindi devono avere simile
composizione, o lafusione dei soli lembi da saldare accostati mediante pressione; s tratta delle ben note saldature a gas o ad arco elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasatura i pezzi di metallo da saldare non partecipano attivamente fondendo al processo da saldatura; I'unione dei pezzi
metallici si realizza unicamente per la fusione del metallo d'apporto che viene colato tra i lembi da saldare. Per questo motivo il metallo
d’ apporto ha un punto di fusione inferiore e quindi composizione diversa rispetto al metallo base. E' necessario avere evidentemente una
zona di sovrapposizione abbastanza ampia poiché la resistenza meccanica del materiale d' apporto € molto bassa. La lega generalmente
utilizzata e un ottone (legarame-zinco), addizionata con silicio o nichel, con punto di fusione attorno ai 900°C. Le modalita esecutive sono
simili a quelle della saldatura autogena (fiamma ossiacetilenica); sono tipiche della brasatura la differenza fra metallo base e metallo
d’ apporto nonché la loro unione che avviene per bagnatura che consiste nello spandersi di un liquido (metallo d apporto fuso) su una
superficie solida (metallo base).

Brasatura

La brasatura e effettuata disponendo il metallo base in modo che frale parti da unire resti uno spazio tale da permettere il riempimento del
giunto ed ottenere un’ unione per bagnatura e capillarita.

A seconda del minore o maggiore punto di fusione del metallo d apporto, la brasatura si distingue in dolce e forte. La brasatura dolce
utilizza materiali d' apporto con temperatura di fusione < 450°C; i materiali d' apporto tipici sono leghe stagno/piombo. L’ adesione che s
verifica e piuttosto debole ed il giunto non e particolarmente resistente. Gli impieghi tipici riguardano €elettronica, scatolame ecc. La
brasatura forte utilizza materiali d apporto con temperatura di fusione > 450°C; i materiai d apporto tipici sono leghe rame/zinco,
argento/rame. L’ adesione che si verifica & maggiore ed il giunto € piu resistente della brasatura dol ce.

Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la combustione di un gas per fondere un metallo. | gas utilizzati possono essere miscele di ossigeno
con idrogeno 0 metano, propano oppure acetilene.

Saldatura a flamma ossiacetilenica

La piu diffusa tra le saldature a gas utilizza una miscela di ossigeno ed acetilene, contenuti in bombole separate, che aimentano
contemporaneamente una torcia, ed escono dall’ ugello terminale dove tale miscela viene accesa. Tale miscela & quella che sviluppa la
maggior quantita di calore infatti la temperatura massima raggiungibile & dell’ ordine dei 3000 °C e puo essere quindi utilizzata anche per
la saldatura degli acciai.
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Saldatura ossidrica

E generata da una fiamma ottenuta dalla combustione dell’ossigeno con I'idrogeno. La temperatura della fiamma (2500°C) &
sostanzialmente piu bassa di quella di unafiamma ossiacetilenica e di conseguenza tale procedimento viene impiegato per la saldatura di
metalli a basso punto di fusione, ad esempio alluminio, piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallo € prodotto da un arco €elettrico che si instaura tra I’ elettrodo e i pezzi del metallo da saldare,
raggiungendo temperature variabili tra 4000-6000 °C.

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L'arco elettrico scocca tra I’ elettrodo, che € costituito da una bacchetta metallica rigida di lunghezza tra i 30 e 40 cm, e il giunto da
saldare. L’ elettrodo fonde costituendo il materiale d apporto; il materide di rivestimento dell'dettrodo, invece, fondendo crea un’area
protettiva che circondail bagno di saldatura (saldatura con elettrodo rivestito).

L’ operazione impegna quindi un solo arto permettendo all’ altro di impugnare il dispositivo di protezione individuale (schermo facciale) o
altro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso |’ elettrodo fusibile & un filo continuo non rivestito, erogato da una pistola mediante apposito sistema di trascinamento a
quale viene imposta una velocita regolare tale da compensare la fusione del filo stesso e quindi mantenere costante lalunghezza dell’ arco;
contemporaneamente, viene fornito un gas protettivo che fuoriesce dalla pistola insieme a filo (elettrodo) metallico. | gas impiegati, in
genere inerti, sono argon o €lio (MIG: Meta Inert Gas), che possono essere miscelati con CO, dando origine ad un composto attivo che ha
la capacitd, ad esempio nella saldatura di acuni acciai, di aumentare la penetrazione e la velocita di saldatura, oltre ad essere piu
economico (MAG: Metal Active Gas).

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

L’arco elettrico scocca tra un elettrodo di tungsteno, che non si consuma durante la saldatura, e il pezzo da saldare (TIG: Tungsten Inert
Gas). L'area di saldatura viene protetta da un flusso di gas inerte (argon e elio) inmodo da evitare il contatto tra il metallo fuso el’aria. La
saldatura puo essere effettuata semplicemente fondendo il metallo base, senza metallo d' apporto, il quale se necessario viene aggiunto
separatamente sotto forma di bacchetta. In questo caso I’ operazione impegna entrambi gli arti per impugnare el ettrodo e bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile alaTIG con la differenza che I’ elettrodo di tungsteno pieno & inserito in una torcia, creando cosi un vano che racchiude I’ arco
elettrico e dove viene iniettato il gas inerte. Innescando |’ arco elettrico su questa colonna di gas si causa la sua parziae ionizzazione e,
costringendo |’ arco al’interno dell’ orifizio, si ha un forte aumento della parte ionizzata trasformando il gas in plasma. Il risultato finale &
una temperatura dell’ arco piu elevata (fino a 10000 °C) afronte di una sorgente di calore piu piccola

Si tratta di una tecnica prevalentemente automatica, utilizzata anche per piccoli spessori.

Criteri di scelta dei DPI

Per i rischi per gli occhi eil viso da radiazioni riscontrabili in ambiente di lavoro, le norme tecniche di riferimento sono quelle di seguito
riportate:

- UNI EN 166:2004
- UNI EN 167:2003

"Protezione personale dagli occhi - Specifiche"
"Protezione personale degli occhi - Metodi di provaottici®

- UNI EN 168:2003

UNI EN 169:2003
UNI EN 170:2003
UNI EN 171:2003
UNI EN 172:2003
UNI EN 175:1999
UNI EN 207:2004
UNI EN 208:2004

UNI EN 379:2004

"Protezione personale degli occhi - Metodi di provanon ottici"

"Protezione personale degli occhi - Filtri per saldatura e tecniche connesse - Requisiti di trasmissione e
utilizzazioni raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri ultravioletti - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni raccomandate”
"Protezione personale degli occhi - Filtri infrarossi - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni raccomandate”
"Protezione personale degli occhi - Filtri solari per uso industriale"

"Protezione personale degli occhi — Equipaggiamenti di protezione degli occhi e del viso durante la saldatura e i
procedimenti connessi”

"Protezione personae degli occhi - Filtri e protettori dell'occhio contro radiazioni laser (protettori dell’ occhio
per laser)"

"Protezione personale degli occhi - Protettori dell'occhio per i lavori di regolazione sui laser e sistemi laser
(protettori dell’ occhio per regolazione laser)"

"Protezione personal e degli occhi — Filtri automatici per saldatura’
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- UNI 10912:2000  "Dispositivi di protezione individuale - Guida per la selezione, I'uso e la manutenzione dei dispositivi di
protezione degli occhi e del viso per attivitalavorative.”

In particolare, i dispositivi di protezione utilizzati nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciali) e maschere (entrambi

rispondenti a specifici requisiti di adattabilita, sicurezza ed ergonomicita), con filtri a graduazione singola, a numero di scala doppio o

commutabile (quest’ ultimo per es. a cristalli liquidi).

| filtri per i processi di saldaturadevono fornire protezione sia daraggi ultravioletti che infrarossi che da radiazioni visibili. Il numero di

scala dei filtri destinati a proteggere i lavoratori dall’ esposizione ale radiazioni durante le operazioni di saldatura e tecniche simili

formato solo dal numero di graduazione corrispondente a filtro (manca il numero di codice, che invece & presente invece negli altri filtri

per le radiazioni ottiche artificiali). In funzione del fattore di trasmissione dei filtri, la norma UNI EN 169 prevede 19 numeri di

graduazione.

Per individuare il corretto numero di scala dei filtri, € necessario considerare prioritariamente:

- per la saldatura a gas, saldo-brasatura e ossitaglio: la portatadi gasai cannelli;

- per lasaldatura ad arco, il taglio ad arco e a plasma jet: I'intensita della corrente.

Ulteriori fattori datenere in considerazione sono:

- la distanza dell’ operatore rispetto all’arco o ala fiamma; se I’ operatore € molto vicino pud essere necessario una graduazione
maggiore;

- I’illuminazione locale dell’ ambiente di lavoro;

- le caratteristiche individuali.

Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi sono, inoltre, differenti livelli di esposizione al calore: con la prima si raggiungono temperature

della fiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C circa, mentre con la seconda si va dai 3000 °C ai 6000 °C fino ai 10.000 °C tipici della

saldatura a plasma.

Per aiutare la scelta del livello protettivo, la norma tecnica riporta acune indicazioni sul numero di scala da utilizzarsi e di seguito

riportate.

Esse si basano su condizioni medie di lavoro dove la distanza dell’ occhio del saldatore dal metallo fuso € di circa 50 cm e I'illuminazione

media dell’ ambiente di lavoro & di circa 100 lux.

Tanto & maggiore il humero di scala tanto superiore € il livello di protezione dalle radiazioni che s formano durante le operazioni di

saldatura e tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q<=70 70 < g <= 200 200 < q <= 800 q > 800
Saldatura a gas e 4 5 6 7

saldo-brasatura

Fonte: Linee guida ISPESL

Ossitaglio
Numeri di scala per I'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
900 <= g < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < g <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: Linee guida ISPESL

Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti"”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
115 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Linee guida ISPESL

Saldatura ad arco - Processo "MAG"
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Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Linee guida ISPESL

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
--- 8 9 10 11 12 13 ---
Fonte: Linee guida ISPESL

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti”
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600

9 10 11 12 13 14
Fonte: Linee guida ISPESL

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere"
Corrente [A]
15| 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600

10 11 12 13 14
Fonte: Linee guida ISPESL

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600

10 11 12 13 14 15
Fonte: Linee guida ISPESL

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
9 10 11 12 13
Fonte: Linee guida ISPESL

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12 ---
Fonte: Linee guida ISPESL

ESITO DELLA VALUTAZIONE
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Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a radiazioni ottiche artificiali durante le
operazioni di saldaturaeil relativo esito della valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi Rischio alto per la salute.
per impianto antincendio
2) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere Rischio alto per la salute.

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione eseguita.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura a gas
antincendio (acetilene)"
SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura a gas

Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere . "
(acetilene)

SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)"

Attivita di saldatura comportante un rischio di esposizione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) nel campo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili.
Sorgente di rischio

Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Saldatura a gas (acetilene)]
Saldatura a gas inferiore a 70 I/h - - 4

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio; Addetto alla realizzazione di impianto idrico del
cantiere.
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

1
08.35.020.001

2
08.35.040.002

3
08.35.040.003

4
08.35.040.004

5
08.35.040.005

6
08.35.120.001

LAVORI A CORPO

Informazione dei lavoratori
mediante la distribuzione di opuscoli
informativi sulle norme di igiene e
sicurezza del lavoro: costo ad
personam.

1 attivita | 15 addetti

SOMMANO cad.

Assemblea tra coordinatore della
sicurezza in fase di esecuzione e
responsabili della sicurezza delle
imprese che concorrono ai lavori del
cantiere sui contenuti dei piani di
sicurezza e il coordinamento delle
attivita di prevenzione; costo ad
personam.

1 attivita | 3 imprese | 1
coordinatore *(H/peso=1+3)

SOMMANO ora|

Assemblea del datore di lavoro con
il responsabile della sicurezza
dell'impresa sui contenuti dei piani
di sicurezza e il coordinamento delle
attivita di prevenzione; costo ad
personam.

1 attivita | 3 imprese *(H/peso=3+
3)

SOMMANO ora|

Assemblea tra i rappresentanti dei
lavoratori per la sicurezza; costo ad
personam.

1 attivita | 3 imprese

SOMMANO ora|

Assemblea tra i datori di lavoro
delle imprese che concorrono ai
lavori del cantiere sui contenuti dei
piani di sicurezza e il coordinamento
delle attivita di prevenzione; costo
ad personam.

1 attivita | 3 imprese

SOMMANO ora|

Spese accessorie e di gestione per
assemblea e controlli in materia di
sicurezza: costo per ogni addetto.
... informazione 08.35.020.001

... assemblea 08.35.020.002 *(H/

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

15,000

4,000

6,000

3,000

3,000

15,000

15,00

15,00

4,00

4,00

6,00

6,00

3,00

3,00

3,00

3,00

15,00

18,21

53,45

43,33

46,34

53,45

273,15

213,80

259,98

139,02

160,35

A RIPORTARE

15,00

17046,30

COMMITTENTE: UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

15,00

17046,30

7
01.01.060.001f

8
01.03.060.001h

9
01.06.001.001e

10
01.06.100.001e

peso=3+1)

... assemblea 08.35.020.003 *(H/
peso=3+3)

... assemblea 08.35.020.004

... assemblea 08.35.020.005

SOMMANO ora|

Recinzione del cantiere mediante
elementi tubolari infissi a terra, e
rete elettrosaldata, alta non meno
di 2,00 m, compreso il montaggio,
la rimozione, il ritiro del materiale a
fine lavori; per i primi otto mesi.

12 mesi | sviluppo lineare | 2 m *
(par.ug.=12/8)*(lung.=25+18)

SOMMANO m2/mesi

Accesso al cantiere realizzato con
telaio in elementi tubolari
controventati chiuso con lamiera
metallica (ondulata o grecata), ad
uno o due battenti, alto non meno
di 2,00 m, compreso il montaggio,
la rimozione, il ritiro del materiale a
fine lavori; per i primi diciotto mesi.
12 mesi | sviluppo lineare | 2 m *
(par.ug.=12/18)

SOMMANO m2/mesi

Monoblocco prefabbricato di
dimensioni cm 450x240x240,
adibito a uffici, avente struttura
portante in profilati metallici,
tamponamento e copertura in
pannelli sandwich autoportanti in
lamiera zincata con interposto
isolante, pavimentazione in PVC su
supporto in legno idrofugo, infissi in
alluminio anodizzato, impianto
elettrico, impianto termico,
impianto idrico (acqua calda e
fredda) e fognario, compreso gli
oneri di manutenzione e tenuta in
esercizio, escluso la realizzazione
del basamento; per i primi sei mesi.
12 mesi *(par.ug.=12/6)

SOMMANO cad./mesi

Monoblocco prefabbricato di
dimensioni cm 120x120x240,
adibito a servizi igienici, avente
struttura portante in profilati
metallici, tamponamento e
copertura in pannelli sandwich
autoportanti in lamiera zincata con

1,00

1,00
1,00
1,00

1,50

0,67

2,00

43,00

3,00

4,000

6,000
3,000
3,000

2,000

2,000

4,00
6,00
3,00
3,00

31,00

129,00

129,00

4,02

4,02

2,00

2,00

8,14

8,42

43,29

17661,61

252,34

17086,18

174,03

37323,22

A RIPORTARE

57882,07

COMMITTENTE: UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung. larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

57882,07

11

01.07.001.003

12

01.07.001.001

interposto isolante, pavimentazione
in PVC su supporto in legno
idrofugo, infissi in alluminio
anodizzato, impianto elettrico,
impianto termico, impianto idrico
(acqua calda e fredda) e fognario,
compreso gli oneri di manutenzione
e tenuta in esercizio, escluso la
realizzazione del basamento; per i
primi sei mesi.

12 mesi *(par.ug.=12/6)

SOMMANO cad./mesi

Cassetta di medicazione
contenente presidi medicali: 5 paia
guanti sterili; mascherina con
visiera paraschizzi; 3 flaconi di
soluzione fisiologica da 500 ml; 2
flaconi di soluzione cutanea di
iodopovidone al 10% iodio da 500
ml; 10 compresse di garza sterile
10 x 10 cm; 2 garze sterili 18 x 40;
1 benda di garza da cm 3,5 x 10; 2
teli sterili per ustioni; 2 pinzette
sterili monouso; 1 confezione di
cotone idrofilo; 1 benda a rete
elastica; 2 confezioni di cerotti di
varie misure; 2 rotoli di cerotto h
cm 2,5; 1 paio di forbici; 3 lacci
emostatici; 2 confezioni di ghiaccio
istantaneo; 2 sacchetti monouso per
rifiuti sanitari; 1 termometro;
apparecchio per la misurazione della
pressione arteriosa; istruzioni
multilingua pronto soccorso. Sono
stati aggiunti i seguenti prodotti di
maggior consumo: 1 confezione da
8 salviettine (3 disinfettanti, 2 di
ammoniaca, 3 di sapone liquido);
apribocca e rianimatore bocca a
bocca (kit completo); 1 coperta
isotermica; 1 telo triangolare TNT
cm 96 x 96 x 136; 2 bustine di
preparato per ustioni in gel g 3,5; 2
bende elastiche m 4 x 6 cm;
tampobenda mm 80 x 100; 4 rotoli
di benda orlata cm 10 x 3,5 m.

1 unita

SOMMANO cad.

Cassetta di primo soccorso.
Contenuto : 1 telo triangolare TNT
cm 96 x 96 x 136; 2 fasciature
adesive cm 10x6; 1 paio di forbici
cm 10; 1 pinza per medicazione; 1
confezione di cotone idrofilo g 20; 1
confezione da 10 cerotti assortiti; 2
bende di garza da cm 7; 1 rotolo di
cerotto dam 5 x 2,5 cm; 1 paio di

2,00

2,00

2,00

1,00

1,00

407,70

100,10

815,40

100,10

A RIPORTARE

67797,57

COMMITTENTE: UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

67797,57

13
01.08.001.006b

14
02.09.020.001e

15
02.09.040.001c

16
02.09.100.001b

17
02.09.120.001a

guanti protettivi; 2 buste compresse
TNT sterilicm 10 x 10; 1 PIC 3
astuccio 8 salviette assortite; 1
pacchetto ghiaccio istantaneo;
istruzioni di pronto soccorso.

1 unita | 5 piani

SOMMANO cad.

Estintore a polvere omologato,
completo di cartello di segnalazione,
nel prezzo & compresa la
manutenzione prevista per Legge da
effettuarsi periodicamente, da Kg
12 ; classe 183BC ; costo
mensile.

12 mesi | 1 unita

12 mesi | 1 unita | 5 piani

SOMMANO cad.*mesi

Pozzetto in resina per impianto di
messa a terra, completo di
coperchio rettangolare carrabile con
sovraimpresso il simbolo di messa a
terra, fornito e posto in opera; da
cm 55x55x42.

2 unita

SOMMANO cad.

Corda di rame nuda elettrolitica
interrata, fornita e posta in opera,
compreso lo scavo ed il rinterro;
sezione 25 mm2.

sviluppo lineare *(lung.=25+3+18)

SOMMANO ml

Dispersore in tondo di acciaio
ramato elettroliticamente con
estremita filettate di lunghezza ml
1,50, fornito e posto in opera, per la
posa in opera si utilizzera una testa
di battuta con rapporto di 1 ogni 10
dispersori; diametro mm 25.

2 unita

SOMMANO cad.

Controllo periodico di verifica
dell'efficienza dei dispositivi di
messa a terra come previsto dalle
norme vigenti , da effettuarsi
almeno una volta ogni due anni; per
impianto.

1 unita

1,00

12,00
12,00

1,00
1,00

46,00

5,000

5,000

5,00

5,00

12,00
60,00

72,00

2,00

2,00

46,00

46,00

2,00

2,00

1,00

9,24

6,10

59,92

24,76

23,62

46,20

439,20

119,84

17138,96

47,24

A RIPORTARE

1,00

87589,01

COMMITTENTE: UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

1,00

87589,01

18
02.10.020.001c

19
02.10.060.001c

20
02.10.100.001

21
02.10.160.001

22
02.10.180.001

23
02.10.200.001

SOMMANO cad.

Linea elettrica mobile per impianti
di illuminazione di sicurezza,
realizzata con cavo multipolare
flessibile isolato in gomma G10
sotto guaina in materiale
termoplastico speciale non
propagante l'incendio ed a ridotta
emissione di fumi, gas tossici e
corrosivi, sigla di designazione FG
10 OM1 0,6/1kV, conforme alle
norme; sono compresi
l'installazione graffettata e le
giunzioni; da 3x6 mmz2.

sviluppo lineare *(lung.=25+18+3)

SOMMANO ml

Quadro elettrico generale completo
di apparecchiatura di comando e di
protezione differenziale e
magnetotermica da 100 A; costo
mensile.

1 unitad

SOMMANO cad.*mesi

Apparecchio di comando per
impianto di illuminazione
antideflagrante; fornito e posto in
opera.

2 unita

SOMMANO cad.

Lampada fissa antideflagrante, fino
a 32W; fornita e posta in opera.
2 unita

SOMMANO cad.

Lanterna segnaletica lampeggiante
crepuscolare a luce gialla, con
interruttore manuale, alimentata in
B.T. a 12 volts o a batteria; costo
mensile.

12 mesi | 2 unita

SOMMANO cad.*mesi

Lanterna segnaletica a luce rossa
fissa, con interruttore manuale,
alimentata in B.T. a 6 volts 0 a
batteria; costo mensile.

12 unita | 2 unita

12,00

12,00

46,00

2,000

2,000

1,00

46,00

46,00

1,00

1,00

2,00

2,00

2,00

2,00

24,00

24,00

24,00

397,80

14,27

27,89

53,55

228,72

0,94

397,80

656,42

27,89

107,10

457,44

22,56

A RIPORTARE

24,00

107 258,22

COMMITTENTE: UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»




AREA TECNICA della UNIVERSITA degli STUDI di BARI «<ALDO MORO»
Palazzo ATENEO, Piazza Umberto I, 1, 70121 Bari

pag. 7

Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario TOTALE

RIPORTO

24,00

107 258,22

24
03.11.040.001b

25
03.11.140.001

26
04.13.001.001e

27
04.13.020.001e

28
04.13.040.002h

29
04.13.070.002d

SOMMANO cad.*mesi

Impianto di distribuzione di acqua
potabile per cantiere, realizzato con
tubazione a vista in PEAD,
compreso giunzioni, allacci e pezzi
speciali; diametro fino a 50 mm.
sviluppo lineare *(lung.=25+3+18)

SOMMANO ml

Allaccio idrico del cantiere alla rete
pubblica.
1 unita

SOMMANO cad.

Segnaletica cantieristica di pericolo
in alluminio, da parete, di forma
rettangolare, dimensione mm
500x333, spessore mm 0,7 ;
distanza lettura max 10,00 metri;
costo semestrale.

12 mesi | 12 unita *(par.ug.=12/6)

SOMMANO cad.*sem.

Segnaletica cantieristica di divieto in
alluminio, da parete, di forma
rettangolare, dimensione mm
500x333, spessore mm 0,7;
distanza lettura max 10,00 metri;
costo semestrale.

12 mesi | 12 unita *(par.ug.=12/6)

SOMMANO cad.*sem.

Segnaletica cantieristica di obbligo
in alluminio, da parte, di forma
rettangolare, lato mm 700x270,
spessore mm 0,7; distanza lettura
max 10,00 metri; costo semestrale.
12 mesi | 12 unita *(par.ug.=12/6)

SOMMANO cad.*sem.

Segnaletica cantieristica antincendio
in alluminio, da parete, di forma
rettangolare, dimensione mm
530x650, spessore mm 0,7;
distanza lettura max 10.00 metri;
costo semestrale.

12 mesi | 12 unita *(par.ug.=12/6)

SOMMANO cad.*sem.

2,00

2,00

2,00

2,00

46,00

12,000

12,000

12,000

12,000

24,00

46,00

46,00

1,00

1,00

24,00

24,00

24,00

24,00

24,00

24,00

24,00

24,00

0,61 14,64

19,53 898,38

476,80 476,80

7,21 173,04

7,21 173,04

4,13 99,12

6,74 161,76

A RIPORTARE

127 255,00

COMMITTENTE: UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

127255,00

30
04.13.160.001h

31
05.15.020.001a

32
05.15.020.001b

33
05.16.040.001a

34
05.16.040.001b

Cartello generico in alluminio, da
parete, di forma rettangolare,
spessore mm 1,0 ; dimensione mm
400x500; costo semestrale.

12 mesi | 12 unita *(par.ug.=12/6)

SOMMANO cad.*sem.

Ponteggio metallico fisso o castello
in tubolari e giunti di acciaio
compresi il montaggio e lo
smontaggio di tutti gli elementi
costituenti I'opera, gli ancoraggi atti
a garantire la staticita, la
realizzazione di ponti e sottoponti di
servizio, i pianali di legno o di
metallo e quanto altro occorre per
dare la struttura installata nel
rispetto delle normative vigenti; per
il primo mese o frazione di mese.

1 mese | sviluppo lineare | 25 m

SOMMANO m2/mese

Ponteggio metallico fisso o castello
in tubolari e giunti di acciaio
compresi il montaggio e lo
smontaggio di tutti gli elementi
costituenti l'opera, gli ancoraggi atti
a garantire la staticita, la
realizzazione di ponti e sottoponti di
servizio, i pianali di legno o di
metallo e quanto altro occorre per
dare la struttura installata nel
rispetto delle normative vigenti; per
ogni mese o frazione di mese
successivo al primo.

8 mesi | sviluppo lineare | 25 m

SOMMANO m2*mesi

Ponte ad innesto o trabattello in
metallo realizzato con elementi
componibili innestati uno sull'altro,
piano di lavoro da cm 250x120,
munito di staffe apribili o
stabilizzatori, completo di scale di
accesso, parapetti e tavole
fermapiede; altezza fino a m 10,00;
per il primo mese.

1 mese | 1 unita

SOMMANO cad./mese

Ponte ad innesto o trabattello in
metallo realizzato con elementi
componibili innestati uno sull'altro,
piano di lavoro da cm 250x120,

2,00

1,00

8,00

1,00

18,00

18,00

12,000

25,000

25,000

1,000

24,00

24,00

450,00

450,00

37600,00

37600,00

1,00

1,00

3,44

9,26

0,57

313,50

47167,00

27052,00

82,56

313,50

A RIPORTARE

187870,06

COMMITTENTE: UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario TOTALE

RIPORTO

187870,06

35
06.23.001.001a

36
06.23.001.001b

munito di staffe apribili o
stabilizzatori, completo di scale di
accesso, parapetti e tavole
fermapiede; altezza fino a m 10.00;
per ogni mese o parte di mese
successivo.

11 mesi | 2 unita

SOMMANO cad.*mesi

Parapetto provvisorio di altezza
1,00 m, composto da montanti
metallici posti a interasse 1,80 m,
tavola fermapiede e correnti in
legno, compreso il montaggio e lo
smontaggio; per il primo mese.

1 mese | sviluppo lineare

SOMMANO ml/mese

Parapetto provvisorio di altezza
1,00 m, composto da montanti
metallici posti a interasse 1,80 m,
tavola fermapiede e correnti in
legno, compreso il montaggio e lo
smontaggio; per ogni mese o parte
di mese successivo.

11 mesi | sviluppo lineare

SOMMANO ml*mesi

Parziale LAVORI A CORPO euro

TOTALE euro

11,00

1,00

11,00

65,00

65,00

1,000

11,00

11,00

65,00

65,00

715,00

715,00

125,40 17379,40

3,94 256,10

1,28 915,20

217420,76

217420,76

A RIPORTARE

217420,76

COMMITTENTE: UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»
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CAPITOLO 1

Modalita per la descrizione dell'opera e I'individuazione dei soggetti interessati.

Scheda |
Descrizione sintetica dell'opera ed individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera

L’ edificio, che si sviluppa per sei piani fuori terra e per un piano seminterrato, per una superficie totale pari a ~6.400 m2, & destinato ad
ospitare i Dipartimenti della Facolta di Scienze della Formazione e la Presidenza di Facolta L’involucro esterno dell’ edificio, costituito,
per i piani in elevazione, da unafacciata continua in acciaio porcellanato e vetro e in pannelli bugnati di alluminio, distaccata da terra per
mezzo di una piastra aggettante rivestita con mattoni, pietra dolomitica e ardesia nera a spacco di cava, rimane inalterato; sono previsti
solo interventi di ripristino della pensilina in copertura e di bonifica di acune tubazioni, di vecchi impianti di condizionamento, presenti
sulla facciata di Via Suppa, con sostituzione di due pannelli bugnati di aluminio impropriamente forati in occasione di precedenti
interventi. Corre I’ obbligo di sottolineare, che sarebbero necessari interventi generalizzati di pulitura e recupero delle facciate, per i quali
sono da prevedersi risorse economiche aggiuntive da riservare per un atro appalto. L’'impianto distributivo-funzionale dell’ edificio si
articola ai vari livelli come di seguito descritto. Il piano seminterrato € destinato ad archivi e centrali tecnologiche, di superficie,
rispettivamente, di 450 e 260 m?, per una superficie totale di piano, comprensiva degli spazi di distribuzione, pari a~1.200 m2. Il piano
rialzato, di superficie pari a~950 m2, hal’ingresso principale da ViaCrisanzio; |’ androne conserva |’ attual e aspetto e consente I’ accesso ai
collegamenti verticali meccanizzati, costituendo, nel contempo, cerniera di snodo dei due corpi che si sviluppano aL lungo le vie Suppa e
Crisanzio. Un altro ingresso € posto su Via Suppa e consente |"accesso diretto ad una sala conferenze di 100 posti con annessi foyer e
servizi igienici e ad una sala lettura per studenti. Sul fronte opposto, lungo Via Crisanzio si sviluppa uno spazio multifunzione, di ~125 m2,
attrezzato con pareti mobili divisorie, che ne rendono flessibile I’ utilizzo. Infine la galleria di collegamento tra Via Crisanzio el cortile
interno, rivestita di mattoni, che si configura come spazio esterno ma coperto, in passato utilizzata come accesso carraio per il
caricol/scarico, viene parzialmente chiusa con vetrate a delimitare uno spazio per postazioni multimediali carico di suggestione. | piani dal
primo a quarto, ciascuno di superficie pari a ~900 m?, sono caratterizzati dallo stesso schema distributivo funzionale. Un connettivo
interno s articola lungo le due ai dell’edificio, paralele alle Vie Suppa e Crisanzio, distribuendo gli studi dei docenti e gli uffici
amministrativi; due filtri a prova di fumo contrapposti tra loro, ciascuno in posizione baricentrica rispetto alle suddette ali, collegano tale
connettivo ad un altro spazio di distribuzione che, in connessione con la scala centrale, costituisce luogo sicuro dinamico in caso di
incendio. Una seconda scala del tipo protetto € posta in testa al corpo che si sviluppa lungo Via Suppa. Due gruppi bagno sono stéti
previsti aservizio di ogni piano. Il piano quinto, di superficie pari a ~650 m?, si arretra rispetto ai fronti su strada lasciando spazio ad un
ampio terrazzo. Lo schema distributivo subisce una leggera modifica rispetto a piani inferiori, in quanto il connettivo interno, che
distribuisce studi e uffici, é direttamente collegato alla scala attraverso un filtro aprova di fumo. L’ edificio & dotato di due vani scale, uno
aprova di fumo, in posizione baricentrica, in adiacenza dei due collegamenti verticali meccanizzati che dipartono dalla hall di ingresso di
ViaCrisanzio; I'atro di tipo protetto.

Durata effettiva dei lavori
Inizio lavori: 1 01/01/2012 Fine lavori:  25/12/2012

Indirizzo del cantiere
Indirizzo: Via Scipione Crisanzio | Via Giuseppe Suppa

CAP: Citta: Bari Provincia: Bari

Soggetti interessati

Committente UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»

Indirizzo: Piazza Umberto I, 1 - 70121 Bari (Bari) Tel.  +39 080 5714597
Progettista AREA TECNICA UNIVERSITA degli STUDI di BARI «ALDO MORO»
Indirizzo: Palazzo ATENEO, Piazza Umberto I, 1 - 70121 Bari (Bari) Tel.  +39 080 5714597
Direttore dei Lavori

Indirizzo: Tel.

Responsabile dei Lavori Ing. Gaetano RANIERI

Indirizzo: Palazzo ATENEO, Piazza Umberto I, 1 - 70121 Bari (Bari) Tel. | +39 080 5714597
Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione Ing. Antonio SUSCA

Indirizzo: Palazzo ATENEO, Piazza Umberto I, 1 - 70121 Bari (Bari) Tel. | +39 080 5714597
Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione

Indirizzo: Tel.

Impresa con Qualifica OG1 D.M. n. 34/2000, Allegato A, Categoria OG1
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Legale rappresentante
Indirizzo:

Impresa con Qualifica OG11
Legale rappresentante

Indirizzo:

Tel.
D.M. n. 34/2000, Allegato A, Categoria OG11

Tel.
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CAPITOLO 11

Individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione
dell’'opera e di quelle ausiliarie.

L’edificio, che si sviluppa per sei piani fuori terra e per un piano seminterrato, per una superficie totale pari a ~6.400 m2, & destinato ad
ospitare i Dipartimenti della Facolta di Scienze della Formazione e la Presidenza di Facolta L’involucro esterno dell’ edificio, costituito,
per i piani in elevazione, da unafacciata continua in acciaio porcellanato e vetro e in pannelli bugnati di alluminio, distaccata da terra per
mezzo di una piastra aggettante rivestita con mattoni, pietra dolomitica e ardesia nera a spacco di cava, rimane inalterato; sono previsti
solo interventi di ripristino della pensilina in copertura e di bonifica di acune tubazioni, di vecchi impianti di condizionamento, presenti
sulla facciata di Via Suppa, con sostituzione di due pannelli bugnati di aluminio impropriamente forati in occasione di precedenti
interventi. Corre I’ obbligo di sottolineare, che sarebbero necessari interventi generalizzati di pulitura e recupero delle facciate, per i quali
sono da prevedersi risorse economiche aggiuntive da riservare per un atro appalto. L'impianto distributivo-funzionale dell’ edificio si
articola ai vari livelli come di seguito descritto. Il piano seminterrato € destinato ad archivi e centrali tecnologiche, di superficie,
rispettivamente, di 450 e 260 m?, per una superficie totale di piano, comprensiva degli spazi di distribuzione, pari a~1.200 m2. Il piano
rialzato, di superficie pari a~950 m2, hal’ingresso principale da ViaCrisanzio; |’ androne conserva |’ attual e aspetto e consente I’ accesso ai
collegamenti verticali meccanizzati, costituendo, nel contempo, cerniera di snodo dei due corpi che si sviluppano aL lungo le vie Suppae
Crisanzio. Un altro ingresso € posto su Via Suppa e consente |’ accesso diretto ad una sala conferenze di 100 posti con annessi foyer e
servizi igienici e ad una sala lettura per studenti. Sul fronte opposto, lungo Via Crisanzio si sviluppa uno spazio multifunzione, di ~125 mz,
attrezzato con pareti mobili divisorie, che ne rendono flessibile I utilizzo. Infine la galleria di collegamento tra Via Crisanzio e il cortile
interno, rivestita di mattoni, che s configura come spazio esterno ma coperto, in passato utilizzata come accesso carraio per il
caricol/scarico, viene parzialmente chiusa con vetrate a delimitare uno spazio per postazioni multimediali carico di suggestione. | piani dal
primo a quarto, ciascuno di superficie pari a ~900 n?, sono caratterizzati dallo stesso schema distributivo funzionale. Un connettivo
interno s articola lungo le due ai dell’edificio, paralele alle Vie Suppa e Crisanzio, distribuendo gli studi dei docenti e gli uffici
amministrativi; due filtri a prova di fumo contrapposti tra loro, ciascuno in posizione baricentrica rispetto alle suddette ali, collegano tale
connettivo ad un altro spazio di distribuzione che, in connessione con la scala centrale, costituisce luogo sicuro dinamico in caso di
incendio. Una seconda scala del tipo protetto € posta in testa al corpo che si sviluppa lungo Via Suppa. Due gruppi bagno sono stéti
previsti aservizio di ogni piano. Il piano quinto, di superficie pari a ~650 m?, si arretra rispetto ai fronti su strada lasciando spazio ad un
ampio terrazzo. Lo schema distributivo subisce una leggera modifica rispetto a piani inferiori, in quanto il connettivo interno, che
distribuisce studi e uffici, & direttamente collegato alla scala attraverso un filtro aprova di fumo. L’ edificio & dotato di due vani scale, uno
aprova di fumo, in posizione baricentrica, in adiacenza dei due collegamenti verticali meccanizzati che dipartono dalla hall di ingresso di
ViaCrisanzio; I'atro di tipo protetto.

01 Abbattimento delle barriere architettoniche

Il superamento delle barriere architettoniche avverra mediante I’ utilizzo di accorgimenti specifici ed il rispetto delle disposizioni di legge,
come previsto negli elaborati grafici di progetto e secondo quanto di seguito descritto. L' accesso al’ edificio, a piano rialzato, € garantito
dalla scalinata che conduce ala hall di ingresso su Via Suppa e da quella su Via Crisanzio, dotata di servoscala. Inoltre un ingresso diretto
dal cortile interno su Via Suppa € dotato di rampa con pendenza inferiore all’8%, con pavimentazione antisdrucciolevole. Eventuali
differenze di livello tra gli elementi costituenti la pavimentazione saranno contenute in modo da non costituire ostacolo a transito di
persone su sedia aruote (dislivello non superiore acm 2). Lafruizione dei piani superiori € assicurata da impianti elevatori elettrici, dotati
di cabina di dimensioni e porte idonee all’ utilizzo di persone diversamente abili. Le scale esistenti, delle quali non si modificano alzata e
pedata, saranno dotate di corrimano. | ballatoi di piano, i corridoi di distribuzione e gli spazi antistanti gli ascensori hanno dimensioni tali
da consentire la movimentazione di persone su sedia a ruote con le modalita previste dalla legge. Le porte ad un anta a battente hanno
un’ampiezza minima di 0,80 m; quelle a due battenti, hanno un’ ampiezza minima di 1,20 m. Per ogni piano € previsto servizio igienico per
disabili, avente dimensioni, porte, attrezzature ed ubicazione dei sanitari secondo quanto disposto dalla normativa vigente in materia.

01.01 Infissi interni

Gli infissi interni hanno per scopo quello di permettereil controllo della comunicazione tragli spazi interni dell'organismo edilizio.

01.01.01 Porte antipanico

L e porte antipanico hanno lafunzione di agevolare lafuga verso le porte esterne e/o comunque verso spazi sicuri in casi di eventi
particolari (incendi, terremoti, emergenze, ecc.). Le dimensioni ed i materiali sono normati secondo le prescrizioni in materiadi sicurezza.
Esse sono dotate di elemento di manovra che regolalo sblocco delle ante definito "maniglione antipanico”. Il dispositivo antipanico deve
essere realizzato in modo da consentire lo sganciamento della porta nel momento in cui viene azionata la barra posta orizzontal mente sulla
parteinternadi essa. Trai diversi dispositivi in produzione vi sono: &) dispositivi antipanico con barra a spinta (push-bar); b) dispositivi
antipanico con barra a contatto (touch-bar).

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.01.01
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Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Lubrificazione serrature, cerniere: Lubrificazione ed ingrassaggio delle
serrature e cerniere con prodotti siliconici, verifica del corretto
funzionamento. [con cadenza ogni 6 mesi]

Movimentazione manuale dei carichi; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

. Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Scarpe di sicurezza; Guanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Scheda ll-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Codice scheda 01.01.01.02

Rischi rilevati

Pulizia organi di movimentazione: Pulizia degli organi di movimentazone Movimentazione manuale dei carichi; Urti, colpi, impatti, compressioni.
tramite detergenti comuni. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
Scarpe di sicurezza; Guanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
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Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.01.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Verifica funzionamento: Verifica del corretto funzionamento di Movimentazione manuale dei carichi; Urti, colpi, impatti, compressioni.

apertura-chiusura mediante prova manuale. [con cadenza ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici L
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

02 Finiture ed interventi edili

Il progetto prevede di conservare tutti i pavimenti galleggianti esistenti, con gli adattamenti necessari per adeguarlo ala
nuova distribuzione funzionale, mentre la finitura superficide di pvc verra rimossa e sostituita, previa preparazione del
supporto, con una nuova pavimentazione in pannelli autoposanti sempre di pvc. Le pavimentazioni della sala conferenze e
relativo connettivo e della hall di ingresso dalla Via Crisanzio saranno conservate; cosi pure quelle dei due vani scala. Tutte
le tramezzature interne, relative agli studi e agli uffici, saranno realizzate con pareti leggere in cartongesso, dotate di
pannello interno fono isolante. Le tramezzature dei gruppi bagni e dei connettivi costituenti compartimentazione antincendio
sono in muratura, con caratteristiche REI 60 dove indicato negli elaborati grafici. Tutti gli ambienti saranno controsoffittati,
con il recupero dei controsoffitti a maglie metalliche esistenti, nel connettivi e la posa in opera di nuovi controsoffitti in
pannelli modulari 60x60 in cartongesso, a struttura seminascosta, nei restanti spazi. Nel servizi igienici € prevista una
pavimentazione in piastrelle di ceramica monocottura. Le pareti saranno rivestite con piastrelle maiolicate smaltate di prima
scelta. In tutti gli ambienti sono previsti lavori di dipintura, a due strati di colore, del tipo idropittura. Particolare attenzione & stata posta
nella definizione delle porte con caratteristiche REI, realizzate ove opportuno, mediante vetrate con telai in acciaio verniciato, per garantire

un’illuminazione naturale agli spazi di distribuzione, favorita anche dalla scelta delle porte con sopraluce per gli studi e gli uffici
amministrativi.

02.01 Coperture piane

Insieme degli elementi tecnici orizzontali o suborizzontali del sistema edilizio aventi funzione di separare gli spazi interni del sistema
edilizio stesso dallo spazio esterno sovrastante. Le coperture piane (0 coperture continue) sono caratterizzate dalla presenza di uno strato di
tenuta all'acqua, indipendentemente dalla pendenza della superficie di copertura, che non presenta soluzioni di continuita ed € composto da
materiali impermesabili che posti al'esterno dell'elemento portante svolgono la funzione di barriera alla penetrazione di acque meteoriche.
L'organizzazione e la sceltadei vari strati funzionali nei diversi schemi di funzionamento della copertura consente di definire la qualita
della copertura e soprattutto i requisiti prestazionali. Gli elementi ei strati funzionali si possono raggruppare in:  a) elemento di
collegamento; b) elemento di supporto; c) elemento di tenuta; d) elemento portante; €) elemento isolante; f) strato di barriera a
vapore; g) strato di continuita; h) strato della diffusione del vapore; i) strato di imprimitura; 1) strato di ripartizione dei carichi; m)
strato di pendenza; n) strato di pendenza; 0) strato di protezione; p) strato di separazione o scorrimento; @) strato di tenuta al'aria; r)
strato di ventilazione; <) strato drenante; t) strato filtrante.

02.01.01 Canali di gronda e pluviali

| canali di gronda sono gli elementi dell'impianto di raccolta delle acque meteoriche che si sviluppano lungo lalinea di gronda. Le pluviali
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hanno lafunzione di convogliare ai sistemi di smaltimento al suolo |e acque meteoriche raccolte nei canali di gronda. Essi sono destinati
allaraccolta ed allo smaltimento delle acque meteoriche dalle coperture degli edifici. | vari profilati possono essere redlizzati in PVC, in
lamierametallica (in aluminio, in rame, in acciaio, in zinco, ecc.). Per formarei sistemi completi di canalizzazioni, vengono dotati di
appropriati accessori (fondelli di chiusura, bocchelli, parafoglie, staffe di sostegno, ecc.) collegati tradi loro. Laformae le dimensioni dei
canali di gronda e delle pluviali dipendono dalla quantita d'acqua che deve essere convogliata e dai parametri della progettazione
architettonica. La capacita di smaltimento del sistema dipende dal progetto del tetto e dalle dimensioni dei canali di gronda e dei pluviali.

Scheda 11-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Pulizia griglie, canali di gronda, bocchettoni di raccolta: Rinnovo del
manto impermeabile posto in semiaderenza, anche localmente,
mediante inserimento di strati a secco o mediante colla. Rifacimento

completo del manto mediante rimozione del vecchio manto se
gravemente danneggiato. [con cadenza ogni 6 mesi]

Codice scheda

02.01.01.01

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi;
Inalazione fumi, gas, vapori.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Botole orizzontali;Botole verticali;Scale fisse a
pioli con inclinazione < 75° ;Scale retrattili a
gradini

Dispositivi di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Linee di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Dispositivi di aggancio di parapetti
provvisori

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Scheda 1l-1

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie
e passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.
Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Gabinetti; Locali per lavarsi.

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Reintegro canali di gronda e pluviali: Reintegro dei canali di gronda,
delle pluviali, dei bocchettoni di raccolta e degli elementi di fissaggio.

Codice scheda

02.01.01.02

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi;

Riposizionamento degli elementi di raccolta in funzione delle superfici di ' Inalazione fumi, gas, vapori.
copertura servite e delle pendenze previste. Sistemazione delle
giunzioni mediante I'utilizzo di materiali analoghi a quelli preesistenti.

[con cadenza ogni 5 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
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Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Botole orizzontali;Botole verticali;Scale fisse a
pioli con inclinazione < 75° ;Scale retrattili a
gradini

Dispositivi di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Linee di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Dispositivi di aggancio di parapetti
provvisori

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

02.01.02 Parapetti ed elementi di coronamento

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie
e passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.
Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Gabinetti; Locali per lavarsi.

Si tratta di elementi affioranti dalla copertura con la funzione di riparo, difesa o in aternativadi decorazione. Di fanno parte: @) i
parapetti (la cui funzione & quella di riparare persone e cose da eventuali cadute nel vuoto); b) i coronamenti (si tratta di elementi
perimetrali continui sporgenti alla copertura con funzione decorativa e in acuni casi anche di parapetto); c) gli ornamenti (la cui funzione

edi abbellimento delle coperture).

Scheda ll-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Ripristino coronamenti: Ripristino degli elementi costituenti i
coronamenti con funzione decorativa mediante integrazione di parti
mancanti e/o sostituzione di parti ammalorate con materiali idonei.

Interventi mirati al mantenimento delle condizioni di stabilita e
sicurezza qualora i coronamenti abbiano anche funzione integrativa di
parapetto. Pulizia e lavaggio delle parti decorative con prodotti e
detergenti specifici. [con cadenza ogni 3 anni]

Codice scheda

02.01.02.01

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi;
Inalazione fumi, gas, vapori.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Botole orizzontali;Botole verticali;Scale fisse a
pioli con inclinazione < 75° ;Scale retrattili a
gradini

Dispositivi di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Linee di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Dispositivi di aggancio di parapetti
provvisori

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie
e passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.
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Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Scheda 11-1

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.
Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Gabinetti; Locali per lavarsi.

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Ripristino parapetti: Ripristino degli elementi costituenti i parapetti
condotti mediante interventi mirati al mantenimento delle condizioni di
stabilita e sicurezza. [con cadenza ogni 3 anni]

Caduta dall'alto; Cad
cadute a livello; Urti,

Codice scheda

Inalazione fumi, gas,

02.01.02.02

Rischi rilevati
uta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi;
vapori.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Botole orizzontali;Botole verticali;Scale fisse a
pioli con inclinazione < 75° ;Scale retrattili a
gradini

Dispositivi di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Linee di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Dispositivi di aggancio di parapetti
provvisori

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Scheda 11-1

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie
e passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.
Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Gabinetti; Locali per lavarsi.

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Riverniciature: Ritocchi della verniciatura, con materiali idonei, delle

Codice scheda 02.01.02.03

Rischi rilevati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
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finiture e delle parti costituenti i parapetti e gli elementi di coronamento cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi;

nonché delle decorazioni. [con cadenza ogni 6 mesi]

Inalazione fumi, gas, vapori.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Botole orizzontali;Botole verticali;Scale fisse a
pioli con inclinazione < 75° ;Scale retrattili a
gradini

Dispositivi di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Linee di ancoraggio per sistemi
anticaduta;Dispositivi di aggancio di parapetti
provvisori

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

02.01.03 Strato di tenuta con membrane bituminose

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie
e passerelle.

Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.
Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.

Gabinetti; Locali per lavarsi.

Le membrane bituminose sono costituite da bitume selezionato e da armature, quali feltri, tessuti, laminati, fibre naturali. Esse consentono
di ovviarein parte agli inconvenienti causati dall'esposizione diretta dell'impermeabilizzazione alle diverse condizioni climatiche. Le
membrane bituminose si presentano sottoforma di rotoli di dimensioni di 1 x 10 metri con spessore variabileintornoai 2 -5 mm. In
generale lo strato di tenuta hail compito di conferire alla copertura la necessariaimpermeabilita all'acqua meteorica secondo |'uso previsto,
proteggendo, nel contempo, gli strati della copertura che non devono venire a contatto con I'acqua, resistendo alle sollecitazioni fisiche,
meccaniche, chimiche indotte dall'ambiente esterno (vento, pioggia, neve, grandine, ecc.). Nelle coperture continue la funzione di tenuta &
garantita dalle caratteristiche intrinseche del materiali costituenti (manti impermeabili). In alcuni casi lo strato pud avere anche funzioni di
protezione (manti autoprotetti) e di barrieraa vapore (per le coperture rovesce).

Scheda 1l-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Codice scheda

02.01.03.01

Rischi rilevati

Rinnovo impermeabilizzazione: Rinnovo del manto impermeabile posto ' Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,

in semiaderenza, anche localmente, mediante inserimento di strati di
scorrimento a caldo. Rifacimento completo del manto mediante

rimozione del vecchio manto se gravemente danneggiato. [con cadenza

ogni 15 anni]

cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi;
Inalazione fumi, gas, vapori.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
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Accessi ai luoghi di lavoro Botole orizzontali;Botole verticali;Scale fisse a Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti; Andatoie

pioli con inclinazione < 75° ;Scale retrattili a e passerelle.
gradini

Sicurezza dei luoghi di lavoro Dispositivi di ancoraggio per sistemi Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
anticaduta;Linee di ancoraggio per sistemi qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza, imbracatura,
anticaduta;Dispositivi di aggancio di parapetti cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
provvisori sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera

antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.
Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.
materiali
Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.
attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua Gabinetti; Locali per lavarsi.
potabile

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

02.02 Pareti interne

Insieme degli elementi tecnici verticali del sistema edilizio aventi funzione di dividere, conformare ed articolare gli spazi interni
dell'organismo edilizio.

02.02.01 Tramezzi in laterizio

Si tratta di pareti costituenti le partizioni interne verticali, realizzate mediante elementi forati di laterizio di spessore variabile ( 8-12 cm)
legati con malta idraulica per muratura con giunti con andamento regolare con uno spessore di circa 6 mm. Le murature sono eseguite con
elementi interi, posati alivello, e con giunti sfalsati rispetto ai sottostanti.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.02.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Riparazione: Riparazione di eventuali fessurazioni o crepe mediante la | Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli,
chiusura delle stesse con malta. Riparazione e rifacimento dei abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Getti, schizzi.
rivestimenti. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro Trabattelli.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.
materiali
Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.
attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua Gabinetti; Locali per lavarsi.

potabile

Interferenze e protezione terzi
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Tavole Allegate

02.03 Controsoffitti

| controsoffitti sono sistemi di finiture tecniche in elementi modulari leggeri. Essi possono essere direttamente fissati al solaio 0 appesi ad
esso tramite elementi di sostegno. Essi hanno inoltre lafunzione di controllare la definizione morfologica degli ambienti attraverso la
possibilitadi progettare altezze e volumi e talvolta di nascondere la distribuzione di impianti tecnologici nonché da contribuire
al'isolamento acustico degli ambienti. Gli strati funzionali dei controsoffitti possono essere composti da vari elementi i materiali diversi
quali: &) pannelli (fibra, fibra a matrice cementizia, fibra minerale ceramizzato, fibra rinforzato, gesso, gesso fibrorinforzato, gesso
rivestito, profilati in lamierino d'acciaio, stampati in alluminio, legno, PVC); b) doghe (PVC, altre materie plastiche, profilati in
lamierino d'acciaio, profilati in lamierino di alluminio); c) lamellari (PVC, atre materie plastiche, profilati in lamierino d'acciaio,
profilati in lamierino di aluminio, lastre metalliche); d) grigliati (elementi di acciaio, elementi di aluminio, elementi di legno, stampati
di resine plastiche e simili); €) cassettoni (Iegno). Inoltre essi possono essere chiusi hon ispezionabili, chiusi ispezionabili e aperti.

02.03.01 Controsoffitti in cartongesso

| soffitti isolanti in cartongesso ad orditura metallica si utilizzano per realizzare le finiture orizzontali degli ambienti, unitamente al loro
isolamento termico ed acustico. Svolgono una funzione determinante nella regolazione dell'umidita ambientale, nella protezione al fuoco ed
offrono molteplici possibilita architettoniche e funzionali, anche nel coprire installazioni o strutture.

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.03.01.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione elementi: Sostituzione degli elementi degradati, rotti e/o Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli,

mancanti con elementi analoghi. [quando occorre] abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Seppellimento,
sprofondamento; Inalazione polveri, fibre.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici . Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione

materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature

lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua

potabile
Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.04 Pavimentazioni interne

Le pavimentazioni fanno parte delle partizioni interne orizzontali e ne costituiscono I'ultimo strato funzionale. In base allamorfologia del
rivestimento possono suddividersi in continue (se hon sono nel loro complesso determinabili sia morfol ogicamente che dimensionalmente)
e discontinue (quelle costituite da elementi con dimensioni e morfologia ben precise). Laloro funzione, oltre a quella protettiva, € quella di
permettere il transito ai fruitori dell'organismo edilizio e larelativaresistenzaai carichi. Importante € che la superficie finale dovra
risultare perfettamente piana con tolleranze diverse a secondo del tipo di rivestimento e della destinazione d'uso degli ambienti. Gli
spessori variano in funzione al traffico previsto in superficie.
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02.04.01 Rivestimenti lapidei

Per le pavimentazioni interne sono adatti la maggior parte dei materiali lapidei. In genere la scelta su questi tipi di materiale cade oltre che
per fattori estetici per la elevata resistenza all'usura. La scelta dei materiali vafattain funzione dei luoghi e dei tipi di applicazione a cui
sono destinati. La lavorazione superficiale degli elementi, lo spessore, le dimensioni, ecc. variano anch'essi in funzione degli ambienti
d'impiego. Trovano utilizzo nella fattispecie tutti i tipi di marmo (lucidati in opera o prelucidati), i graniti, i travertini, le pietre, i
marmi-cemento, le marmette e marmettoni, i graniti ricomposti. Latecnicadi posa € abbastanza semplice ed avviene per i rivestimenti
continui ad impasto mentre per quelli discontinui a malta o a colla

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.04.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Lucidatura superfici: Ripristino degli strati superficiali previa levigatura e Elettrocuzione; Getti, schizzi.
rinnovo della lucidatura a piombo (in particolare per marmi, graniti e

marmette). Impregnazione a base di cere per i materiali lapidei usurati.

[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
0 isolanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.04.01.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Pulizia delle superfici: Pulizia delle parti superficiali, rimozione di Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,

macchie, depositi e sporco mediante spazzolatura e lavaggio con acqua compressioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.
e soluzioni adatte al tipo di rivestimento. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione Misure preventive e protettive ausiliarie
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dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.04.01.03

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristino degli strati protettivi: Ripristino degli strati protettivi, previa  Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
accurata pulizia delle superfici, con soluzioni chimiche appropriate che | compressioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

non alterino le caratteristiche fisico-chimiche dei materiale ed in

particolare di quelle visive cromatiche. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici . Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
0 isolanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.04.01.04
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione degli elementi degradati: Sostituzione degli elementi Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli,
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usurati o rotti con altri analoghi previa rimozione delle parti deteriorati e abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione
relativa preparazione del fondo. [quando occorre] fumi, gas, vapori; Inalazione polveri, fibre.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici L
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
0 isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

03 Impianti a fluido

Saranno prevalentemente recuperati i criteri progettuali e di esecuzione degli impianti idrici e di condizionamento, mantenendo in
esercizio per gran parte quelli esistenti. E prevista, infatti, la riattivazione delle centrali idriche ed antincendio presenti al piano interrato e
laintegrazione ex novo delle reti di distribuzione con ulteriori colonne di carico e di scarico e potenziamento della rete idranti. E previsto,
inoltre, il ripristino del sistema di condizionamento del tipo “ad espansione diretta” (inverno/estate) presente in tutti gli ambienti.

03.01 Impianto di condizionamento

03.01.01 Canali in lamiera

Le centrali di trattamento dell'aria dell'impianto di climatizzazione sono destinate a trattamento sia dell'aria primaria che di tutta quella
necessaria ala climatizzazione. Il trasporto dei fluidi trattati (sSiadi mandata che di ripresa) avviene in canalizzazioni in acciaio zincato
rivestite con idonei materiali coibenti. Nel caso di canali rettangolari con un lato di dimensioni superiori a 450 mm prevedere delle croci
trasversali di rinforzo.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.01.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Pulizia canali : Effettuare una pulizia dei canali utilizzando aspiratori. Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello;
Effettuare inoltre una pulizia delle bocchette di mandata e di ripresa, Inalazione polveri, fibre.
delle griglie e delle cassette miscelatrici. [con cadenza ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici L
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
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antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

03.01.02 Condensatori ad aria

I condensatore d'aria montato insieme ad un gruppo refrigeratore d'acqua senza condensatore e collocato in centrale presentail vantaggio
di non avere la parte frigorifera esposta all'esterno e, quindi, piu facilmente sorvegliabile. Allo stesso tempo presentai seguenti svantaggi:
a) un costo piu elevato delle apparecchiature;  b) I'esigenza di ricorrere ad un frigorista per installare I'impianto; c) il rischio connesso ad
eventuali perdite sulle linee di collegamento caricate con refrigerante;  d) I'ulteriore ingombro in sala macchine (refrigeratore privo di
condensatore) senza nessun risparmio di spazio all'esterno.

| condensatori, che partono da pochi kW fino a 500 kW, sono realizzati molto semplicemente e hanno soltanto le seguenti tipologie
costruttive:  a) aflusso d'aria orizzontale con ventilatore centrifugo; b) aflusso d'aria verticale con ventilatore elicoidale o elicocentrifugo.
Per costruirli si utilizzano i seguenti materiali: &) tubi in rame ed alette in alluminio per la batteria condensante; b) tubi in rame ed
alettaturain alluminio con verniciatura a cromato o al'heresite per esposizioni a climamarino; c) tubi in rame ed alettaturain rame
(stegnati se necessario) per esposizione a nebbia di salsedine o apioggiaacida; d) lamiera zincata per le pale dei ventilatori.

Questi apparecchi sono progettati per essere installati all'esterno e, quindi, la loro parte elettrica & progettata per essere esposta alle
intemperie.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.02.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione motoventilatore: Sostituire il motoventilatore dei Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Punture, tagli,
condensatori quando necessario. [quando occorre] abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione polveri, fibre.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate
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03.01.03 Ventilconvettori e termovettori

| ventilconvettori sono cogtituiti da uno scambiatore di calore realizzato in rame ed aforma di serpentina posizionato al'interno di un
involucro di lamiera metallica dotato di due aperture, una nella parte bassa per la ripresa dell'aria ed una nella parte alta per la mandata
dell'aria.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.03.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Pulizia bacinelle di raccolta condense dei ventilconvettori: Effettuare Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni
una pulizia delle bacinelle di raccolta condense e del relativo scarico cutanee, reazioni allergiche.
utilizzando idonei disinfettanti. [con cadenza ogni mese]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici . Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
0 isolanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.03.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Pulizia batterie di scambio dei ventilconvettori: Effettuare una pulizia Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni
delle batterie mediante aspiratore d'aria e spazzolatura delle alette. cutanee, reazioni allergiche.
[con cadenza ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici . Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro Segnaletica di sicurezza.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti

o0 isolanti.
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Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi
Tavole Allegate
Scheda I11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.03.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Pulizia filtri dei ventilconvettori: Effettuare una pulizia dei filtri mediante 'Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni
aspiratore d'aria ed un lavaggio dei filtri con acqua e solventi. Asciugare cutanee, reazioni allergiche.
i filtri alla fine di ogni intervento. [con cadenza ogni 3 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici . Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro Segnaletica di sicurezza.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
0 isolanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi
Tavole Allegate
Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.03.04
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Pulizia griglie dei canali: Eseguire un lavaggio chimico per effettuare Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni
una disincrostazione degli eventuali depositi di polvere o altro. [con cutanee, reazioni allergiche.
cadenza ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro
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Punti critici
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione

. Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Segnaletica di sicurezza.

Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
0 isolanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Scheda ll-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Pulizia griglie e filtri dei ventilconvettori: Effettuare una pulizia dei filtri
aria utilizzando aspiratori. Effettuare inoltre una pulizia delle bocchette

Codice scheda 03.01.03.05

Rischi rilevati

Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni
cutanee, reazioni allergiche.

di mandata e di ripresa, delle griglie e delle cassette miscelatrici. [con

cadenza ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

. Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Segnaletica di sicurezza.

Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
0 isolanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Scheda 11-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Sostituzione filtri dei ventilconvettori: Sostituire i filtri guando sono

Codice scheda 03.01.03.06

Rischi rilevati

Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni
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usurati seguendo le indicazione fornite dal costruttore. [quando cutanee, reazioni allergiche.
occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici . Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro Segnaletica di sicurezza.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
0 isolanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua

potabile

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

03.02 Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

03.02.01 Apparecchi sanitari e rubinetteria

Gli apparecchi sanitari sono quegli elementi dell'impianto idrico che consentono agli utenti lo svolgimento delle operazioni connesse agli
usi igienici e sanitari utilizzando acqua calda /o fredda. Per utilizzare I'acqua vengono utilizzati rubinetti che mediante idonei dispositivi
di apertura e chiusura consentono di stabilire la quantita di acqua da utilizzare. Tali dispositivi possono essere del tipo semplice cioé dotati
di due manopole differenti per I'acqua fredda e per |'acqua calda oppure dotati di miscelatori che consentono di regolare con un unico
comando latemperatura dell'acqua.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.02.01.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Disostruzione degli scarichi: Disostruzione meccanica degli scarichi Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti,
senza rimozione degli apparecchi, mediante lo smontaggio dei sifoni, schizzi.
I'uso di aria in pressione o sonde flessibili. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
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attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

03.02.02 Cassette di scarico a zaino

Possono essere realizzate nei seguenti materiali: a) porcellana sanitaria (vitreus china): misturadi argilla bianca, caolino, quarzo e
feldspato; I'articolo viene smaltato a crudo e sottoposto a monocotturain forno fino a 1250 °C, lo smalto & composto da caolino, quarzo,
feldspato, calcare ed € opacizzato con silicato di zirconio o con ossido di stagno, il materiale ottenuto ha una buona resistenza agli urti e
consente un bassissimo assorbimento dell'acqua;  b) grés fine porcellanato (fire clay): misturadi argilla cotta, argillarefrattaria e quarzo;
I'articolo viene smaltato a crudo e sottoposto a monocotturain forno fino a 1250 °C, il materiale & caratterizzato da un assorbimento
dell'acqua relativamente alto; c) resinametacrilica: amalgama sintetico che si ricava dalla polimerizzazione del metacrilicato con derivati
degli acidi acrilico e metacrilico con altre quantita minime di copolimeri, laresinahail vantaggio di assorbire minimamente I'acqua, di
avere bassa conducibilita al calore e, quindi, capacita di trattenerlo; gli apparecchi sanitari realizzati in resinarisultano di peso molto
ridotto.

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.02.02.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristino ancoraggio: Ripristinare I'ancoraggio delle cassette con Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti,
eventuale sigillatura con silicone. [quando occorre] schizzi.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.02.02.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione cassette: Effettuare la sostituzione delle cassette di scarico ' Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti,
guando sono lesionate, rotte o macchiate. [con cadenza ogni 30 anni]  schizzi.

«NUOVA SEDE della FACOLTA di SCIENZE della FORMAZIONE nel CAMPUS UNIVERS TARIO del CENTRO MURATTIANO di BARI» -
PALAZZO ENEL - Pag. 21



Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

. Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Segnaletica di sicurezza.

03.02.03 Tubazioni multistrato

L e tubazioni multistrato sono quei tubi la cui parete € costituita da almeno due strati di materiale plastico legati ad uno strato di alluminio
o leghe di aluminio, tradi loro interposto. | materiali plastici utilizzati per larealizzazione degli specifici strati costituenti la parete del
tubo multistrato sono delle poliolefine adatte all'impiego per il convogliamento di acquain pressione e possono esseredi: @) polietilene

PE; b) polietilene reticolato PE-Xa/ PE-Xb / PE-Xc; c) polipropilene PP; d) polibutilene PB.
Allo scopo di assicurare I'integrita dello strato interno lo spessore di tale strato non deve essere minore di 0,5 mm.

Scheda ll-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Pulizia: Pulizia o eventuale sostituzione dei filtri dell'impianto. [con

cadenza ogni 6 mesi]

Codice scheda 03.02.03.01

Rischi rilevati

Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

. Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Scarpe di sicurezza; Guanti.

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Segnaletica di sicurezza.
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Tavole Allegate

03.02.04 Tubi in acciaio zincato

Le tubazioni generalmente utilizzate per I'impianto idrico sanitario sono in acciaio zincato e provvedono all'adduzione e alla successiva
erogazione dell'acqua destinata ad alimentare I'impianto.

Scheda l1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.02.04.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Pulizia: Pulizia o eventuale sostituzione dei filtri dell'impianto. [con Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni.

cadenza ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

03.02.05 Ventilatori d'estrazione

In tutti quel locali dove non sono possibili I'agrazione e I'illuminazione naturale sono installati i ventilatori d'estrazione che hanno il
compito di estrarre |'aria presente in detti ambienti. Devono essere installati in modo da assicurare il ricambio d'aria necessario in funzione
della potenza del motore del ventilatore e della superficie dell'ambiente.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.02.05.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione: Sostituire il ventilatore quando usurato. [con cadenza ogni  Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
30 anni] cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Punti critici Misure preventive e protettive in dotazione Misure preventive e protettive ausiliarie
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Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

dell'opera

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Scheda ll-1

Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti.

Segnaletica di sicurezza.

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Sostituzione cinghie: Effettuare la sostituzione delle cinghie quando

usurate. [quando occorre]

Codice scheda 03.02.05.02

Rischi rilevati

Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,

compressioni; Getti, schizzi.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

dell'opera

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

03.03 Impianto di spegnimento antincendio

Misure preventive e protettive ausiliarie

Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti.

Segnaletica di sicurezza.

L'impianto € costituito da naspi collegati alarete di alimentazione realizzatain tubazioni di acciaio zincato.

03.03.01 Naspi

11 naspo & un'apparecchiatura antincendio composta da una bobina con alimentazione idrica assiale, una valvola (manual e o automatica)
d'intercettazione adiacente la bobina, una tubazione semirigida, unalancia erogatrice (elemento fissato all'estremita della tubazione che
permette di regolare e di dirigere il getto d'acqua). Il naspo puo essere del tipo manuale o del tipo automatico. | naspi possono essere del
tipo fisso (un naspo che puo ruotare solo su un piano con una guida di scorrimento per la tubazione adiacente la bobina) o del tipo
orientabile (un naspo che pud ruotare e orientarsi su piul piani € montato su un braccio snodabile o con alimentazione con giunto

orientabile o con portello cernierato.
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Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 03.03.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione naspi: Sostituzione dei naspi quando si verificano difetti di | Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi; Irritazioni cutanee, reazioni
tenuta che non consentono il corretto funzionamento. [con cadenza allergiche.
ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua Segnaletica di sicurezza.
potabile

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

03.03.02 Tubazioni in acciaio zincato

Letubazioni generalmente utilizzate per |'impianto antincendio sono in acciaio zincato e provvedono all'adduzione e alla successiva
erogazione dell'acqua destinata ad alimentare |'impianto.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.03.02.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Pulizia: Effettuare la pulizia ed eventualmente sostituire i filtri uUrti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi.

dell'impianto. [con cadenza ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
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materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04 Impianti elettrici e speciali

L’energia elettrica per I'intero edificio sara fornita in media tensione, tramite una cabina di trasformazione MT/bt da redizzare e da
inserire in un nuovo locale tecnologico. Ogni piano avra un proprio quadro dedicato, per tipologia di utenze e servizi, in linea FM e in
linea illuminazione. L’impianto prese negli studi sara costituito da torrette incassate a pavimento. L’impianto di illuminazione sara
previsto tenendo conto delle disposizioni in materia di sicurezza sul lavoro D.Lgs 81/2008, cosi come il sistema di illuminazione di
sicurezza. E monitorata in automatico laverifica dell’ illuminazione di sicurezza mediante sistema centralizzato remoto. L’impianto di terra
sfruttera il dispersore gia esistente. 1l fabbricato sara dotato di impianto di rivelazione incendio.

04.01 Impianto di messa a terra

L'impianto di messa aterrahalafunzione di collegare determinati punti elettricamente definiti con un conduttore a potenziale nullo. E' il
sistemamigliore per evitare gli infortuni dovuti a contatti indiretti, ossia contatti con parti metalliche in tensione a causa di mancanza di
isolamento o altro. L'impianto di terra deve essere unico e deve collegare le masse di protezione e quelle di funzionamento, inclusi i centri
stelladei trasformatori per i sistemi TN, gli eventuali scaricatori e le discese contro le scariche atmosferiche ed elettrostatiche. Lo scopo é
quello di ridurre allo stesso potenziale, attraverso i dispersori e i conduttori di collegamento, le parti metalliche dell'impianto el terreno
circostante. Per il collegamento alarete di terra € possibile utilizzare, oltre ai dispersori ed ai loro accessori, i ferri dei plinti di
fondazione. L'impianto di terra & generalmente composto da collettore di terra, i conduttori equipotenziali, il conduttore di protezione
principale e quelli che raccordano i singoli impianti. | collegamenti devono essere sconnettibili e il morsetto principale deve avereil
contrassegno di terra.

04.01.01 Conduttori di protezione

| conduttori di protezione principale o montanti sono quelli che raccolgono i conduttori di terradai piani dell'edificio.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.01.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione conduttori di protezione: Sostituire i conduttori di Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

protezione danneggiati o deteriorati. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
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Tavole Allegate

04.01.02 Sistema di dispersione

Il sistemadi dispersione hail compito di trasferire |le cariche captate dalle calate in un collettore interrato che cosi realizza un anello di
dispersione.

Scheda l1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.01.02.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Misura della resistivita del terreno: Effettuare una misurazione del Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

valore della resistenza di terra. [con cadenza ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.01.02.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione dispersori: Sostituire i dispersori danneggiati o deteriorati. Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
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materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.01.03 Sistema di equipotenzializzazione

| conduttori equipotenziali principali e supplementari sono quelli che collegano a morsetto principae di terrai tubi metalici.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.01.03.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione degli equipotenzializzatori: Sostituire gli Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

equipotenzializzatori danneggiati o deteriorati. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.02 Impianto elettrico

L'impianto elettrico, nel caso di edifici per civili abitazioni, halafunzione di addurre, distribuire ed erogare energia elettrica. Per potenze
non superiori a 50 kW I'ente erogatore fornisce I'energia in bassa tensione mediante un gruppo di misura; da quest'ultimo parte unalinea
primaria che alimentai vari quadri delle singole utenze. Dal quadro di zona parte la linea secondaria che deve essere sezionata (nel caso di
edifici per civili abitazioni) in modo da avere unalinea per le utenze di illuminazione e |'altra per le utenze a maggiore assorbimento ed
evitare cosi che salti tutto I'impianto in caso di corti circuiti. La distribuzione principale dell'energia avviene con cavi posizionati in
apposite canalette; la distribuzione secondaria avviene con conduttori inseriti in apposite guaine di protezione (di diverso colore: il
gialo-verde per lamessa aterra, il blu per il neutro, il marrone-grigio per lafase). L'impianto deve essere progettato secondo le norme CEI
vigenti per assicurare una adeguata protezione.

04.02.01 Canalizzazioni

Le "canalette”" sono tragli elementi piti semplici per il passaggio dei cavi elettrici. Le canalizzazioni dell'impianto elettrico sono
generalmente realizzate in PV C e devono essere conformi alle prescrizioni di sicurezza delle norme CEl; dovranno essere dotati di marchio
di qualita o certificati secondo le disposizioni di legge.
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Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell’'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 04.02.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Ripristino grado di protezione: Ripristinare il previsto grado di Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

protezione che non deve mai essere inferiore a quello previsto dalla
normativa vigente. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.02.02 Interruttori

Gli interruttori generalmente utilizzati sono del tipo ad interruzione in esafluoruro di zolfo con pressione relativa del SF6 di primo
riempimento a 20 °C uguale a 0,5 bar. Gli interruttori possono essere dotati dei seguenti accessori: a) comando a motore caricamolle; b)
sganciatore di apertura; c) sganciatore di chiusura; d) contamanovre meccanico; €) contatti ausiliari per la segnalazione di
aperto-chiuso dell'interruttore.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.02.02.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzioni: Sostituire, quando usurate o non piu rispondenti alle Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

norme, parti degli interruttori quali placchette, coperchi, telai porta
frutti, apparecchi di protezione e di comando. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
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magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.02.03 Prese e spine

Le prese e le spine dell'impianto elettrico hanno il compito di distribuire alle varie apparecchiature alle quali sono collegati I'energia
elettrica proveniente dalla linea principale di adduzione. Sono generalmente sistemate in appositi spazi ricavati nelle pareti o a pavimento
(cassette).

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.02.03.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzioni: Sostituire, quando usurate o non piu rispondenti alle Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

norme, parti di prese e spine quali placchette, coperchi, telai porta
frutti, apparecchi di protezione e di comando. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.02.04 Quadri

L e strutture pit el ementari sono centralini da incasso, in material e termoplastico autoestinguente, con indice di protezione P40, fori
asolati e guida per I'assemblaggio degli interruttori e delle morsette. Questi centralini si installano all'interno delle abitazioni e possono
essere anche a parete. Esistono, inoltre, centralini stagni in materiale termoplastico con grado di protezione | P55 adatti per officine e
industrie.

Scheda l11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.02.04.01
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Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Serraggio: Eseguire il serraggio di tutti i bulloni, dei morsetti e degli Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori.
interruttori. [con cadenza ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti; Maschera antipolvere, apparecchi filtranti
o isolanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.02.04.02
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione centralina rifasamento: Eseguire la sostituzione della Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
centralina elettronica di rifasamento con altra dello stesso tipo. [quando

occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
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Tavole Allegate

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 04.02.04.03

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione quadro: Eseguire la sostituzione del quadro quando Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
usurato o per un adeguamento alla normativa. [con cadenza ogni 20
anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.03 Impianto di illuminazione

L'impianto di illuminazione consente di creare condizioni di visibilita negli ambienti. L'impianto di illuminazione deve consentire, nel
rispetto del risparmio energetico, livello ed uniformita di illuminamento, limitazione dell'abbagliamento, direzionalita dellaluce, colore e
resa della luce.

04.03.01 Lampade ad incandescenza

Lelampade aincandescenza sono formate da: @) ampollain vetro resistente a calore o vetro duro per usi particolari; b) attacco avite
tipo Edison (il piu diffuso & quello E27); per |lampade soggette a vibrazioni (sull'automobile) esistono gli attacchi a baionetta; per lampade
aotticadi precisione, in cui & necessario cheil filamento sia posizionato in un punto preciso, ci sono gli attacchi prefocus; per le lampade a
potenza el evata esistono gli attacchi abispina; c) filamento a semplice o a doppia spirale formato da un filo di tungsteno; I'emissione
luminosa & proporzionale alla quarta potenza della temperatura assol uta e |'efficienza luminosa € maggiore nelle lampade a bassiss ma
tensione. Si ottiene |'emissione luminosa dall'incandescenza (2100-3100 °C) del filamento in atmosferainerte o in vuoto a bassa potenza.

L e lampade a incandescenza hanno una durata mediadi 1000 ore a tensione nominale, i tipi piu diffusi sono: @) lampade agoccia; b)
lampada con cupola speculare argentata o dorata; c¢) lampade con riflettore incorporato per ottenere luce direzionale; d) lampade con
riflettore incorporato, parte laterale argentata, cupola satinata e angolo di apertura di 80° (s utilizzano per arredamenti e illuminazione
localizzata); e) lampade con riflettore a specchio e riflettori che diminuiscono I'irradiazione termica.

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.03.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione delle lampade: Sostituzione delle lampade e dei relativi
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elementi accessori secondo la durata di vita media delle lampade fornite | E|ettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.
dal produttore. Nel caso delle lampade ad incandescenza si prevede una

durata di vita media pari a 1000 h sottoposta a tre ore consecutive di

accensione. (Ipotizzando, pertanto, un uso giornaliero di 6 ore, dovra

prevedersi la sostituzione della lampada circa ogni 5 mesi) [con

cadenza ogni 5 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici L
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.03.02 Lampade alogene

Al fine di scongiurare I'annerimento delle lampade aincandescenzasi riempie il bulbo con aogeni (iodio, bromo) che, evaporando a 300
°K danno origine ad una miscela con le particelle di tungsteno stabilizzandosi a 500-1700 °K. Le lampade ad alogeni possono arrivare ai
3000 °K con dimensioni inferiori del bulbo e aumentando nello stesso tempo il flusso luminoso e la vita media fino a 20.000 ore. Qual cuna
di queste lampade puo, attraverso un dimmer (variatore di luce) regolare il flusso luminoso. Gli apparecchi su cui vanno montate le
lampade ad alogeni necessitano di fusibile di sicurezza e di vetro frontale di protezione. Considerate le alte temperature di esercizio non &

consigliabile toccareil bulbo (che é realizzato in quarzo) con le dita poichéil grasso dei polpastrelli provoca la vetrificazione del quarzo e,
quindi, la rottura del bulbo.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.03.02.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione delle lampade: Sostituzione delle lampade e dei relativi Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

elementi accessori secondo la durata di vita media delle lampade fornite
dal produttore. Per le lampade alogene si prevede una durata di vita
media pari a 2.000 h sottoposta a tre ore consecutive di accensione.
(Ipotizzando, pertanto, un uso giornaliero di 6 ore, dovra prevedersi la
sostituzione della lampada circa ogni 10 mesi) [con cadenza ogni 10
mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici L
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico
Approvvigionamento e movimentazione
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materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.03.03 Lampade fluorescenti

Durano mediamente piti di quelle aincandescenza e, adoperando alimentatori adatti, hanno un'ottima efficienza luminosa fino a 100
lumen/watt. L'interno dellalampada é ricoperto da uno strato di polvere fluorescente cui viene aggiunto mercurio a bassa pressione. La
radiazione visibile € determinata dall'emissione di radiazioni ultraviolette del mercurio (emesse appena lalampada € inseritain rete) che
reagiscono con lo strato fluorescente.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.03.03.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione delle lampade: Sostituzione delle lampade e dei relativi Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

elementi accessori secondo la durata di vita media delle lampade fornite
dal produttore. Nel caso delle lampade fluorescenti si prevede una
durata di vita media pari a 7500 h sottoposta a tre ore consecutive di
accensione. (Ipotizzando, pertanto, un uso giornaliero di 6 ore, dovra
prevedersi la sostituzione della lampada circa ogni 40 mesi) [con
cadenza ogni 40 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.04 Impianto di trasmissione fonia e dati

L'impianto di trasmissione fonia e dati consente la diffusione, nei vari ambienti, di dati ai vari utenti. Generalmente € costituito da unarete
di trasmissione (denominata cablaggio) e dauna serie di punti di presaa quali sono collegate le varie postazioni.

04.04.01 Cablaggio

Per ladiffusione dei dati negli edifici occorre unarete di supporto che generalmente viene denominata cablaggio. Pertanto il cablaggio
degli edifici consente agli utenti di comunicare e scambiare dati attraverso le varie postazioni collegate alarete di distribuzione.

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
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Tipologia dei lavori Codice scheda 04.04.01.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Rifacimento cablaggio: Eseguire il rifacimento totale del cablaggio
quando necessario (per adeguamento normativo, o per adeguamento
alla classe superiore). [con cadenza ogni 15 anni]

Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

. Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Scarpe di sicurezza; Guanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Segnaletica di sicurezza.

Scheda ll-1

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Serraggio connessione: Effettuare il serraggio di tutte le connessioni.

[quando occorre]

Codice scheda 04.04.01.02

Rischi rilevati

Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie
Scarpe di sicurezza; Guanti.

Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Segnaletica di sicurezza.
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Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell’'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 04.04.01.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione prese: Sostituire gli elementi delle prese quali placche, Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

coperchi, telai e connettori quando usurati. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.04.02 Sistema di trasmissione

Il sistemadi trasmissione consente di realizzare la trasmissione dei dati a tutte le utenze della rete. Tale sistema pud essere realizzato con
differenti sistemi; uno dei sistemi piu utilizzati € quello che prevede la connessione allarete LAN e alarete WAN mediante |'utilizzo di
switched e ruter.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.04.02.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Rifacimento cablaggio: Eseguire il rifacimento totale del cablaggio Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

quando necessario (per adeguamento normativo, o per adeguamento
alla classe superiore). [con cadenza ogni settimana]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici dell'opera Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale

magneto-termico
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Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.05 Impianto di sicurezza e antincendio

L'impianto di sicurezza deve fornire segnalazioni ottiche e/o acustiche agli occupanti di un edificio affinché essi, in caso di possibili
incendi, possano intraprendere adeguate azioni di protezione contro I'incendio oltre ad eventuali altre misure di sicurezza per un
tempestivo esodo. Le funzioni di rivelazione incendio e allarme incendio possono essere combinate in un unico sistema.

04.05.01 Cassetta a rottura del vetro

La cassetta a rottura del vetro, detta anche avvisatore manuale di incendio, & un dispositivo di allarme per sistemi antincendio che puo
essere abbinato facilmente ad una centrale. Essa € costituita da una cassetta generalmente in termoplastica chiusa con un vetro protetto da
pellicola antinfortunistica.

Lo scopo di un punto di allarme manuale e di consentire a una persona che scopre un incendio di avviare il funzionamento del sistemadi
segnal azione d'incendio in modo che possano essere adottate |e misure appropriate.

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.05.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione cassette: Sostituire le cassette deteriorate [con cadenza Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi.
ogni 15 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.05.02 Centrale di controllo e segnalazione

Lacentraledi controllo e segnalazione & un elemento dell'impianto di rivelazione e allarme incendio per mezzo del quale i componenti ad
essa collegati possono essere alimentati e monitorati. Per tale motivo deve essere dotata di un sistema di alimentazione primaria e
secondariain grado di assicurare un corretto funzionamento per almeno 72 ore in caso di interruzione dell'alimentazione primaria.
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Generalmente le funzioni che pud svolgere la centrale di controllo e segnalazione sono:  a) riceverei segnali dai rivelatori ad essa
collegati; b) determinare se detti segnali corrispondono ala condizione di allarme incendio e se del caso indicare con mezzi ottici e
acustici tale condizione di allarme incendio; c) localizzare la zonadi pericolo; d) sorvegliare il funzionamento corretto del sistemae
segnalare con mezzi ottici e acustici ogni eventuale guasto (per esempio corto circuito, interruzione dellalinea, guasto nel sistema di
adimentazione); e) inoltrareil segnale di allarme incendio ai dispositivi sonori e visivi di allarme incendio oppure, tramite un dispositivo
di trasmissione dell'allarme incendio, a servizio antincendio o ancora tramite un dispositivo di comando dei sistemi automatici antincendio
aun impianto di spegnimento automatico.

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.05.02.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione batteria: Sostituire la batteria di alimentazione ausiliaria Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Scoppio.
quando occorre preferibilmente ogni 6 mesi. [con cadenza ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici . Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Mezzi estinguenti; Scarpe di sicurezza;
Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.05.03 Pannello degli allarmi

| segnali inviati dai rivelatori, attraverso la centrale di controllo e segnalazione a cui sono collegati, vengono visualizzati sotto formadi
segnale di allarme sui pannelli detti appunto degli allarmi.

Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 04.05.03.01
Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione batteria: Sostituire la batteria di alimentazione ausiliaria Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi; Inalazione fumi,

quando occorre (preferibilmente ogni 6 mesi). [con cadenza ogni 6 gas, vapori; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche.
mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro
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Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici . Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di sicurezza;
Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico
Approvvigionamento e movimentazione
materiali
Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature
Igiene sul lavoro Scale fisse a gradini a sviluppo rettilineo
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.
Tavole Allegate
Scheda 11-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 04.05.03.02

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Sostituzione pannello: Eseguire la sostituzione del pannello degli allarmi | Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi.
quando non rispondente alla normativa. [con cadenza ogni 15 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

Punti critici .
dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

04.05.04 Rivelatori di fumo analogici

Il rivelatore di fumo ottico analogico dovra essere sensibile a tutti i fumi visibili, cio consentiradi rilevare prontamente i fuochi covanti ei
fuochi alento sviluppo che si manifestano normalmente nella fase precedente all'incendio con sviluppo di fiamma. Esso dovra esserein
grado di operare una discriminazione tra fuochi reali ed allarmi intempestivi che possono essere causati da correnti d'aria, polvere, insetti,
repentine variazioni di temperatura, corrosione, ecc. Tutti i circuiti del rivelatore ottico dovranno essere protetti contro le sovracorrenti e le
interferenze elettromagnetiche. Non dovra avere componenti soggetti ad usura. Larisposta del rivelatore (attivazione) dovra essere
chiaramente visibile dall'esterno grazie alla luce rossa lampeggiante emessa da due diodi (led), che dovranno coprire un angolo di campo
visivo di 360 gradi; questa luce dovra diventare fissain caso di alarme. Il rivelatore dovra avere un circuito di uscita analogicain grado di
controllare latrasmissione di segnali all'interno di un loop a due soli conduttori costantemente sorvegliati, che dovra avvenire attraverso
una comunicazione continua (interrogazione/risposta) tra sensori e centrale. Grazie a questo sistema di comunicazione, il rivelatore
trasmette alla centrale un val ore analogico corrispondente alla propria sensibilita, che sara confrontato con i dati residenti nel software del
sistemna per determinare quando necessita un intervento di manutenzione.
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Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell’'opera ed ausiliarie

Tipologia dei lavori Codice scheda 04.05.04.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi rilevati
Sostituzione dei rivelatori: Sostituire i rivelatori quando deteriorati o Caduta dall'alto; Elettrocuzione.
quando non in grado di svolgere la propria funzione. [con cadenza ogni

10 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del luogo di
lavoro

Misure preventive e protettive in dotazione

. Misure preventive e protettive ausiliarie
dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Scarpe di sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Prese elettriche a 220 V protette da differenziale
magneto-termico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro Saracinesche per l'intercettazione dell'acqua
potabile

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera

Scheda 11-3
Informazioni sulle misure preventive e protettive in dotazione dell'opera necessarie per pianificare la
realizzazione in condizioni di sicurezza e modalita di utilizzo e di controllo dell'efficienza delle stesse.

Codice scheda MPOO1

Informazioni
Misure preventive e necessarie per Modalita di utilizzo Verifiche e Interventi di
protettive in pianificare la in condizioni di controlli da Periodicita | manutenzione da = Periodicita
dotazione dell'opera realizzazione in sicurezza effettuare effettuare
sicurezza
Prese elettriche a 220 V  Da realizzarsi durante ' Autorizzazione del 1) Verifica e stato di 1) 1 anni 1) Sostituzione delle |1) a guasto
protette da differenziale la fase di messa in responsabile conservazione delle prese.
magneto-termico opera di tutto dell'edificio. Utilizzare prese

I'impianto elettrico. solo utensili elettrici
potatili del tipo a
doppio isolamento;
evitare di lasciare cavi
elettrici/prolunghe a
terra sulle aree di
transito o di
passaggio.
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Saracinesche per
I'intercettazione
dell'acqua potabile

Botole orizzontali

Botole verticali

Scale fisse a pioli con
inclinazione < 75°

Da realizzarsi durante
la fase di messa in
opera di tutto
I'impianto idraulico.

| serramenti delle
botole devono essere
disposti durante la
fase di posa dei
serramenti dell'opera
adottando le stesse
misure di sicurezza
previste nei piani di
sicurezza. Per le
botole posizionate in
copertura, se la posa
dei serramenti deve
avvenire con i
lavoratori posizionati
sulla copertura, si
dovranno disporre
idonei sistemi di
protezione contro la
caduta dal bordo della
copertura (ponteggi,
parapetti o sistemi
equivalenti). Durante
il montaggio dei
serramenti delle
botole disposte in
quota, come le botole
sui soffitti, si dovra
fare uso di trabattelli
0 ponteggi dotati di
parapetto.

| serramenti delle
botole devono essere
disposti durante la
fase di posa dei
serramenti dell'opera
adottando le stesse
misure di sicurezza
previste nei piani di
sicurezza. Per le
botole posizionate in
copertura, se la posa
dei serramenti deve
avvenire con i
lavoratori posizionati
sulla copertura, si
dovranno disporre
idonei sistemi di
protezione contro la

caduta dal bordo della

copertura (ponteggi,
parapetti o sistemi
equivalenti). Durante
il montaggio dei
serramenti delle
botole disposte in
quota, come le botole
sui soffitti, si dovra
fare uso di trabattelli
0 ponteggi dotati di
parapetto.

Le scale fisse a pioli
che hanno la sola
funzione di
permettere l'accesso
a parti dell'opera,
come locali tecnici,
coperture, ecc.., per i
lavori di
manutenzione, sono
da realizzarsi durante

Autorizzazione del
responsabile

1) Verifica e stato di 1) 1 anni
conservazione

dell'edificio dell'impianto

Il transito dei 1) Controllare le 1) 1 anni
lavoratori attraverso  condizioni e la

le botole che funzionalita

affacciano in luoghi dell'accessibilita.

con rischio di caduta | Controllo degli

dall'alto deve avvenire | elementi di

dopo che questi fissaggio.

hanno agganciato il

sistema anticaduta ai

dispositivi di

ancoraggio

predisposti.

Il transito dei 1) Controllare le 1) 1 anni
lavoratori attraverso  condizioni e la

le botole che funzionalita

affacciano in luoghi dell'accessibilita.

con rischio di caduta  Controllo degli

dall'alto deve avvenire elementi di

dopo che questi fissaggio.

hanno agganciato il

sistema anticaduta ai

dispositivi di

ancoraggio

predisposti.

Il transito, sulle scale, |1) Verifica della 1) 1 anni
dei lavoratori, di stabilita e del 2) 1 anni
materiali e corretto serraggio di
attrezzature & balaustre e

autorizzato previa corrimano.

informazione da parte |2 controllo

dellimpresa della periodico delle parti
portanza massima | in vista delle

delle scale. strutture (fenomeni

1) Sostituzione delle 1) a guasto
saracinesche.

1) Ritocchi della
verniciatura e
rifacimento delle
protezioni
anticorrosive per le
parti metalliche.
2) Reintegro
dell'accessibilita
delle botole e degli
elementi di
fissaggio.

1) 5 anni
2) 1 anni

1) Ritocchi della
verniciatura e
rifacimento delle
protezioni
anticorrosive per le
parti metalliche.
2) Reintegro
dell'accessibilita
delle botole e degli
elementi di
fissaggio.

1) 5 anni
2) 1 anni

1) Ripristino e/o
sostituzione degli
elementi di
connessione dei
corrimano.

2) Ripristino e/o
sostituzione dei pioli
rotti con elementi
analoghi.

1) quando
occorre

2) quando
occorre

3) 2 anni
4) quando
occorre
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Scale retrattili a gradini

Dispositivi di ancoraggio

per sistemi anticaduta

Linee di ancoraggio per
sistemi anticaduta

le fasi di
completamento
dell'opera. Le misure
di sicurezza da
adottare sono le
medesime previste
nei piani di sicurezza
per la realizzazione
delle scale fisse a
gradini. Nel caso non
sia piu possibile
sfruttare i sistemi
adottati nei piani di
sicurezza per le altre
lavorazioni, verificare
comungue che siano
disposti idonei sistemi
di protezione contro
la possibile caduta
dall'alto dei lavoratori
(ponteggi, parapetti o
sistemi equivalenti).

Scale retrattili a
gradini che hanno la
sola funzione di
permettere I'accesso
a parti dell'opera,
come locali tecnici,
coperture, ecc.., per i
lavori di
manutenzione, sono
da realizzarsi durante
le fasi di
completamento
dell'opera. Le misure
di sicurezza da
adottare sono le
medesime previste
nei piani di sicurezza
per la realizzazione
delle scale fisse a
gradini. Nel caso non
sia pit possibile
sfruttare i sistemi
adottati nei piani di
sicurezza per le altre
lavorazioni, verificare
comungue che siano
disposti idonei sistemi
di protezione contro
la possibile caduta
dall'alto dei lavoratori
(ponteggi, parapetti o
sistemi equivalenti).

| dispositivi di
ancoraggio devono
essere montati
contestualmente alla
realizzazione delle
parti strutturali
dell'opera su cui sono
previsti. Le misure di
sicurezza adottate nei
piani di sicurezza, per
la realizzazione delle
strutture, sono idonee
per la posa dei
dispositivi di
ancoraggio.

| dispositivi di
ancoraggio della linea
di ancoraggio devono
essere montati

Il transito sulle scale
dei lavoratori, di
materiali e
attrezzature
autorizzato previa
informazione da parte
dell'impresa della
portanza massima
delle scale.

L'utilizzo dei
dispositivi di
ancoraggio deve
essere abbinato a un
sistema anticaduta
conforme alle norme
tecniche armonizzate.

L'utilizzo dei
dispositivi di
ancoraggio deve
essere abbinato a un

di corrosione).

1) Verifica della
stabilita e del
corretto serraggio
(pioli, parapetti,
manovellismi,
ingranaggi).

2) Controllo
periodico delle parti
in vista delle
strutture (fenomeni
di corrosione).

1) Verifica dello
stato di
conservazione
(ancoraggi
strutturali).

1) Verifica dello
stato di
conservazione
(ancoraggi

1) quando
occorre

2) quando
occorre

1) 1 anni

1) quando
occorre

3) Ripristino
serraggi bulloni e
connessioni
metalliche.

4) Sostituzione degli
elementi rotti con
altri analoghi e dei
relativi ancoraggi.

1) Ripristino e/o 1) quando
sostituzione degli occorre
elementi di 2) quando
connessione dei occorre
corrl.ma'nc.>. 3) 2 anni
2) R'lpr|§t|n0 3/9 i 4) quando
sost.ltu2|0ne ei pioli | - orre
rotti con elementi

analoghi.

3) Ripristino

serraggi bulloni e

connessioni

metalliche.

4) Sostituzione degli
elementi rotti con
altri analoghi e dei
relativi ancoraggi.

1) Ripristino strati di ' 1) quando
protezione o occorre
sostituzione degli 2) 2 anni
elementi

danneggiati.

2) Ripristino

serraggi bulloni e

connessioni

metalliche.

1) Ripristino strati di | 1) quando
protezione o occorre
sostituzione degli 2) 2 anni
elementi
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Dispositivi di aggancio di
parapetti provvisori

Scale fisse a gradini a
sviluppo rettilineo

contestualmente alla
realizzazione delle
parti strutturali
dell'opera su cui sono
previsti. Le misure di
sicurezza adottate nei
piani di sicurezza, per
la realizzazione delle
strutture, sono idonee
per la posa dei
dispositivi di
ancoraggio. Se la
linea di ancoraggio &
montata in fase
successiva alla
realizzazione delle
strutture si dovranno
adottare adeguate
misure di sicurezza
come ponteggi,
trabattelli, reti di
protezione contro la
possibile caduta
dall'alto dei lavoratori.

| dispositivi di
aggancio dei parapetti
di sicurezza devono
essere montati
contestualmente alla
realizzazione delle
parti strutturali
dell'opera su cui sono
previsti. Le misure di
sicurezza adottate nei
piani di sicurezza, per
la realizzazione delle
strutture, sono idonee
per la posa dei ganci.

Tutte le scale fisse a
gradini interne ed
esterne comprese
quelle che hanno la
sola funzione di
permettere |'accesso
a parti dell'opera
come locali tecnici,
coperture, ecc.., per i
lavori di
manutenzione sono
da realizzarsi
contemporaneamente
, si adottano quindi le
stesse misure di
sicurezza previste nei
piani di sicurezza.

sistema anticaduta
conforme alle norme
tecniche armonizzate.

Durante il montaggio
dei parapetti i
lavoratori devono
indossare un sistema
anticaduta conforme
alle norme tecniche
armonizzate.

Il transito, sulle scale,
dei lavoratori, di
materiali e
attrezzature e
autorizzato previa
informazione da parte
dell'impresa della
portanza massima
delle scale.

strutturali).

1) Verifica dello
stato di
conservazione
(ancoraggi
strutturali).

1) quando
occorre

1) Verifica della
stabilita e del
corretto serraggio di
balaustre e
corrimano.

2) Controllo
periodico delle parti
in vista delle
strutture (fenomeni
di corrosione).

1) 1 anni
2) 1 anni

danneggiati.

2) Ripristino
serraggi bulloni e
connessioni
metalliche.

1) Ripristino strati di | 1) quando

protezione o occorre
sostituzione degli 2) 2 anni
elementi

danneggiati.

2) Ripristino

serraggi bulloni e

connessioni

metalliche.

1) Ripristino e/o 1) quando
sostituzione degli occorre
elementi rotti delle ' 2) quando
pedate e delle alzate | gceorre
conleler:pentl 3) quando
ana 99_ "_ occorre

2) Ripristino e/o 4) 2 anni

sostituzione degli
elementi di
connessione dei
corrimano e delle
balaustre

3) Sostituzione degli
elementi rotti con
altri analoghi e dei
relativi ancoraggi.
4) Ripristino
serraggi bulloni e
connessioni
metalliche.
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CAPITOLO I: Modalita per la descrizione dell'opera e I'individuazione dei soggetti

INDICE

interessati pag.
CAPITOLO I1: Individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione

dell'opera e di quelle ausiliarie pag.
01 Abbattimento delle barriere architettoniche pag.
01.01 Infissi interni pag.
01.01.01  Porte antipanico pag.
02 Finiture ed interventi edili pag.
02.01 Coperture piane pag.
02.01.01  Canali di gronda e pluviali pag.
02.01.02  Parapetti ed elementi di coronamento pag.
02.01.03  Strato di tenuta con membrane bituminose pag.
02.02 Pareti interne pag.
02.02.01  Tramezzi in laterizio pag.
02.03 Controsoffitti pag.
02.03.01  Controsoffitti in cartongesso pag.
02.04 Pavimentazioni interne pag.
02.04.01  Rivestimenti lapidei pag.
03 Impianti a fluido pag.
03.01 Impianto di condizionamento pag.
03.01.01  Canali in lamiera pag.
03.01.02  Condensatori ad aria pag.
03.01.03  Ventilconvettori e termovettori pag.
03.02 Impianto di distribuzione acqua fredda e calda pag.
03.02.01  Apparecchi sanitari e rubinetteria pag.
03.02.02  Cassette di scarico a zaino pag.
03.02.03  Tubazioni multistrato pag.
03.02.04  Tubi in acciaio zincato pag.
03.02.05  Ventilatori d'estrazione pag.
03.03 Impianto di spegnimento antincendio pag.
03.03.01  Naspi pag.
03.03.02  Tubazioni in acciaio zincato pag.
04 Impianti elettrici e speciali pag.
04.01 Impianto di messa a terra pag.
04.01.01  Conduttori di protezione pag.
04.01.02  Sistema di dispersione pag.
04.01.03  Sistema di equipotenzializzazione pag.
04.02 Impianto elettrico pag.
04.02.01  Canalizzazioni pag.
04.02.02 Interruttori pag.
04.02.03  Prese e spine pag.
04.02.04  Quadri pag.
04.03 Impianto di illuminazione pag.
04.03.01  Lampade ad incandescenza pag.
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04.03.02
04.03.03
04.04

04.04.01
04.04.02
04.05

04.05.01
04.05.02
04.05.03
04.05.04

Lampade alogene

Lampade fluorescenti

Cablaggio

Sistema di trasmissione

Pannello degli allarmi

pag.

pag.

Impianto di trasmissione fonia e dati pag.
pag.

pag.

Impianto di sicurezza e antincendio pag.
Cassetta a rottura del vetro pag.
Centrale di controllo e segnalazione pag.
pag.

Rivelatori di fumo analogici pag.
Scheda 11-3 Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera pag.
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